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Complete the "Applicant's/Petitioner's/Requester's Information," "Credit Card Billing Information," and "Credit Card 

Information" sections and sign the authorization.  NOTE:  The credit card must be issued by a U.S. bank.

Type or print legibly in black ink.1.

2.

How To Fill Out Form G-1450

Form G-1450

Applicant's/Petitioner's/Requester's Information (Full Legal Name)

Family Name (Last Name)Middle Name (if any)Given Name (First Name)

Credit Card Information

Credit Card Billing Information (Credit Card Holder's Name as it Appears on the Card)

Given Name (First Name) Middle Name (if any) Family Name (Last Name)

Credit Card Holder's Billing Address:

Street Number and Name Apt. Flr. NumberSte.

City or Town State ZIP Code

Credit Card Holder's Signature and Contact Information:

Credit Card Holder's Daytime Telephone Number Credit Card Holder's Email Address

Credit Card Type: VisaCredit Card Number

CVV CodeCredit Card Expiration Date 

(mm/yyyy)

MasterCard

American Express

Discover

Authorized Payment Amount

$ .00

Credit Card Holder's Signature

Place your Form G-1450 ON TOP of your application, petition, or request package.3.

NOTE:  Failure to provide the requested information may result in DHS and your financial institution not accepting the payment.  

DHS cannot process credit card payments without an authorized signature.

We recommend that you print or save a copy of your completed Form G-1450 to review in the future and for your 

records.

Authorization for Credit Card Transactions 

Department of Homeland Security 

By completing this transaction, you agree that you have paid for a government service and that the filing fee, biometric services fee 

and all related financial transactions are final and not refundable, regardless of any action DHS takes on an application, petition, or 

request.  You must submit all fees in the exact amounts.  DHS will charge your credit card up to the amount you authorize below.

Please refer to the form(s) you are filing for additional information, or you may call the USCIS Customer Contact number at 

1-800-375-5283.  For TTY (deaf or hard of hearing) call: 1-800-767-1833. 

NOTE:  Please see the USCIS Form G-1450 website for additional information.

BRADLEYPatrick Thomas

675

Form I-130, Petition for Alien Relative - Fabiana Ferreira Bradley
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Complete the "Applicant's/Petitioner's/Requester's Information," "Credit Card Billing Information," and "Credit Card 

Information" sections and sign the authorization.  NOTE:  The credit card must be issued by a U.S. bank.

Type or print legibly in black ink.1.

2.

How To Fill Out Form G-1450

Form G-1450

Applicant's/Petitioner's/Requester's Information (Full Legal Name)

Family Name (Last Name)Middle Name (if any)Given Name (First Name)

Credit Card Information

Credit Card Billing Information (Credit Card Holder's Name as it Appears on the Card)

Given Name (First Name) Middle Name (if any) Family Name (Last Name)

Credit Card Holder's Billing Address:

Street Number and Name Apt. Flr. NumberSte.

City or Town State ZIP Code

Credit Card Holder's Signature and Contact Information:

Credit Card Holder's Daytime Telephone Number Credit Card Holder's Email Address

Credit Card Type: VisaCredit Card Number

CVV CodeCredit Card Expiration Date 

(mm/yyyy)

MasterCard

American Express

Discover

Authorized Payment Amount

$ .00

Credit Card Holder's Signature

Place your Form G-1450 ON TOP of your application, petition, or request package.3.

NOTE:  Failure to provide the requested information may result in DHS and your financial institution not accepting the payment.  

DHS cannot process credit card payments without an authorized signature.

We recommend that you print or save a copy of your completed Form G-1450 to review in the future and for your 

records.

Authorization for Credit Card Transactions 

Department of Homeland Security 

By completing this transaction, you agree that you have paid for a government service and that the filing fee, biometric services fee 

and all related financial transactions are final and not refundable, regardless of any action DHS takes on an application, petition, or 

request.  You must submit all fees in the exact amounts.  DHS will charge your credit card up to the amount you authorize below.

Please refer to the form(s) you are filing for additional information, or you may call the USCIS Customer Contact number at 

1-800-375-5283.  For TTY (deaf or hard of hearing) call: 1-800-767-1833. 

NOTE:  Please see the USCIS Form G-1450 website for additional information.

BRADLEYPatrick Thomas

675

Form I-130, Petition for Alien Relative - João Bernardo Ferreira de Morais



         
 
USCIS Phoenix Lockbox 

U.S. Postal Service (USPS): 

USCIS 
Attn: I-130 
P.O. Box 21700 
Phoenix, AZ 85036-1700 

 
RE: Form I-130, Petition for Alien Relative 
Petitioner: Patrick Thomas Bradley  
Beneficiary: Fabiana Ferreira Bradley (Spouse). 
Beneficiary: Joao Bernardo Ferreira de Morais (Stepchild) 
 
Dear Sir or Madam, 
 
Please find enclosed Form I-130 Petition for Alien Relative and all requisite documentation, filed by 
counsel on behalf of Patrick Thomas Bradley.  
 

- Form G-1450, Authorization for Credit Card Transactions 
 

- Patrick Thomas Bradley's Signed Forms 
● Form G-28, Notice of Entry of Appearance as Attorney or Accredited Representative; 
● Form I-130, Petition for Alien Relative for Fabiana Ferreira Bradley; 
● Form I-130, Petition for Alien Relative for Joao Bernardo Ferreira de Morais; 

 
- Fabiana Ferreira Bradley’s Signed Forms 
● Form G-28, Notice of Entry of Appearance as Attorney or Accredited Representative; 
● Form I-130A, Supplemental Information for a Spouse Beneficiary; 

 
- Joao Bernardo Ferreira de Morais’ Signed Forms 
● Form G-28, Notice of Entry of Appearance as Attorney or Accredited Representative; 

 
I. Patrick Thomas Bradley’s Identification Documents 

○ Patrick Thomas Bradley’s  Birth Certificate; 
○ Patrick Thomas Bradley’s Valid Passport; 

 
II. Fabiana Ferreira Bradley’s Identification Documents 

○ Fabiana Ferreira Bradley’s Birth Certificate with English Translation; 
○ Fabiana Ferreira Bradley’s’ Valid Passport; 

 
III. Joao Bernardo Ferreira de Morais’ Identification Documents 

○ João Bernardo Ferreira de Morais’ Birth Certificate with English Translation; 
○ João Bernardo Ferreira de Morais’ Valid Passport; 

 
 
 
 
  +1 510 714 0100 +1 415 425 2508 

 
PO BOX 90487/  
ZIP CODE 92169 



         
 

 
IV. Patrick Thomas Bradley and Fabiana Ferreira Bradley’s Marriage Certificate  

○ Patrick Thomas Bradley and Fabiana Ferreira Bradley’s Marriage Certificate with 
English Translation ; 

 
V. Evidence of Bona Fide Marriage 

○ Patrick Thomas Bradley’s Personal Declaration; 
○ Fabiana Ferreira Bradley’s Personal Declaration with English Translation; 
○ Patrick Thomas Bradley and Fabiana Ferreira Bradley’s Church Marriage Certificate;  

 
VI. Evidence of Bona Fide Marriage: Shared Residence and Shared Finance  

○ Fabiana Ferreira Bradley’s Proof of Residence in Brazil – Telephone Bill with 
English Translation; 

○ Patrick Thomas Bradley’s Proof of Residence in Brazil – Electricity Bill with English 
Translation ; 

○ Patrick Thomas Bradley’s Proof of U.S. Residence and Address Where Fabiana 
Ferreira Bradley Will Reside; 

○ Fabiana Ferreira Bradley's Life Insurance Document – Patrick Named as Beneficiary 
with English Translation; 

○ Patrick Thomas Bradley’s Life Insurance Policy – Fabiana Named as Beneficiary; 
○ Bank Transfers from Patrick Thomas Bradley to Fabiana Ferreira Bradley 

Demonstrating the Bona Fide of the Marriage; 
 

VII. Evidence of Bona Fide Marriage: Letters of Support 
○ Letter of Support delivered by Edward Kevin Bradley; 
○ Letter of Support delivered by Michael Bradley; 
○ Letter of Support delivered by Estela Marie Bradley; 
○ Letter of Support delivered by Maria de Fatima Gomes de Paulo with English 

Translation; 
○ Letter of Support Delivered by Juliana Ferreira Gomes with English Translation; 
○ Letter of Support Delivered By Joelma Gomes Pantoja with English Translation; 

 
VIII. Evidence of Bona Fide Marriage: Relationship History  

○ Patrick Thomas Bradley’s First Trip to Brazil to Meet Fabiana on July, 2026; 
○ Patrick Thomas Bradley’s Airfare to Visit Fabiana in Brazil on September 24, 2026; 
○ Patrick Thomas Bradley’s Airfare to Visit Fabiana in Brazil on December 15, 2026 to 

January 12, 2027; 
○ Call History Between Fabiana Ferreira Bradley and Patrick Thomas Bradley, 

September, 2026; 
○ Call History Between Fabiana Ferreira Bradley and Patrick Thomas Bradley, August, 

2026; 
○ Call History Between Fabiana Ferreira Bradley and Patrick Thomas Bradley, July, 

2026; 
○ Call History Between Fabiana Ferreira Bradley and Patrick Thomas Bradley, June, 

2026; 
 

 
 
 
  +1 510 714 0100 +1 415 425 2508 

 
PO BOX 90487/  
ZIP CODE 92169 



         
 

○ The Song Patrick Wrote to Propose to Fabiana; 
 
IX. Evidence of Bona Fide Marriage: Photographic Evidence of Relationship  

 
X. Patrick Thomas Bradley's Divorce Certificate from Previous Marriage with Casandra 

Bradley 
 

XI. Fabiana  Ferreira Bradley's Divorce Certificate from Previous Marriage with Jose 
Carlos da Silva Carneiro 

 
 
 
Thank you for your time and consideration in this matter. Should you have any questions or concerns 
feel free to contact me using the information listed below.  
 
Sincerely, 

 

 

_______________________________ Date: 10/30/2026 

Otavio Haverroth Silva (Bar n. 343486) 

Attorney at Law 

+1 510 241 9336 
 

 
 
 
 
  +1 510 714 0100 +1 415 425 2508 

 
PO BOX 90487/  
ZIP CODE 92169 



Patrick 
Thomas 

Bradley's 
Signed Forms 
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 Notice of Entry of Appearance 
as Attorney or Accredited Representative 

Department of Homeland Security 

Part 1.  Information About Attorney or 
Accredited Representative

Name of Attorney or Accredited Representative

4.

5.

2.a. Family Name 
(Last Name) 

2.b. Given Name 
(First Name) 

2.c. Middle Name

Daytime Telephone Number

DHS 
Form G-28 

OMB No. 1615-0105 
Expires 05/31/2021

1. USCIS Online Account Number (if any)
►

Street Number  
and Name

3.a. 

3.b. Ste. Flr.Apt.

3.c.  City or Town

3.d. State 3.e. ZIP Code

3.f. Province

3.g. Postal Code

3.h. Country

Email Address (if any)

7. Fax Number (if any)

6.

2.b. Name of Recognized Organization

2.c. Date of Accreditation (mm/dd/yyyy) 

2.a.  I am an accredited representative of the following 
qualified nonprofit religious, charitable, social 
service, or similar organization established in the 
United States and recognized by the Department of 
Justice in accordance with 8 CFR part 1292.

1.c. I (select only one box) am not am 
subject to any order suspending, enjoining, restraining, 
disbarring, or otherwise restricting me in the practice of 
law.  If you are subject to any orders, use the space 
provided in Part 6. Additional Information to provide 
an explanation.

1.b. Bar Number (if applicable)

Part 2.  Eligibility Information for Attorney or 
Accredited Representative
Select all applicable items.

1.a. I am an attorney eligible to practice law in, and a 
member in good standing of, the bar of the highest 
courts of the following states, possessions, territories, 
commonwealths, or the District of Columbia.  If you 
need extra space to complete this section, use the 
space provided in Part 6. Additional Information.

Contact Information of Attorney or Accredited 
Representative 

3.   I am associated with

the attorney or accredited representative of record 
who previously filed Form G-28 in this case, and my 
appearance as an attorney or accredited representative 
for a limited purpose is at his or her request.

,

4.a.  I am a law student or law graduate working under the 
direct supervision of the attorney or accredited 
representative of record on this form in accordance 
with the requirements in 8 CFR 292.1(a)(2).

4.b.  Name of Law Student or Law Graduate

Licensing Authority

Mobile Telephone Number (if any)

Address of Attorney or Accredited Representative

1.d. Name of Law Firm or Organization (if applicable)

N/A

N/A

N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

5102419336

Otavio
HAVERROTH SILVA

0 0 7 4 9 2 6 2 5 4 3 8

PO Box 90487

San Diego
CA 92169

USA

5102419336

otavio@legalhs.com

343486

California

HS Lae CorpHS Law Corp
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I enter my appearance as an attorney or accredited 
representative at the request of the (select only one box):

5.

Applicant Petitioner Requestor
Respondent (ICE, CBP)

2.a. U.S. Immigration and Customs Enforcement (ICE)

List the specific matter in which appearance is entered.2.b.

3.a. U.S. Customs and Border Protection (CBP)

List the specific matter in which appearance is entered.3.b.

1.a. U.S. Citizenship and Immigration Services (USCIS)

List the form numbers or specific matter in which 
appearance is entered.

1.b.

Part 3.  Notice of Appearance as Attorney or 
Accredited Representative

This appearance relates to immigration matters before 
(select only one box):

Beneficiary/Derivative

Information About Client (Applicant, Petitioner, 
Requestor, Beneficiary or Derivative, Respondent, 
or Authorized Signatory for an Entity)
6.a. Family Name 

(Last Name)
6.b. Given Name 

(First Name)

6.c. Middle Name

7.a. Name of Entity (if applicable)

11. Mobile Telephone Number (if any)

9. Client's Alien Registration Number (A-Number) (if any)

8. Client's USCIS Online Account Number (if any)
►

Province13.f.

Postal Code13.g.

Country 13.h.

13.a. Street Number 
and Name

13.c.  City or Town

13.d. State 13.e. ZIP Code

13.b. Ste. Flr.Apt.

NOTE:  Provide the client's mailing address.  Do not provide 
the business mailing address of the attorney or accredited 
representative unless it serves as the safe mailing address on the 
application or petition being filed with this Form G-28.

Mailing Address of Client

Email Address (if any)12.

► A-

Receipt Number (if any)4.

Daytime Telephone Number10.

Client's Contact Information 

Title of Authorized Signatory for Entity (if applicable)7.b.

►

Part 4.  Client's Consent to Representation and 
Signature 

I have requested the representation of and consented to being 
represented by the attorney or accredited representative named 
in Part 1. of this form.  According to the Privacy Act of 1974 
and U.S. Department of Homeland Security (DHS) policy, I 
also consent to the disclosure to the named attorney or 
accredited representative of any records pertaining to me that 
appear in any system of records of USCIS, ICE, or CBP.

Consent to Representation and Release of 
Information

If you need extra space to complete this section, use the space 
provided in Part 6. Additional Information.

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N  / A

N/A

N/A

N  / A

N  /  A

I-130 I-130A

Thomas
Patrick
BRADLEY

8018226775

USA

PO Box 90487

San Diego
92169CA

patrick.bradley@gmail.com

8018226775

patrick.bradley393@gmail.com



10/21/202610/21/2026
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Part 6.  Additional Information
If you need extra space to provide any additional information 
within this form, use the space below.  If you need more space 
than what is provided, you may make copies of this page to 
complete and file with this form or attach a separate sheet of 
paper.  Type or print your name at the top of each sheet; 
indicate the Page Number, Part Number, and Item Number 
to which your answer refers; and sign and date each sheet. 

2.d.

1.a Family Name 
(Last Name) 

1.b. Given Name 
(First Name) 

1.c. Middle Name

2.a. 2.b. 2.c.Page Number Part Number

3.d.

3.a. 3.b. 3.c.Page Number Part Number Item Number

Page Number Part Number Item Number

Item NumberPart NumberPage Number

Page Number Part Number Item Number

Item Number

4.c.4.b.

4.d.

4.a.

5.d.

5.c.5.b.5.a.

6.c.6.b.

6.d.

6.a.

N/A N/A N/A
N/A

N/A N/A N/A

N/A

N/A N/A N/A
N/A

N/A N/A N/A

N/A

N/A N/A N/A

N/A

BRADLEY
Patrick
Thomas



Form I-130   Edition   04/01/24 Page 1 of 12

Petition for Alien Relative 
Department of Homeland Security 

U.S. Citizenship and Immigration Services 

For USCIS Use Only

Did you gain lawful permanent resident status or  
citizenship through adoption?

USCIS 
Form I-130 

 OMB No. 1615-0012
Expires 02/28/2027

Attorney State Bar Number 
(if applicable)

Select this box if 
Form G-28 is 
attached.

Volag Number                  
(if any)                           

Attorney or Accredited Representative 
USCIS Online Account Number (if any)

To be completed by an attorney or accredited representative (if any).

START HERE - Type or print in black ink.►

A-Number

Remarks

Action StampFee Stamp

Petition was filed on (Priority Date mm/dd/yyyy):

PDR request granted/denied - New priority date (mm/dd/yyyy): 
Previously Forwarded I-485 Filed Simultaneously

Ben. A-File Reviewed

204(a)(2)(A) Resolved

203(g) Resolved 204(g) Resolved

Field Investigation

201(b) Spouse - IR-1/CR-1

201(b) Child - IR-2/CR-2

201(b) Parent - IR-5

203(a)(1) Unm. S/D - F1-1

203(a)(2)(A) Spouse - F2-1

203(a)(2)(A) Child - F2-2

203(a)(2)(B) Unm. S/D - F2-4

203(a)(3) Married  S/D - F3-1

203(a)(4) Brother/Sister - F4-1

Section of Law/Visa Category
Resubmitted
Initial Receipt

Completed
Sent

Received

Approved

Returned

Relocated

Part 1.  Relationship (You are the Petitioner.  Your 
relative is the Beneficiary)
1. I am filing this petition for my (Select only one box):

Child was adopted (not an Orphan or Hague 
Convention adoptee)

Stepchild/Stepparent

3.

4.

If the beneficiary is your brother/sister, are you related by 
adoption?

2. If you are filing this petition for your child or parent, 
select the box that describes your relationship (Select only 
one box):

Child was born to parents who were married to each 
other at the time of the child's birth 

Child was born to parents who were not married to 
each other at the time of the child's birth

A-

Your Full Name
4.a. Family Name 

(Last Name) 
4.b. Given Name 

(First Name) 

4.c. Middle Name

3. U.S. Social Security Number (if any)

Personal Interview

Pet. A-File Reviewed

Spouse Brother/SisterParent Child

Yes

NoYes

No

►

Part 2.  Information About You (Petitioner)
1. Alien Registration Number (A-Number) (if any)

USCIS Online Account Number (if any)2.

► A-

►

If you need extra space to complete any section of this petition, use the space provided in Part 9. Additional Information.   
Complete and submit as many copies of Part 9., as necessary, with your petition.

At which USCIS office (e.g., NBC, VSC, LOS, CRO) was Form I-130 adjudicated?

N/A

N /  A

N  / A

6 0 1 2 1 0 1 8 4

343486 0 0 7 4 9 2 6 2 5 4 3 8

Bradley
Patrick
Thomas

BRADLEY



Form I-130   Edition   04/01/24 Page 2 of 12

Part 2.  Information About You (Petitioner) 
(continued)

7. Country of Birth 

8. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

9. Sex Male Female

Mailing Address

10.b. 

10.c.

10.d. 

10.e.

10.g.

10.i.

10.h.

11. Is your current mailing address the same as your physical 
address? Yes No

10.a.

City or Town

Province

Country 

Postal Code 

ZIP Code10.f.State

Street Number 
and Name

Apt. Ste. Flr.

In Care Of Name 

14.c.

14.f.

14.h.

14.g.

14.d.

14.a.

14.b.

Street Number 
and Name

Apt. Ste. Flr.

City or Town

State 14.e. ZIP Code

Province

Country

Postal Code

Physical Address 2

If you answered "No" to Item Number 11., provide 
information on your physical address in Item Numbers 12.a. - 
13.b.

Date From (mm/dd/yyyy)13.a.

Date To (mm/dd/yyyy)13.b.

Date From (mm/dd/yyyy)15.a.

Date To (mm/dd/yyyy)15.b.

12.c.

12.f.

12.h.

12.g.

12.d.

12.a.

12.b.

Street Number 
and Name

Apt. Ste. Flr.

City or Town

State 12.e. ZIP Code

Province

Country

Postal Code

Physical Address 1

Address History

Provide your physical addresses for the last five years, whether 
inside or outside the United States.  Provide your current 
address first if it is different from your mailing address in Item 
Numbers 10.a. - 10.i.  

Other Information
6. City/Town/Village of Birth 

Other Names Used (if any)

Provide all other names you have ever used, including aliases, 
maiden name, and nicknames.  

5.a. Family Name 
(Last Name) 

5.b. Given Name 
(First Name) 

5.c. Middle Name

17.

How many times have you been married?16.

Current Marital Status

Your Marital Information

►

Widowed AnnulledSeparated

Single, Never Married Married Divorced

N/A

N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

PRESENT

N/A

N/A

07/11/1992
USA

PO Box 90487

San Diego
92169CA

USA

Otavio Haverroth Silva
759 West 200 North

Provo
UT 84601

USA

06/30/2026

05/19/2026

Rua Geraldo Pereira 2478

Fortaleza

Ceara

Brazil

60732391Fort Huachuca Arizona

2

PRESENT
07/30/2026
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20.a. Family Name 
(Last Name) 

20.b. Given Name 
(First Name) 

20.c. Middle Name

Names of All Your Spouses (if any)

Spouse 1

Provide information on your current spouse (if currently married) 
first and then list all your prior spouses (if any).

Place of Your Current Marriage (if married)

Part 2.  Information About You (Petitioner) 
(continued)

Date Marriage Ended (mm/dd/yyyy)23.

24.c.

Middle Name22.c. 

Given Name 
(First Name) 

22.b. 

Family Name 
(Last Name) 

22.a.
Spouse 2

21. Date Marriage Ended (mm/dd/yyyy)

18. Date of  Current Marriage (if currently married)                
(mm/dd/yyyy)

Parent 1's Information

Information About Your Parents

Given Name 
(First Name) 
Middle Name

Family Name 
(Last Name) 

25. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

28.

Country of Residence

City/Town/Village of Residence

29.

Country of Birth 

30.a.

Parent 2's Information

Given Name 
(First Name) 
Middle Name

Family Name 
(Last Name) 

31. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

33.

34.

Country of Residence

City/Town/Village of Residence

35.

Country of Birth 

Additional Information About You (Petitioner)

36. I am a (Select only one box):
U.S. Citizen Lawful Permanent Resident

If you are a U.S. citizen, complete Item Number 37.

My citizenship was acquired through (Select only one 
box):

Birth in the United States

Naturalization 

Parents

If you answered "Yes" to Item Number 38., complete the 
following:

Certificate Number39.a.

Have you obtained a Certificate of Naturalization or a 
Certificate of Citizenship?

38.
Yes No

27.

37.

39.c. Date of Issuance (mm/dd/yyyy)

Place of Issuance39.b.

Full Name of Parent 1

Full Name of Parent 2

24.a.

24.b.

30.b.

30.c.

26. Sex Male Female

32. Sex Male Female

19.a. City or Town

19.b. State

19.c. Province

19.d. Country

CE
Ceara

N/A

Current

N/A

N/A

N/A
N/A

Ferreira Bradley
Fabiana

05/19/2026

Casandra
BRADLEY

07/30/2026

BRADLEY
Michael
Werner

06/20/1967

Provo Utah

USA

Germany

Estela
Marie

BRADLEY

05/11/1958

Provo Utah

USA

Mexico

Fortaleza

Brazil

FERREIRA BRADLEY

N/A

N/A
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If you are a lawful permanent resident, complete Item 
Numbers 40.a. - 41.

40.a. Class of Admission

40.b. Date of Admission (mm/dd/yyyy)

Place of Admission

40.c. City or Town

Did you gain lawful permanent resident status through 
marriage to a U.S. citizen or lawful permanent resident?

41.

NoYes

Part 2.  Information About You (Petitioner) 
(continued)

Employment History
Provide your employment history for the last five years, whether 
inside or outside the United States.  Provide your current 
employment first.  If you are currently unemployed, type or print 
"Unemployed" in Item Number 42. 

City or Town43.c.

43.f.

43.h.

Province

Country 

43.g. Postal Code 

ZIP Code43.e.State43.d.

Street Number 
and Name

43.a.

43.b. Apt. Ste. Flr.

Employer 1
42. Name of Employer/Company

City or Town47.c.

47.f.

47.h.

Province

Country 

47.g. Postal Code 

ZIP Code47.e.State47.d.

Street Number 
and Name

47.a.

47.b. Apt. Ste. Flr.

48. Your Occupation

Date From (mm/dd/yyyy)49.a.

Date To (mm/dd/yyyy)49.b.

1.

Not Hispanic or Latino
Hispanic or Latino

Ethnicity (Select only one box)

Race (Select all applicable boxes)

Native Hawaiian or Other Pacific Islander

Black or African American
American Indian or Alaska Native

2.

Asian
White

Height3. Feet Inches

Weight Pounds4.

Part 3.  Biographic Information

NOTE:  Provide the biographic information about you, the 
petitioner.

Employer 2

46. Name of Employer/Company

44. Your Occupation

Date From (mm/dd/yyyy)45.a.

Date To (mm/dd/yyyy)45.b.

Black
Gray Green
Maroon Pink

Hazel
BrownBlue

Eye Color (Select only one box)5.

Unknown/Other

40.d State

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
N/A

N/A
N/A

N/A
N/A

N/A N/A

N/A
N/A

N/A

N/A
N/A

N/A

11500 Ash Street

Leawood 
66211KS

USA

American Multi Cinema 

5 5
1 5 0

General Manager
03/11/2021

PRESENT

 4925 North Edgewood Drive

Provo
UT 84604
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Part 4.  Information About Beneficiary
1. Alien Registration Number (A-Number) (if any)

► A-

USCIS Online Account Number (if any)2.
►

3. U.S. Social Security Number (if any)
►

Beneficiary's Full Name
4.a. Family Name 

(Last Name) 
4.b. Given Name 

(First Name) 

4.c. Middle Name

5.a. Family Name 
(Last Name) 

5.b. Given Name 
(First Name) 

5.c. Middle Name

Other Names Used (if any)

Provide all other names the beneficiary has ever used, including 
aliases, maiden name, and nicknames.

 Other Information About Beneficiary
6. City/Town/Village of Birth 

7. Country of Birth 

11.f.

11.h.

11.g.

Province

Country 

Postal Code 

Provide the address in the United States where the beneficiary 
intends to live, if different from Item Numbers 11.a. - 11.h.  If 
the address is the same, type or print "SAME" in Item Number 
12.a.  

12.c. 

12.d.

City or Town

State 12.e. ZIP Code

Street Number 
and Name

12.a 

12.b. Apt. Ste. Flr.

Other Address and Contact Information

13.c. City or Town

13.e. Postal Code

13.f. Country

Provide the beneficiary's address outside the United States, if 
different from Item Numbers 11.a. - 11.h.  If the address is the 
same, type or print "SAME" in Item Number 13.a.

Street Number 
and Name

13.a. 

Apt. Ste. Flr.13.b.

13.d. Province

Beneficiary's Physical Address

11.a.

11.b.

If the beneficiary lives outside the United States in a home 
without a street number or name, leave Item Numbers 11.a. 
and 11.b. blank. 

Street Number 
and Name

Apt. Ste. Flr.

11.c.

11.d.

City or Town

ZIP Code11.e.State

8. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

9. Sex Male Female

Hair Color (Select only one box)

Black
Brown Red

White Unknown/OtherSandy
Gray

BlondBald (No hair) 

6.

Part 3.  Biographic Information (continued)

Has anyone else ever filed a petition for the beneficiary?10.
Yes No Unknown

14. Daytime Telephone Number (if any)

NOTE:  Select "Unknown" only if you do not know, and 
the beneficiary also does not know, if anyone else has 
ever filed a petition for the beneficiary.

N /  A

N  / A

N  / A

N/A

N/A

N/A N/A

Brazil

N/A

N/A

FERREIRA BRADLEY
Fabiana

FERREIRA GOMES
Fabiana

Fortaleza Ceara

Brazil

Ceara
60732391

759 West 200 North

Provo
84601UT

SAME

Rua Geraldo Pereira 2478

Fortaleza

11/21/1989

5585987529091
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18.

17.

Current Marital Status

►

Widowed AnnulledSeparated

Single, Never Married Married Divorced

How many times has the beneficiary been married?

Part 4.  Information About Beneficiary 
(continued)

16. Email Address (if any)

Mobile Telephone Number (if any)15.

Beneficiary's Marital Information 

20.a. 

20.b.

20.c.

20.d.

Place of Beneficiary's Current Marriage               
(if married)

19. Date of  Current Marriage (if currently married)                
(mm/dd/yyyy)

Names of Beneficiary's Spouses (if any)

Provide information on the beneficiary's current spouse (if 
currently married) first and then list all the beneficiary's prior 
spouses (if any).

23.a. Family Name 
(Last Name) 

23.b. Given Name 
(First Name) 

23.c. Middle Name

Spouse 2

21.a. Family Name 
(Last Name) 

21.b. Given Name 
(First Name) 

21.c. Middle Name

22. Date Marriage Ended (mm/dd/yyyy)

Spouse 1

Date Marriage Ended (mm/dd/yyyy)24.

Provide information about the beneficiary's spouse and 
children. 

Relationship26.

Person 1
25.a. Family Name 

(Last Name) 
25.b. Given Name 

(First Name) 

25.c. Middle Name

Information About Beneficiary's Family

Date of Birth (mm/dd/yyyy)27.

Country of Birth28.

Relationship

Date of Birth (mm/dd/yyyy)

Country of Birth

30.

31.

32.

Person 2
29.a. Family Name 

(Last Name) 
29.b. Given Name 

(First Name) 

29.c. Middle Name

Country of Birth

Middle Name33.c. 

Given Name 
(First Name) 

33.b. 

Family Name 
(Last Name) 

33.a.
Person 3

36.

35.

34.

Date of Birth (mm/dd/yyyy)

Relationship

City or Town

State

Country

Province

N/A

Current

N/A

N/A

N/A
N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

Ceara

2

5585987529091

fabiferreiragomes@gmail.com

07/30/2026

DA SILVA CARNEIRO
Jose Carlos

BRADLEY
Patrick
Thomas

03/20/2021

Spouse

BRADLEY
Patrick
THOMAS

07/11/1992

USA

Step Child
07/29/2021

Brazil

FERREIRA DE MORAIS
Joao BernardoFortaleza

Brazil

fabyferreiragomes@gmail.com

N/A

Child

Thomas
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Middle Name37.c. 

Given Name 
(First Name) 

37.b. 

Family Name 
(Last Name) 

37.a.
Person 4

40.

39.

38.

Country of Birth

Date of Birth (mm/dd/yyyy)

Relationship

Person 5
41.a. Family Name 

(Last Name) 
41.b. Given Name 

(First Name) 

41.c. Middle Name

Relationship42.

Part 4.  Information About Beneficiary  
(continued)

Country of Birth44.

Date of Birth (mm/dd/yyyy)43.

Beneficiary's Entry Information

Was the beneficiary EVER in the United States?45.
Yes No

If the beneficiary is currently in the United States, complete 
Items Numbers 46.a. - 46.d.

Date authorized stay expired, or will expire, as shown on 
Form I-94 or Form I-95 (mm/dd/yyyy) or type or print 
"D/S" for Duration of Status

46.d.

He or she arrived as a (Class of Admission):46.a.

46.b. Form I-94 Arrival-Departure Record Number

Date of Arrival (mm/dd/yyyy)46.c.

Passport Number47.

Travel Document Number48.

49. Country of Issuance for Passport or Travel Document

50. Expiration Date for Passport or Travel Document               
(mm/dd/yyyy)

Beneficiary's Employment Information

Provide the beneficiary's current employment information (if 
applicable), even if they are employed outside of the United 
States.  If the beneficiary is currently unemployed, type or print 
"Unemployed" in Item Number 51.a. 

51.c. 

City or Town

51.e. State 51.f. ZIP Code

Name of Current Employer (if applicable)

51.d. 

Street Number 
and Name

51.a. 

51.b.

Apt. Ste. Flr.

51.g. Province

Date Employment Began (mm/dd/yyyy)52.

Was the beneficiary EVER in immigration proceedings?53.

NoYes 

City or Town

Removal Exclusion/Deportation

Rescission Other Judicial Proceedings

If you answered "Yes," select the type of proceedings and 
provide the location and date of the proceedings.

54.

55.a.

51.h. Postal Code

51.i. Country

Additional Information About Beneficiary

55.b. State

Date (mm/dd/yyyy)56.

►

N/A
N/A

N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
N/A
N/A

N/A

N/A

Store 17 and 18

N/A N/A

   

Norte Comercial de Cosmeticos Ltda
Avenida Waldir Diogo 1138

Fortaleza

Ceara

05/13/2026

60764020

Brazil

GP188058

N/A

Brazil

08/19/2036
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Part 4.  Information About Beneficiary  
(continued)
If the beneficiary's native written language does not use 
Roman letters, type or print his or her name and foreign 
address in their native written language.

57.c.  Middle Name

57.a.  

57.b.  

Family Name 
(Last Name) 
Given Name 
(First Name) 

58.c. City or Town

58.f. Country

Province58.d.

Street Number 
and Name

58.a.

58.b. Apt. Ste. Flr.

58.e. Postal Code

If filing for your spouse, provide the last address at which 
you physically lived together.  If you never lived together, 
type or print, "Never lived together" in Item Number 59.a.

59.c. City or Town

59.d. State 59.e. ZIP Code

Street Number 
and Name

59.a.

Apt. Ste. Flr.59.b.

Country59.h.

Province59.f.

Date From (mm/dd/yyyy)60.a.

Date To (mm/dd/yyyy)60.b.

59.g. Postal Code

The beneficiary will not apply for adjustment of status in 
the United States, but he or she will apply for an immigrant 
visa abroad at the U.S. Embassy or U.S. Consulate in:

City or Town

Country

Province

NOTE:  Choosing a U.S. Embassy or U.S. Consulate outside 
the country of the beneficiary's last residence does not 
guarantee that it will accept the beneficiary's case for 
processing.  In these situations, the designated U.S. Embassy or 
U.S. Consulate has discretion over whether or not to accept the 
beneficiary's case.

62.a.

62.b.

62.c.

Part 5.  Other Information
Have you EVER previously filed a petition for this 
beneficiary or any other alien?

1.
Yes No

If you answered "Yes," provide the name, place, date of filing, 
and the result.  

2.a.  

2.b.  

2.c.  

Family Name 
(Last Name) 
Given Name 
(First Name) 

Middle Name

Date Filed (mm/dd/yyyy)4.

Result (for example, approved, denied, withdrawn)5.

3.b. State

3.a. City or Town

State

City or Town61.a.

The beneficiary is in the United States and will apply for 
adjustment of status to that of a lawful permanent resident 
at the U.S. Citizenship and Immigration Services (USCIS) 
office in:

61.b.

If you are also submitting separate petitions for other relatives, 
provide the names of and your relationship to each relative. 

6.a.  

6.b.  

6.c.  

Relationship7.

Family Name 
(Last Name) 
Given Name 
(First Name) 

Middle Name

Relative 1

N/A
N/A
N/A

N/A

N/A
N/A
N/A
N/A

N/A

N/A

N/A N/A

Current

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
N/A

N/A
N/A

N/A

N/A

Rua Geraldo Pereira 2478

Fortaleza

Ceara

Brazil

60732391

Rio de Janeiro
Rio de Janeiro

Brazil

Step Child

FERREIRA DE MORAIS
Joao Bernardo

07/30/2026

Stepchild
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Interpreter's Given Name (First Name)1.b.

Interpreter's Family Name (Last Name)1.a.

Interpreter's Full Name

Part 7.  Interpreter's Contact Information, 
Certification, and Signature 
Provide the following information about the interpreter if you  
used one.

Interpreter's Business or Organization Name (if any)2.

Interpreter's Mailing Address

3.c. City or Town

3.d. State 3.e. ZIP Code

3.f.

Postal Code

Street Number 
and Name

3.a.

3.b. Apt. Ste. Flr.

3.g.

3.h. Country 

Province

Interpreter's Certification

I am fluent in English and 
which is the same language provided in Part 6., Item Number 
1.b., and I have read to this petitioner in the identified language 
every question and instruction on this petition and his or her 
answer to every question.  The petitioner informed me that he or 
she understands every instruction, question, and answer on the 
petition, including the Petitioner's Declaration and 
Certification, and has verified the accuracy of every answer.

I certify, under penalty of perjury, that:
,

Interpreter's Signature

Date of Signature (mm/dd/yyyy)7.b.

Interpreter's Signature (sign in ink)7.a.

Preparer's Given Name (First Name)1.b.

2. Preparer's Business or Organization Name (if any)

Preparer's Full Name

Provide the following information about the preparer.

1.a. Preparer's Family Name (Last Name)

Part 8.  Contact Information, Declaration, and 
Signature of the Person Preparing this Petition, if 
Other Than the Petitioner

Interpreter's Contact Information
Interpreter's Daytime Telephone Number4.

Interpreter's Email Address (if any)6.

Interpreter's Mobile Telephone Number (if any)5.
Preparer's Mailing Address

3.c. City or Town

3.d. State 3.e. ZIP Code

3.f.

Postal Code

Street Number 
and Name

3.a.

3.b. Apt. Ste. Flr.

3.g.

3.h. Country 

Province

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
N/A

N/AN/A

N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
N/A

N/A

Otavio

HS Law Corp

HAVERROTH SILVA

San Diego

PO Box 90487

92169CA

USA
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Preparer's Contact Information

Preparer's Mobile Telephone Number (if any)5.

Preparer's Daytime Telephone Number4.

Part 8.  Contact Information, Declaration, and 
Signature of the Person Preparing this Petition, if 
Other Than the Petitioner (continued)

Preparer's Email Address (if any)6.

Preparer's Statement

I am not an attorney or accredited representative but 
have prepared this petition on behalf of the petitioner 
and with the petitioner's consent.

7.a.

I am an attorney or accredited representative and my 
representation of the petitioner in this case

7.b.

NOTE:  If you are an attorney or accredited 
representative whose representation extends beyond 
preparation of this petition, you may be obliged to 
submit a completed Form G-28, Notice of Entry of 
Appearance as Attorney or Accredited 
Representative, with this petition.

extends  does not extend beyond the preparation
of this petition.

By my signature, I certify, under penalty of perjury, that I 
prepared this petition at the request of the petitioner.  The 
petitioner then reviewed this completed petition and informed 
me that he or she understands all of the information contained 
in, and submitted with, his or her petition, including the 
Petitioner's Declaration and Certification, and that all of this 
information is complete, true, and correct.  I completed this 
petition based only on information that the petitioner provided 
to me or authorized me to obtain or use.

Preparer's Certification

Preparer's Signature
8.a. Preparer's Signature (sign in ink)

8.b. Date of Signature (mm/dd/yyyy)

5102419336

5102419336

otavio@legalhs.com

10/22/2026
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Part 9.  Additional Information
If you need extra space to provide any additional information 
within this petition, use the space below.  If you need more 
space than what is provided, you may make copies of this page 
to complete and file with this petition or attach a separate sheet 
of paper.  Type or print your name and A-Number (if any) at the 
top of each sheet; indicate the Page Number, Part Number, 
and Item Number to which your answer refers; and sign and 
date each sheet.

A-Number (if any) ► A-

3.a.

2.

Page Number 3.b. Part Number 3.c. Item Number

3.d.

Page Number Part Number Item Number

Page Number Part Number Item Number5.a.

Page Number

5.b.

Part Number

5.c.

Item Number

5.d.

1.b. 

1.c. 

1.a. Family Name 
(Last Name) 
Given Name 
(First Name) 

Middle Name

4.c.4.b.

4.d.

4.a.

6.d.

6.c.6.b.6.a.

Page Number Part Number Item Number

7.d.

7.c.7.b.7.a.

N /  A

N/A N/A N/A
N/A

N/A N/A N/A
N/A

2 2 12A
Patrick currently has two active 
addresses: one in Brazil, where he 
resides with his wife, and another in 
the United States.

2 2 14a
Address 3 : 324 North Diamond Fork 
Loop. Apt 116. Spanish Fork. Utah. 
84660. From July 20,2024 to May 19, 
2026.
Address 4: 1085 Canyon Drive. Spanish 
Fork. Utah. 84660. From August 19, 
2023 to July 20, 2024.
Address 5: 365 Bates Avenue. Saint 
Paul. Minnesota. 55106. From August 
18, 2022 to August 19, 2023.

2 2 14a

Bradley
Patrick
Thomas

Address 6: 2719 West 5200 South. Roy. 
Utah. 84067. From February 20, 2021 to 
August 18, 2022.

7 4 51a

Employer 2: Alma Viva Experience SA.
Rua Professor Manoel Lourenço, 455, 
Store 10. Fortaleza. 60512107. Brazil.
From 07/15/2024 to Present.

BRADLEY

07/20/2024 05/19/2026.

08/19/2023
to 07/20/2024.

08/18/2022
to 08/19/2023.

02/20/2021
08/18/2022.
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Petition for Alien Relative 
Department of Homeland Security 

U.S. Citizenship and Immigration Services 

For USCIS Use Only

Did you gain lawful permanent resident status or  
citizenship through adoption?

USCIS 
Form I-130 

 OMB No. 1615-0012
Expires 02/28/2027

Attorney State Bar Number 
(if applicable)

Select this box if 
Form G-28 is 
attached.

Volag Number                  
(if any)                           

Attorney or Accredited Representative 
USCIS Online Account Number (if any)

To be completed by an attorney or accredited representative (if any).

START HERE - Type or print in black ink.►

A-Number

Remarks

Action StampFee Stamp

Petition was filed on (Priority Date mm/dd/yyyy):

PDR request granted/denied - New priority date (mm/dd/yyyy): 
Previously Forwarded I-485 Filed Simultaneously

Ben. A-File Reviewed

204(a)(2)(A) Resolved

203(g) Resolved 204(g) Resolved

Field Investigation

201(b) Spouse - IR-1/CR-1

201(b) Child - IR-2/CR-2

201(b) Parent - IR-5

203(a)(1) Unm. S/D - F1-1

203(a)(2)(A) Spouse - F2-1

203(a)(2)(A) Child - F2-2

203(a)(2)(B) Unm. S/D - F2-4

203(a)(3) Married  S/D - F3-1

203(a)(4) Brother/Sister - F4-1

Section of Law/Visa Category
Resubmitted
Initial Receipt

Completed
Sent

Received

Approved

Returned

Relocated

Part 1.  Relationship (You are the Petitioner.  Your 
relative is the Beneficiary)
1. I am filing this petition for my (Select only one box):

Child was adopted (not an Orphan or Hague 
Convention adoptee)

Stepchild/Stepparent

3.

4.

If the beneficiary is your brother/sister, are you related by 
adoption?

2. If you are filing this petition for your child or parent, 
select the box that describes your relationship (Select only 
one box):

Child was born to parents who were married to each 
other at the time of the child's birth 

Child was born to parents who were not married to 
each other at the time of the child's birth

A-

Your Full Name
4.a. Family Name 

(Last Name) 
4.b. Given Name 

(First Name) 

4.c. Middle Name

3. U.S. Social Security Number (if any)

Personal Interview

Pet. A-File Reviewed

Spouse Brother/SisterParent Child

Yes

NoYes

No

►

Part 2.  Information About You (Petitioner)
1. Alien Registration Number (A-Number) (if any)

USCIS Online Account Number (if any)2.

► A-

►

If you need extra space to complete any section of this petition, use the space provided in Part 9. Additional Information.   
Complete and submit as many copies of Part 9., as necessary, with your petition.

At which USCIS office (e.g., NBC, VSC, LOS, CRO) was Form I-130 adjudicated?

N/A

N /  A

N  / A

6 0 1 2 1 0 1 8 4

343486 0 0 7 4 9 2 6 2 5 4 3 8

Bradley
Patrick
Thomas

BRADLEY
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Part 2.  Information About You (Petitioner) 
(continued)

7. Country of Birth 

8. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

9. Sex Male Female

Mailing Address

10.b. 

10.c.

10.d. 

10.e.

10.g.

10.i.

10.h.

11. Is your current mailing address the same as your physical 
address? Yes No

10.a.

City or Town

Province

Country 

Postal Code 

ZIP Code10.f.State

Street Number 
and Name

Apt. Ste. Flr.

In Care Of Name 

14.c.

14.f.

14.h.

14.g.

14.d.

14.a.

14.b.

Street Number 
and Name

Apt. Ste. Flr.

City or Town

State 14.e. ZIP Code

Province

Country

Postal Code

Physical Address 2

If you answered "No" to Item Number 11., provide 
information on your physical address in Item Numbers 12.a. - 
13.b.

Date From (mm/dd/yyyy)13.a.

Date To (mm/dd/yyyy)13.b.

Date From (mm/dd/yyyy)15.a.

Date To (mm/dd/yyyy)15.b.

12.c.

12.f.

12.h.

12.g.

12.d.

12.a.

12.b.

Street Number 
and Name

Apt. Ste. Flr.

City or Town

State 12.e. ZIP Code

Province

Country

Postal Code

Physical Address 1

Address History

Provide your physical addresses for the last five years, whether 
inside or outside the United States.  Provide your current 
address first if it is different from your mailing address in Item 
Numbers 10.a. - 10.i.  

Other Information
6. City/Town/Village of Birth 

Other Names Used (if any)

Provide all other names you have ever used, including aliases, 
maiden name, and nicknames.  

5.a. Family Name 
(Last Name) 

5.b. Given Name 
(First Name) 

5.c. Middle Name

17.

How many times have you been married?16.

Current Marital Status

Your Marital Information

►

Widowed AnnulledSeparated

Single, Never Married Married Divorced

N/A

N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

PRESENT

N/A

N/A

07/11/1992
USA

PO Box 90487

San Diego
92169CA

USA

Otavio Haverroth Silva
759 West 200 North

Provo
UT 84601

USA

06/30/2026

05/19/2026

Rua Geraldo Pereira 2478

Fortaleza

Ceara

Brazil

60732391Fort Huachuca Arizona

2

PRESENT
07/30/2026
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20.a. Family Name 
(Last Name) 

20.b. Given Name 
(First Name) 

20.c. Middle Name

Names of All Your Spouses (if any)

Spouse 1

Provide information on your current spouse (if currently married) 
first and then list all your prior spouses (if any).

Place of Your Current Marriage (if married)

Part 2.  Information About You (Petitioner) 
(continued)

Date Marriage Ended (mm/dd/yyyy)23.

24.c.

Middle Name22.c. 

Given Name 
(First Name) 

22.b. 

Family Name 
(Last Name) 

22.a.
Spouse 2

21. Date Marriage Ended (mm/dd/yyyy)

18. Date of  Current Marriage (if currently married)                
(mm/dd/yyyy)

Parent 1's Information

Information About Your Parents

Given Name 
(First Name) 
Middle Name

Family Name 
(Last Name) 

25. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

28.

Country of Residence

City/Town/Village of Residence

29.

Country of Birth 

30.a.

Parent 2's Information

Given Name 
(First Name) 
Middle Name

Family Name 
(Last Name) 

31. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

33.

34.

Country of Residence

City/Town/Village of Residence

35.

Country of Birth 

Additional Information About You (Petitioner)

36. I am a (Select only one box):
U.S. Citizen Lawful Permanent Resident

If you are a U.S. citizen, complete Item Number 37.

My citizenship was acquired through (Select only one 
box):

Birth in the United States

Naturalization 

Parents

If you answered "Yes" to Item Number 38., complete the 
following:

Certificate Number39.a.

Have you obtained a Certificate of Naturalization or a 
Certificate of Citizenship?

38.
Yes No

27.

37.

39.c. Date of Issuance (mm/dd/yyyy)

Place of Issuance39.b.

Full Name of Parent 1

Full Name of Parent 2

24.a.

24.b.

30.b.

30.c.

26. Sex Male Female

32. Sex Male Female

19.a. City or Town

19.b. State

19.c. Province

19.d. Country

CE
Ceara

N/A

Current

N/A

N/A

N/A
N/A

Ferreira Bradley
Fabiana

05/19/2026

Casandra
BRADLEY

07/30/2026

BRADLEY
Michael
Werner

06/20/1967

Provo Utah

USA

Germany

Estela
Marie

BRADLEY

05/11/1958

Provo Utah

USA

Mexico

Fortaleza

Brazil

FERREIRA BRADLEY

N/A
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If you are a lawful permanent resident, complete Item 
Numbers 40.a. - 41.

40.a. Class of Admission

40.b. Date of Admission (mm/dd/yyyy)

Place of Admission

40.c. City or Town

Did you gain lawful permanent resident status through 
marriage to a U.S. citizen or lawful permanent resident?

41.

NoYes

Part 2.  Information About You (Petitioner) 
(continued)

Employment History
Provide your employment history for the last five years, whether 
inside or outside the United States.  Provide your current 
employment first.  If you are currently unemployed, type or print 
"Unemployed" in Item Number 42. 

City or Town43.c.

43.f.

43.h.

Province

Country 

43.g. Postal Code 

ZIP Code43.e.State43.d.

Street Number 
and Name

43.a.

43.b. Apt. Ste. Flr.

Employer 1
42. Name of Employer/Company

City or Town47.c.

47.f.

47.h.

Province

Country 

47.g. Postal Code 

ZIP Code47.e.State47.d.

Street Number 
and Name

47.a.

47.b. Apt. Ste. Flr.

48. Your Occupation

Date From (mm/dd/yyyy)49.a.

Date To (mm/dd/yyyy)49.b.

1.

Not Hispanic or Latino
Hispanic or Latino

Ethnicity (Select only one box)

Race (Select all applicable boxes)

Native Hawaiian or Other Pacific Islander

Black or African American
American Indian or Alaska Native

2.

Asian
White

Height3. Feet Inches

Weight Pounds4.

Part 3.  Biographic Information

NOTE:  Provide the biographic information about you, the 
petitioner.

Employer 2

46. Name of Employer/Company

44. Your Occupation

Date From (mm/dd/yyyy)45.a.

Date To (mm/dd/yyyy)45.b.

Black
Gray Green
Maroon Pink

Hazel
BrownBlue

Eye Color (Select only one box)5.

Unknown/Other

40.d State

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
N/A

N/A
N/A

N/A
N/A

N/A N/A

N/A
N/A

N/A

N/A
N/A

N/A

11500 Ash Street

Leawood 
66211KS

USA

American Multi Cinema 

5 5
1 5 0

General Manager
03/11/2021

PRESENT

 4925 North Edgewood Drive

Provo
UT 84604
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Part 4.  Information About Beneficiary
1. Alien Registration Number (A-Number) (if any)

► A-

USCIS Online Account Number (if any)2.
►

3. U.S. Social Security Number (if any)
►

Beneficiary's Full Name
4.a. Family Name 

(Last Name) 
4.b. Given Name 

(First Name) 

4.c. Middle Name

5.a. Family Name 
(Last Name) 

5.b. Given Name 
(First Name) 

5.c. Middle Name

Other Names Used (if any)

Provide all other names the beneficiary has ever used, including 
aliases, maiden name, and nicknames.

 Other Information About Beneficiary
6. City/Town/Village of Birth 

7. Country of Birth 

11.f.

11.h.

11.g.

Province

Country 

Postal Code 

Provide the address in the United States where the beneficiary 
intends to live, if different from Item Numbers 11.a. - 11.h.  If 
the address is the same, type or print "SAME" in Item Number 
12.a.  

12.c. 

12.d.

City or Town

State 12.e. ZIP Code

Street Number 
and Name

12.a 

12.b. Apt. Ste. Flr.

Other Address and Contact Information

13.c. City or Town

13.e. Postal Code

13.f. Country

Provide the beneficiary's address outside the United States, if 
different from Item Numbers 11.a. - 11.h.  If the address is the 
same, type or print "SAME" in Item Number 13.a.

Street Number 
and Name

13.a. 

Apt. Ste. Flr.13.b.

13.d. Province

Beneficiary's Physical Address

11.a.

11.b.

If the beneficiary lives outside the United States in a home 
without a street number or name, leave Item Numbers 11.a. 
and 11.b. blank. 

Street Number 
and Name

Apt. Ste. Flr.

11.c.

11.d.

City or Town

ZIP Code11.e.State

8. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

9. Sex Male Female

Hair Color (Select only one box)

Black
Brown Red

White Unknown/OtherSandy
Gray

BlondBald (No hair) 

6.

Part 3.  Biographic Information (continued)

Has anyone else ever filed a petition for the beneficiary?10.
Yes No Unknown

14. Daytime Telephone Number (if any)

NOTE:  Select "Unknown" only if you do not know, and 
the beneficiary also does not know, if anyone else has 
ever filed a petition for the beneficiary.

N / A 

N  /  A

N / A

N/A

N/A
N/A

N/A

N/A

N/A N/A

N/A

FERREIRA DE MORAIS
Joao Bernardo

Fortaleza

Brazil

Ceara
60732391

Brazil

759 West 200 North

Provo
84601UT

SAME

Rua Geraldo Pereira 2478

Fortaleza

07/29/2021

5585987529091
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18.

17.

Current Marital Status

►

Widowed AnnulledSeparated

Single, Never Married Married Divorced

How many times has the beneficiary been married?

Part 4.  Information About Beneficiary 
(continued)

16. Email Address (if any)

Mobile Telephone Number (if any)15.

Beneficiary's Marital Information 

20.a. 

20.b.

20.c.

20.d.

Place of Beneficiary's Current Marriage               
(if married)

19. Date of  Current Marriage (if currently married)                
(mm/dd/yyyy)

Names of Beneficiary's Spouses (if any)

Provide information on the beneficiary's current spouse (if 
currently married) first and then list all the beneficiary's prior 
spouses (if any).

23.a. Family Name 
(Last Name) 

23.b. Given Name 
(First Name) 

23.c. Middle Name

Spouse 2

21.a. Family Name 
(Last Name) 

21.b. Given Name 
(First Name) 

21.c. Middle Name

22. Date Marriage Ended (mm/dd/yyyy)

Spouse 1

Date Marriage Ended (mm/dd/yyyy)24.

Provide information about the beneficiary's spouse and 
children. 

Relationship26.

Person 1
25.a. Family Name 

(Last Name) 
25.b. Given Name 

(First Name) 

25.c. Middle Name

Information About Beneficiary's Family

Date of Birth (mm/dd/yyyy)27.

Country of Birth28.

Relationship

Date of Birth (mm/dd/yyyy)

Country of Birth

30.

31.

32.

Person 2
29.a. Family Name 

(Last Name) 
29.b. Given Name 

(First Name) 

29.c. Middle Name

Country of Birth

Middle Name33.c. 

Given Name 
(First Name) 

33.b. 

Family Name 
(Last Name) 

33.a.
Person 3

36.

35.

34.

Date of Birth (mm/dd/yyyy)

Relationship

City or Town

State

Country

Province

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
N/A
N/A

N/A

N/A

N/A
N/A

N/A

N/A

N/A
N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
N/A

N/A
N/A

N/A

5585987529091

fabyferreiragomes@gmail.com
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Middle Name37.c. 

Given Name 
(First Name) 

37.b. 

Family Name 
(Last Name) 

37.a.
Person 4

40.

39.

38.

Country of Birth

Date of Birth (mm/dd/yyyy)

Relationship

Person 5
41.a. Family Name 

(Last Name) 
41.b. Given Name 

(First Name) 

41.c. Middle Name

Relationship42.

Part 4.  Information About Beneficiary  
(continued)

Country of Birth44.

Date of Birth (mm/dd/yyyy)43.

Beneficiary's Entry Information

Was the beneficiary EVER in the United States?45.
Yes No

If the beneficiary is currently in the United States, complete 
Items Numbers 46.a. - 46.d.

Date authorized stay expired, or will expire, as shown on 
Form I-94 or Form I-95 (mm/dd/yyyy) or type or print 
"D/S" for Duration of Status

46.d.

He or she arrived as a (Class of Admission):46.a.

46.b. Form I-94 Arrival-Departure Record Number

Date of Arrival (mm/dd/yyyy)46.c.

Passport Number47.

Travel Document Number48.

49. Country of Issuance for Passport or Travel Document

50. Expiration Date for Passport or Travel Document               
(mm/dd/yyyy)

Beneficiary's Employment Information

Provide the beneficiary's current employment information (if 
applicable), even if they are employed outside of the United 
States.  If the beneficiary is currently unemployed, type or print 
"Unemployed" in Item Number 51.a. 

51.c. 

City or Town

51.e. State 51.f. ZIP Code

Name of Current Employer (if applicable)

51.d. 

Street Number 
and Name

51.a. 

51.b.

Apt. Ste. Flr.

51.g. Province

Date Employment Began (mm/dd/yyyy)52.

Was the beneficiary EVER in immigration proceedings?53.

NoYes 

City or Town

Removal Exclusion/Deportation

Rescission Other Judicial Proceedings

If you answered "Yes," select the type of proceedings and 
provide the location and date of the proceedings.

54.

55.a.

51.h. Postal Code

51.i. Country

Additional Information About Beneficiary

55.b. State

Date (mm/dd/yyyy)56.

►

N/A

N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
N/A

N/A
N/A

N/A

N/A
N/A

N/A

N/A
N/A N/A

N/A
N/A

N/A

N/A

   

GP188058

N/A

Unemployed

Brazil

08/19/2031

GP185669
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Part 4.  Information About Beneficiary  
(continued)
If the beneficiary's native written language does not use 
Roman letters, type or print his or her name and foreign 
address in their native written language.

57.c.  Middle Name

57.a.  

57.b.  

Family Name 
(Last Name) 
Given Name 
(First Name) 

58.c. City or Town

58.f. Country

Province58.d.

Street Number 
and Name

58.a.

58.b. Apt. Ste. Flr.

58.e. Postal Code

If filing for your spouse, provide the last address at which 
you physically lived together.  If you never lived together, 
type or print, "Never lived together" in Item Number 59.a.

59.c. City or Town

59.d. State 59.e. ZIP Code

Street Number 
and Name

59.a.

Apt. Ste. Flr.59.b.

Country59.h.

Province59.f.

Date From (mm/dd/yyyy)60.a.

Date To (mm/dd/yyyy)60.b.

59.g. Postal Code

The beneficiary will not apply for adjustment of status in 
the United States, but he or she will apply for an immigrant 
visa abroad at the U.S. Embassy or U.S. Consulate in:

City or Town

Country

Province

NOTE:  Choosing a U.S. Embassy or U.S. Consulate outside 
the country of the beneficiary's last residence does not 
guarantee that it will accept the beneficiary's case for 
processing.  In these situations, the designated U.S. Embassy or 
U.S. Consulate has discretion over whether or not to accept the 
beneficiary's case.

62.a.

62.b.

62.c.

Part 5.  Other Information
Have you EVER previously filed a petition for this 
beneficiary or any other alien?

1.
Yes No

If you answered "Yes," provide the name, place, date of filing, 
and the result.  

2.a.  

2.b.  

2.c.  

Family Name 
(Last Name) 
Given Name 
(First Name) 

Middle Name

Date Filed (mm/dd/yyyy)4.

Result (for example, approved, denied, withdrawn)5.

3.b. State

3.a. City or Town

State

City or Town61.a.

The beneficiary is in the United States and will apply for 
adjustment of status to that of a lawful permanent resident 
at the U.S. Citizenship and Immigration Services (USCIS) 
office in:

61.b.

If you are also submitting separate petitions for other relatives, 
provide the names of and your relationship to each relative. 

6.a.  

6.b.  

6.c.  

Relationship7.

Family Name 
(Last Name) 
Given Name 
(First Name) 

Middle Name

Relative 1

N/A
N/A
N/A

N/A

N/A
N/A
N/A
N/A

N/A

N/A

N/A
N/A

N/AN/A

N/A
N/A

N/A
N/A
N/A

N/A
N/A

N/A

Rio de Janeiro
Rio de Janeiro

Brazil

Spouse

FERREIRA BRADLEY
Fabiana
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Interpreter's Given Name (First Name)1.b.

Interpreter's Family Name (Last Name)1.a.

Interpreter's Full Name

Part 7.  Interpreter's Contact Information, 
Certification, and Signature 
Provide the following information about the interpreter if you  
used one.

Interpreter's Business or Organization Name (if any)2.

Interpreter's Mailing Address

3.c. City or Town

3.d. State 3.e. ZIP Code

3.f.

Postal Code

Street Number 
and Name

3.a.

3.b. Apt. Ste. Flr.

3.g.

3.h. Country 

Province

Interpreter's Certification

I am fluent in English and 
which is the same language provided in Part 6., Item Number 
1.b., and I have read to this petitioner in the identified language 
every question and instruction on this petition and his or her 
answer to every question.  The petitioner informed me that he or 
she understands every instruction, question, and answer on the 
petition, including the Petitioner's Declaration and 
Certification, and has verified the accuracy of every answer.

I certify, under penalty of perjury, that:
,

Interpreter's Signature

Date of Signature (mm/dd/yyyy)7.b.

Interpreter's Signature (sign in ink)7.a.

Preparer's Given Name (First Name)1.b.

2. Preparer's Business or Organization Name (if any)

Preparer's Full Name

Provide the following information about the preparer.

1.a. Preparer's Family Name (Last Name)

Part 8.  Contact Information, Declaration, and 
Signature of the Person Preparing this Petition, if 
Other Than the Petitioner

Interpreter's Contact Information
Interpreter's Daytime Telephone Number4.

Interpreter's Email Address (if any)6.

Interpreter's Mobile Telephone Number (if any)5.
Preparer's Mailing Address

3.c. City or Town

3.d. State 3.e. ZIP Code

3.f.

Postal Code

Street Number 
and Name

3.a.

3.b. Apt. Ste. Flr.

3.g.

3.h. Country 

Province

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
N/A

N/AN/A

N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
N/A

N/A

Otavio

HS Law Corp

HAVERROTH SILVA

San Diego

PO Box 90487

92169CA

USA
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Preparer's Contact Information

Preparer's Mobile Telephone Number (if any)5.

Preparer's Daytime Telephone Number4.

Part 8.  Contact Information, Declaration, and 
Signature of the Person Preparing this Petition, if 
Other Than the Petitioner (continued)

Preparer's Email Address (if any)6.

Preparer's Statement

I am not an attorney or accredited representative but 
have prepared this petition on behalf of the petitioner 
and with the petitioner's consent.

7.a.

I am an attorney or accredited representative and my 
representation of the petitioner in this case

7.b.

NOTE:  If you are an attorney or accredited 
representative whose representation extends beyond 
preparation of this petition, you may be obliged to 
submit a completed Form G-28, Notice of Entry of 
Appearance as Attorney or Accredited 
Representative, with this petition.

extends  does not extend beyond the preparation
of this petition.

By my signature, I certify, under penalty of perjury, that I 
prepared this petition at the request of the petitioner.  The 
petitioner then reviewed this completed petition and informed 
me that he or she understands all of the information contained 
in, and submitted with, his or her petition, including the 
Petitioner's Declaration and Certification, and that all of this 
information is complete, true, and correct.  I completed this 
petition based only on information that the petitioner provided 
to me or authorized me to obtain or use.

Preparer's Certification

Preparer's Signature
8.a. Preparer's Signature (sign in ink)

8.b. Date of Signature (mm/dd/yyyy)

5102419336

5102419336

otavio@legalhs.com

10/21/2026
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Part 9.  Additional Information
If you need extra space to provide any additional information 
within this petition, use the space below.  If you need more 
space than what is provided, you may make copies of this page 
to complete and file with this petition or attach a separate sheet 
of paper.  Type or print your name and A-Number (if any) at the 
top of each sheet; indicate the Page Number, Part Number, 
and Item Number to which your answer refers; and sign and 
date each sheet.

A-Number (if any) ► A-

3.a.

2.

Page Number 3.b. Part Number 3.c. Item Number

3.d.

Page Number Part Number Item Number

Page Number Part Number Item Number5.a.

Page Number

5.b.

Part Number

5.c.

Item Number

5.d.

1.b. 

1.c. 

1.a. Family Name 
(Last Name) 
Given Name 
(First Name) 

Middle Name

4.c.4.b.

4.d.

4.a.

6.d.

6.c.6.b.6.a.

Page Number Part Number Item Number

7.d.

7.c.7.b.7.a.

N /  A

N/A N/A N/A
N/A

N/A N/A N/A

N/A

2 2 12A
Patrick currently has two active 
addresses: one in Brazil, where he 
resides with his wife, and another in 
the United States.

2 2 14a
Address 3 : 324 North Diamond Fork 
Loop. Apt 116. Spanish Fork. Utah. 
84660. From July 20,2024 to May 19, 
2026.
Address 4: 1085 Canyon Drive. Spanish 
Fork. Utah. 84660. From August 19, 
2023 to July 20, 2024.
Address 5: 365 Bates Avenue. Saint 
Paul. Minnesota. 55106. From August 
18, 2022 to August 19, 2023.

2 2 14a

Bradley
Patrick
Thomas

Address 6: 2719 West 5200 South. Roy. 
Utah. 84067. From February 20, 2021 to 
August 18, 2022.

BRADLEY

07/20/2024 to 05/19/2026.

08/19/2023 to 
07/20/2024.

08/18/2022
to 08/19/2023.

02//20/2021 to 
08/18/2022.



 

Fabiana 
Ferreira 
Bradley's 

Signed Forms 
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 Notice of Entry of Appearance 
as Attorney or Accredited Representative 

Department of Homeland Security 

Part 1.  Information About Attorney or 
Accredited Representative

Name of Attorney or Accredited Representative

4.

5.

2.a. Family Name 
(Last Name) 

2.b. Given Name 
(First Name) 

2.c. Middle Name

Daytime Telephone Number

DHS 
Form G-28 

OMB No. 1615-0105 
Expires 05/31/2021

1. USCIS Online Account Number (if any)
►

Street Number  
and Name

3.a. 

3.b. Ste. Flr.Apt.

3.c.  City or Town

3.d. State 3.e. ZIP Code

3.f. Province

3.g. Postal Code

3.h. Country

Email Address (if any)

7. Fax Number (if any)

6.

2.b. Name of Recognized Organization

2.c. Date of Accreditation (mm/dd/yyyy) 

2.a.  I am an accredited representative of the following 
qualified nonprofit religious, charitable, social 
service, or similar organization established in the 
United States and recognized by the Department of 
Justice in accordance with 8 CFR part 1292.

1.c. I (select only one box) am not am 
subject to any order suspending, enjoining, restraining, 
disbarring, or otherwise restricting me in the practice of 
law.  If you are subject to any orders, use the space 
provided in Part 6. Additional Information to provide 
an explanation.

1.b. Bar Number (if applicable)

Part 2.  Eligibility Information for Attorney or 
Accredited Representative
Select all applicable items.

1.a. I am an attorney eligible to practice law in, and a 
member in good standing of, the bar of the highest 
courts of the following states, possessions, territories, 
commonwealths, or the District of Columbia.  If you 
need extra space to complete this section, use the 
space provided in Part 6. Additional Information.

Contact Information of Attorney or Accredited 
Representative 

3.   I am associated with

the attorney or accredited representative of record 
who previously filed Form G-28 in this case, and my 
appearance as an attorney or accredited representative 
for a limited purpose is at his or her request.

,

4.a.  I am a law student or law graduate working under the 
direct supervision of the attorney or accredited 
representative of record on this form in accordance 
with the requirements in 8 CFR 292.1(a)(2).

4.b.  Name of Law Student or Law Graduate

Licensing Authority

Mobile Telephone Number (if any)

Address of Attorney or Accredited Representative

1.d. Name of Law Firm or Organization (if applicable)

N/A

N/A

N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

5102419336

Otavio
HAVERROTH SILVA

0 0 7 4 9 2 6 2 5 4 3 8

PO Box 90487

San Diego
CA 92169

USA

5102419336

otavio@legalhs.com

343486

California

HS Lae CorpHS Law Corp
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I enter my appearance as an attorney or accredited 
representative at the request of the (select only one box):

5.

Applicant Petitioner Requestor
Respondent (ICE, CBP)

2.a. U.S. Immigration and Customs Enforcement (ICE)

List the specific matter in which appearance is entered.2.b.

3.a. U.S. Customs and Border Protection (CBP)

List the specific matter in which appearance is entered.3.b.

1.a. U.S. Citizenship and Immigration Services (USCIS)

List the form numbers or specific matter in which 
appearance is entered.

1.b.

Part 3.  Notice of Appearance as Attorney or 
Accredited Representative

This appearance relates to immigration matters before 
(select only one box):

Beneficiary/Derivative

Information About Client (Applicant, Petitioner, 
Requestor, Beneficiary or Derivative, Respondent, 
or Authorized Signatory for an Entity)
6.a. Family Name 

(Last Name)
6.b. Given Name 

(First Name)

6.c. Middle Name

7.a. Name of Entity (if applicable)

11. Mobile Telephone Number (if any)

9. Client's Alien Registration Number (A-Number) (if any)

8. Client's USCIS Online Account Number (if any)
►

Province13.f.

Postal Code13.g.

Country 13.h.

13.a. Street Number 
and Name

13.c.  City or Town

13.d. State 13.e. ZIP Code

13.b. Ste. Flr.Apt.

NOTE:  Provide the client's mailing address.  Do not provide 
the business mailing address of the attorney or accredited 
representative unless it serves as the safe mailing address on the 
application or petition being filed with this Form G-28.

Mailing Address of Client

Email Address (if any)12.

► A-

Receipt Number (if any)4.

Daytime Telephone Number10.

Client's Contact Information 

Title of Authorized Signatory for Entity (if applicable)7.b.

►

Part 4.  Client's Consent to Representation and 
Signature 

I have requested the representation of and consented to being 
represented by the attorney or accredited representative named 
in Part 1. of this form.  According to the Privacy Act of 1974 
and U.S. Department of Homeland Security (DHS) policy, I 
also consent to the disclosure to the named attorney or 
accredited representative of any records pertaining to me that 
appear in any system of records of USCIS, ICE, or CBP.

Consent to Representation and Release of 
Information

If you need extra space to complete this section, use the space 
provided in Part 6. Additional Information.

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N  / A

N/A

N/A

N  / A

N  /  A

N/A

5585987529091

5585987529091

I- 130 I-130A

Fabiana
FERREIRA BRADLEY

USA

PO Box 90487

San Diego
92169CA

fabyferreiragomes@gmail.com



10/21/202610/21/2026
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Part 6.  Additional Information
If you need extra space to provide any additional information 
within this form, use the space below.  If you need more space 
than what is provided, you may make copies of this page to 
complete and file with this form or attach a separate sheet of 
paper.  Type or print your name at the top of each sheet; 
indicate the Page Number, Part Number, and Item Number 
to which your answer refers; and sign and date each sheet. 

2.d.

1.a Family Name 
(Last Name) 

1.b. Given Name 
(First Name) 

1.c. Middle Name

2.a. 2.b. 2.c.Page Number Part Number

3.d.

3.a. 3.b. 3.c.Page Number Part Number Item Number

Page Number Part Number Item Number

Item NumberPart NumberPage Number

Page Number Part Number Item Number

Item Number

4.c.4.b.

4.d.

4.a.

5.d.

5.c.5.b.5.a.

6.c.6.b.

6.d.

6.a.

N/A N/A N/A
N/A

N/A N/A N/A

N/A

N/A N/A N/A
N/A

N/A N/A N/A

N/A

N/A N/A N/A

N/A

N/A

FERREIRA BRADLEY
Fabiana
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To be completed by an attorney or accredited representative (if any).

START HERE - Type or print in black ink.►

Part 1.  Information About You (Spouse 
Beneficiary)

4.c.

4.f.

4.h.

4.g.

4.d.

4.a.

4.b.

Street Number 
and Name

Apt. Ste. Flr.

City or Town

State 4.e. ZIP Code

Province

Country

Postal Code

Physical Address 1

Address History

Provide your physical addresses for the last five years, whether 
inside or outside the United States.  Provide your current 
address first.  If you need extra space to complete this section, 
use the space provided in Part 7. Additional Information.

6.c.

6.f.

6.h.

6.g.

6.d.

6.a.

6.b.

Street Number 
and Name

Apt. Ste. Flr.

City or Town

State 6.e. ZIP Code

Province

Country

Postal Code

Physical Address 2

Select this box if 
Form G-28 is 
attached.

Attorney State Bar Number 
(if applicable)

Attorney or Accredited Representative 
USCIS Online Account Number (if any)

Date From (mm/dd/yyyy)7.a.

Date To (mm/dd/yyyy)7.b.

Family Name 
(Last Name) 
Given Name 
(First Name) 

Middle Name

Your Full Name

3.c. 

3.b. 

3.a.

1. Alien Registration Number (A-Number) (if any)
►

►

A-

USCIS Online Account Number (if any)2.

Date From (mm/dd/yyyy)5.a.

Date To (mm/dd/yyyy)5.b.

Postal Code

Country

Province

City or Town

Apt. Ste. Flr.

Street Number 
and Name

8.b.

8.a.

8.e.

8.f.

8.d.

8.c.

Provide your last address outside the United States of more than 
one year (even if listed above).

The purpose of this form is to collect additional information for a spouse beneficiary of Form I-130, Petition for Alien Relative.  If 
your spouse is a U.S. citizen, lawful permanent resident, or non-citizen U.S. national who is filing Form I-130 on your behalf, you 

must complete and sign Form I-130A, Supplemental Information for Spouse Beneficiary, and submit it with the Form I-130 filed by 
your spouse.  If you reside overseas, you still must complete Form I-130A, but you do not need to sign the form.

Volag Number                  
(if any)                           

Last Physical Address Outside the United States

Supplemental Information for Spouse Beneficiary 
Department of Homeland Security 

U.S. Citizenship and Immigration Services 

USCIS 
Form I-130A 

 OMB No. 1615-0012 
Expires 02/28/2027

N/A

N /  A

N  / A

N/A

N/A

N/A N/A

N/A

N/A N/A

Brazil

Rua Geraldo Pereira 2478

Fortaleza

Ceara

Brazil

60732391

Rua Zacarias Florindo 1067

Fortaleza

Ceara

Brazil

60545090

343486 0 0 7 4 9 2 6 2 5 4 3 8

11/21/1989
12/20/2024

FERREIRA BRADLEY
Fabiana

12/20/2024
PRESENT

60732391

Brazil

Ceara
Fortaleza

Rua Geraldo Pereira 2478
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9.b. Date To (mm/dd/yyyy)

9.a. Date From (mm/dd/yyyy)

Part 1.  Information About You (The Spouse 
Beneficiary)

Full Name of Parent 1

Information About Parent 1

Given Name 
(First Name) 

Middle Name

13. City/Town/Village of Birth 

14.

16. Country of Residence

City/Town/Village of Residence15.

Country of Birth 

11. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

Family Name 
(Maiden Name) 

Part 2.  Information About Your Employment 
Provide your employment history for the last five years, 
whether inside or outside the United States.  Provide your 
current employment first.  If you are currently unemployed, 
type or print "Unemployed" in Item Number 1. below.  If you 
need extra space to complete this section, use the space 
provided in Part 7. Additional Information.

Employment History

City or Town2.c.

2.f.

2.h.

Province

Country 

2.g. Postal Code 

ZIP Code2.e.State2.d.

Street Number 
and Name

2.a.

2.b. Apt. Ste. Flr.

Employer 1
1. Name of Employer/Company

Date of Birth (mm/dd/yyyy)18.

Country of Birth 

22. City/Town/Village of Residence

Country of Residence23.

21.

City/Town/Village of Birth 20.

Middle Name

Given Name 
(First Name) 

Information About Parent 2

17.a.
Full Name of Parent 2

Family Name 
(Last Name) 

3. Your Occupation

Date From (mm/dd/yyyy)4.a.

Date To (mm/dd/yyyy)4.b.

City or Town6.c.

6.f.

6.h.

Province

Country 

6.g. Postal Code 

ZIP Code6.e.State6.d.

Street Number 
and Name

6.a.

6.b. Apt. Ste. Flr.

Employer 2
5. Name of Employer/Company

10.a.

10.b.

10.c.

17.b.

17.c.

12. Sex Male Female

19. Sex Male Female

Present

N/A
N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

Store 17 and 18

N/A N/A

N/A

Rua Professor Manoel Lourenco, 
455, Loja 10

N/A

N/A N/A

60510-107

Fortaleza

Ceará

Brazil

12/20/2024

Antonia

Paraipaba Ceara

Fortaleza Ceara

Brazil

Brazil

07/31/1962

FERREIRA GOMES

Avenida Waldir Diogo 1138

Fortaleza

Ceara
60764020

Brazil

Norte Comercial de Cosmticos LTDA

Store clerk
05/13/2026

PRESENT

Alma Viva Experience SA

Unknown

Unknown
Unknown

Unknown

Unknown

Unknown

Unknown

Unknown
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Interpreter's Business or Organization Name (if any)2.

Interpreter's Given Name (First Name)1.b.

Interpreter's Family Name (Last Name)1.a.

Interpreter's Full Name

Part 5.  Interpreter's Contact Information, 
Certification, and Signature 
Provide the following information about the interpreter you used 
to complete Form I-130A if he or she is different from the 
interpreter used to complete the Form I-130 filed on your behalf.

Interpreter's Mailing Address

3.c. City or Town

3.d. State 3.e. ZIP Code

3.f.

Postal Code

Street Number 
and Name

3.a.

3.b. Apt. Ste. Flr.

3.g.

3.h. Country 

Province

Interpreter's Certification

I am fluent in English and 
which is the same language provided in Part 4., Item Number 
1.b., and I have read to this spouse beneficiary in the identified 
language every question and instruction on this form and his or 
her answer to every question.  The spouse beneficiary informed 
me that he or she understands every instruction, question, and 
answer on the form, including the Spouse Beneficiary's 
Certification, and has verified the accuracy of every answer.

I certify, under penalty of perjury, that:
,

Interpreter's Signature

Date of Signature (mm/dd/yyyy)7.b.

Interpreter's Signature (sign in ink)7.a.

Part 6.  Contact Information, Declaration, and 
Signature of the Person Preparing this Form, if 
Other Than the Spouse Beneficiary
Provide the following information about the preparer you used 
to complete Form I-130A if he or she is different from the 
preparer used to complete the Form I-130 filed on your behalf.

Preparer's Given Name (First Name)1.b.

2. Preparer's Business or Organization Name (if any)

Preparer's Full Name
1.a. Preparer's Family Name (Last Name)

Interpreter's Contact Information
Interpreter's Daytime Telephone Number4.

Interpreter's Email Address (if any)6.

Interpreter's Mobile Telephone Number (if any)5.
Preparer's Mailing Address

3.c. City or Town

3.d. State 3.e. ZIP Code

3.f.

Postal Code

Street Number 
and Name

3.a.

3.b. Apt. Ste. Flr.

3.g.

3.h. Country 

Province

N/A
N/A

N/A

N/A
N/A

N/A

HS Law Corp

Andre Vinicius

INACIO PENNA MELLO

San Diego

PO Box 90487

92169CA

USA

portuguese

10/21/2026

Otavio

HS Law Corp

HAVERROTH SILVA

4154252508

andre@yousalaw.com

4154252508

San Diego

PO Box 90487

92169CA

USA
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Part 6.  Contact Information, Declaration, and 
Signature of the Person Preparing this Form, if 
Other Than the Spouse Beneficiary (continued)

Preparer's Contact Information

Preparer's Mobile Telephone Number (if any)5.

Preparer's Daytime Telephone Number4.

Preparer's Email Address (if any)6.

Preparer's Statement

I am not an attorney or accredited representative but 
have prepared this form on behalf of the spouse 
beneficiary and with the spouse beneficiary's consent.

7.a.

NOTE:  If you are an attorney or accredited 
representative whose representation extends beyond 
preparation of this form, you may be obliged to submit 
a completed Form G-28, Notice of Entry of 
Appearance as Attorney or Accredited Representative, 
with this form.

I am an attorney or accredited representative and my 
representation of the spouse beneficiary in this case

extends  does not extend beyond the preparation

7.b.

of this form.

Preparer's Certification

By my signature, I certify, under penalty of perjury, that I 
prepared this form at the request of the spouse beneficiary.  The 
spouse beneficiary then reviewed this completed form and 
informed me that he or she understands all of the information 
contained in, and submitted with, his or her form, including the 
Spouse Beneficiary's Certification, and that all of this 
information is complete, true, and correct.  I completed this 
form based only on information that the spouse beneficiary 
provided to me or authorized me to obtain or use.

Preparer's Signature
8.a. Preparer's Signature (sign in ink)

8.b. Date of Signature (mm/dd/yyyy)

5102419336

5102419336

otavio@legalhs.com

10/21/2026
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Part 7.  Additional Information
If you need extra space to provide any additional information 
within this form, use the space below.  If you need more space 
than what is provided, you may make copies of this page to 
complete and file with this form or attach a separate sheet of 
paper.  Type or print your name and A-Number (if any) at the 
top of each sheet; indicate the Page Number, Part Number, 
and Item Number to which your answer refers; and sign and 
date each sheet.

A-Number (if any) ► A-

3.a.

2.

Page Number 3.b. Part Number 3.c. Item Number

3.d.

Page Number Part Number Item Number

Page Number Part Number Item Number5.a.

Page Number

5.b.

Part Number

5.c.

Item Number

5.d.

1.b. 

1.c. 

1.a. Family Name 
(Last Name) 
Given Name 
(First Name) 

Middle Name

4.c.4.b.

4.d.

4.a.

6.d.

6.c.6.b.6.a.

Page Number Part Number Item Number

7.d.

7.c.7.b.7.a.

N/A

N  / A

N/A N/A N/A

N/A

N/A N/A N/A
N/A

N/A N/A N/A

N/A

2 2 5
Employer 3: Manpower Staffing Ltda. 
Germano Franck 300. Parangaba. 60740-
020. Fortaleza. Brazil.Sales Associate 
II. From 05/02/2026 to 05/10/2026.
Employer 4: Izzi Solucoes em Cobrancas 
e Teleatendimento Ltda. Bezerra de 
Menezes 237. Altos Lado B. Farias 
Brito. 60325-005. Fortaleza. 
Brazil.Telemarketing Operator. From 
10/18/2019 to 01/04/2023.

2 2 5
During the periods in which no 
employment is listed, Fabiana was 
unemployed. She currently holds two 
active employment contracts with two 
different companies.

FERREIRA BRADLEY
Fabiana

2 2 5

Fabiana was unemployed from January 5,
 2023, to July 14, 2024.

2 2 5

Employer 3: Manpower Staffing Ltda.
Germano Franck. 300. Parangaba.  
CEP 60740-020. Fortaleza. Ceará. Brazil
Sales Associate II. From 05/02/2026
to 05/10/2026.

Employer 4: Facell Comercio de Celulares
Ltda. Avenida Lineu Machado,  419 Store
1080 and 1081, Joquei Clube. CEP: 60520-101.
Fortaleza. Ceara. Brazil.  Junior Sales 
Consultant. From 12/05/2025 to 12/06/2025.

Employer 5: Izzi Solucoes em Cobrancas
e teleatendimento Ltda.Bezerra de 
Menezes, 237, Altos Lado B, Farias 
Brito, CEP 60325-005. Fortaleza.
Brazil.Operador de Telemarketing. 
From 10/18/2019 to 01/01/2023.04



 

 

Joao 
Bernardo 

Ferreira de 
Morais’ 

Signed Forms 
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 Notice of Entry of Appearance 
as Attorney or Accredited Representative 

Department of Homeland Security 

Part 1.  Information About Attorney or 
Accredited Representative

Name of Attorney or Accredited Representative

4.

5.

2.a. Family Name 
(Last Name) 

2.b. Given Name 
(First Name) 

2.c. Middle Name

Daytime Telephone Number

DHS 
Form G-28 

OMB No. 1615-0105 
Expires 05/31/2021

1. USCIS Online Account Number (if any)
►

Street Number  
and Name

3.a. 

3.b. Ste. Flr.Apt.

3.c.  City or Town

3.d. State 3.e. ZIP Code

3.f. Province

3.g. Postal Code

3.h. Country

Email Address (if any)

7. Fax Number (if any)

6.

2.b. Name of Recognized Organization

2.c. Date of Accreditation (mm/dd/yyyy) 

2.a.  I am an accredited representative of the following 
qualified nonprofit religious, charitable, social 
service, or similar organization established in the 
United States and recognized by the Department of 
Justice in accordance with 8 CFR part 1292.

1.c. I (select only one box) am not am 
subject to any order suspending, enjoining, restraining, 
disbarring, or otherwise restricting me in the practice of 
law.  If you are subject to any orders, use the space 
provided in Part 6. Additional Information to provide 
an explanation.

1.b. Bar Number (if applicable)

Part 2.  Eligibility Information for Attorney or 
Accredited Representative
Select all applicable items.

1.a. I am an attorney eligible to practice law in, and a 
member in good standing of, the bar of the highest 
courts of the following states, possessions, territories, 
commonwealths, or the District of Columbia.  If you 
need extra space to complete this section, use the 
space provided in Part 6. Additional Information.

Contact Information of Attorney or Accredited 
Representative 

3.   I am associated with

the attorney or accredited representative of record 
who previously filed Form G-28 in this case, and my 
appearance as an attorney or accredited representative 
for a limited purpose is at his or her request.

,

4.a.  I am a law student or law graduate working under the 
direct supervision of the attorney or accredited 
representative of record on this form in accordance 
with the requirements in 8 CFR 292.1(a)(2).

4.b.  Name of Law Student or Law Graduate

Licensing Authority

Mobile Telephone Number (if any)

Address of Attorney or Accredited Representative

1.d. Name of Law Firm or Organization (if applicable)

N/A

N/A

N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

5102419336

Otavio
HAVERROTH SILVA

0 0 7 4 9 2 6 2 5 4 3 8

PO Box 90487

San Diego
CA 92169

USA

5102419336

otavio@legalhs.com

343486

California

HS Lae CorpHS Law Corp
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I enter my appearance as an attorney or accredited 
representative at the request of the (select only one box):

5.

Applicant Petitioner Requestor
Respondent (ICE, CBP)

2.a. U.S. Immigration and Customs Enforcement (ICE)

List the specific matter in which appearance is entered.2.b.

3.a. U.S. Customs and Border Protection (CBP)

List the specific matter in which appearance is entered.3.b.

1.a. U.S. Citizenship and Immigration Services (USCIS)

List the form numbers or specific matter in which 
appearance is entered.

1.b.

Part 3.  Notice of Appearance as Attorney or 
Accredited Representative

This appearance relates to immigration matters before 
(select only one box):

Beneficiary/Derivative

Information About Client (Applicant, Petitioner, 
Requestor, Beneficiary or Derivative, Respondent, 
or Authorized Signatory for an Entity)
6.a. Family Name 

(Last Name)
6.b. Given Name 

(First Name)

6.c. Middle Name

7.a. Name of Entity (if applicable)

11. Mobile Telephone Number (if any)

9. Client's Alien Registration Number (A-Number) (if any)

8. Client's USCIS Online Account Number (if any)
►

Province13.f.

Postal Code13.g.

Country 13.h.

13.a. Street Number 
and Name

13.c.  City or Town

13.d. State 13.e. ZIP Code

13.b. Ste. Flr.Apt.

NOTE:  Provide the client's mailing address.  Do not provide 
the business mailing address of the attorney or accredited 
representative unless it serves as the safe mailing address on the 
application or petition being filed with this Form G-28.

Mailing Address of Client

Email Address (if any)12.

► A-

Receipt Number (if any)4.

Daytime Telephone Number10.

Client's Contact Information 

Title of Authorized Signatory for Entity (if applicable)7.b.

►

Part 4.  Client's Consent to Representation and 
Signature 

I have requested the representation of and consented to being 
represented by the attorney or accredited representative named 
in Part 1. of this form.  According to the Privacy Act of 1974 
and U.S. Department of Homeland Security (DHS) policy, I 
also consent to the disclosure to the named attorney or 
accredited representative of any records pertaining to me that 
appear in any system of records of USCIS, ICE, or CBP.

Consent to Representation and Release of 
Information

If you need extra space to complete this section, use the space 
provided in Part 6. Additional Information.

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N  / A

N/A

N/A

N  / A

N  /  A

N/A

5585987529091

5585987529091

I- 130 

Joao Bernardo
FERREIRA DE MORAIS

USA

PO Box 90487

San Diego
92169CA

fabyferreiragomes@gmail.com



10/21/2026
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Part 6.  Additional Information
If you need extra space to provide any additional information 
within this form, use the space below.  If you need more space 
than what is provided, you may make copies of this page to 
complete and file with this form or attach a separate sheet of 
paper.  Type or print your name at the top of each sheet; 
indicate the Page Number, Part Number, and Item Number 
to which your answer refers; and sign and date each sheet. 

2.d.

1.a Family Name 
(Last Name) 

1.b. Given Name 
(First Name) 

1.c. Middle Name

2.a. 2.b. 2.c.Page Number Part Number

3.d.

3.a. 3.b. 3.c.Page Number Part Number Item Number

Page Number Part Number Item Number

Item NumberPart NumberPage Number

Page Number Part Number Item Number

Item Number

4.c.4.b.

4.d.

4.a.

5.d.

5.c.5.b.5.a.

6.c.6.b.

6.d.

6.a.

N/A N/A N/A
N/A

N/A N/A N/A

N/A

N/A N/A N/A
N/A

N/A N/A N/A

N/A

N/A N/A N/A

N/A

N/A

FERREIRA DE MORAIS
Joao Bernardo
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Exhibit 1 - Patrick
Thomas Bradley’s

Identification
Documents



ORIGINAL 

STATE COPY 

STATE OF ARIZONA 

DEPARTMENT OF HEALTH SERVICES-BUREAU OF VITAL RECORDS 

CERTIFICATE OF LIVE BIRTH 

1. CHILD'S NAME (FIRST. MIDDLE, LAST, SUFFIX) 

PATRICK, THOMAS, BRADLEY 

State File Number 

102-1992-027605 

2. SEX 

MALE 

3A. PLURALITY 

SINGLE 
5A. PLACE OF BIRTH (CITY OR TOWN AND COUNTY) 

FORT HUACHUCA, COCHISE 

38. IF MULTIPLE BIRTH (SPECIFY) 4A. DATE OF BIRTH (MONTH, DAY, YEAR) 

07/11/1992 

4B. TIME OF BIRTH 

3:47 PM 

5B. PLACE OF BIRTH 

HOSPITAL 
sc. FACILITY NAME (IF NOT A FACILITY, STREET ADDRESS) 

RAYMOND W. BLISS ARMY HOSP - F 
6. FATHER'S NAME (FIRST, MIDDLE, LAST, SUFFIX) 

MICHAEL, WERNER, BRADLEY 
7. DATE OF BIRTH (MONTH, DAY. YEAR) 

06/20/1967 

8. PLACE OF BIRTH (STATE, US TERRITORY OR FOREIGN COUNTRY) 

GERMANY 

9. MOTHER'S NAME PRIOR TO FIRST MARRIAGE (FIRST, MIDDLE, LAST, SUFFIX) 

ESTELA, MARIE, MIRANDA 
10. DATE OF BIRTH (MONTH, DAY, YEAR) 

05/11/1958 
12A. MOTHER'S USUAL RESIDENCE ADDRESS (CITY OR TOWN, STATE, COUNTY, ZIP) 

11. PLACE OF BIRTH (STATE, US TERRITORY OR FOREIGN COUNTRY) 

MEXICO 

SIERRA VISTA, ARIZONA, COCHISE, 85635 
12B. STREET ADDRESS AT TIME OF CHILD'S BIRTH 

5150 EAST HIGHWAY 90, #101 

Date Registered: 07/21/1992 Date Issued: 11/02/2022 VS-21 Rev. 11/2016 

I ''I'"'. 

This is .T true certificulion of the facts on file with the Arizona Department of 

Health Services, Bureau of Vital Records, PHOENIX, ARIZONA. 

Revised 07/2016 

This copy not valid unless prepared on a form displaying the State Seal and impressed with the raised seal of the issuing agency. 

KRYSTAL COLBURN 
ASSISTANT STATE REGISTRAR 

ARIZONA DEPARTMENT 

OF HEALTH SERVICES , 

X ANY ALTERATION OR ERASURE VOIDS THIS CERTIFICATE^^ 



^^^^^^^^^ 

Unitex. Gxxxt 

ofAmexcx 

• mdm: . 



TS^T ^^Vtz 

AND THAT GOVERNMENT OF THE PEOPLE, 

BY THE PEOPLE, FOR THE PEOPLE, 

SHALL NOT PERISH FROM THE EARTH. 

-ABRAHAM LINCOLN 

The Secretary of State of the United States of America 

hereby requests all whom it may concern to permit the 

citizen/national of the United States named herein to pass 

without delay or hindrance and in case of need to give all 

lawful aid and protection. 

Le Secretaire d'Etat des Etats-ljnis d'Ameriqae prie par les presentes tomes 

autorites compitentes de laisser passer le citoyen ou ressortissant des Etats- Unis 

titulaire du present passeport, sans delai ni difficulte et, en cas de besoin, de lui 

accorder tome aide et protection legitimes. 

El Secretano de Estado de los Estados Unidos de America por el presente solicita 

a las autoridades competentes permitir el paso del ciudadano o nacional de los 

Estados Unidos aqui nombrado, sin demora ni dificultades.y en caso de 

necesidad, prescark toda la ayuday proteccion Ucitas. 



Kndorsemenls I Mentions Spet iales I Aiiolacioiies 

If your passport expires within six months of your date of departure, you may be denied entry into some countries. 

PASSPORT 
PASSEPORT / PASAPORTE 

TypeAType/Tlpo Code/Code/Codrgo Passport fJo./No. du Passeport/No. de Pasaporte 

A36630882 
Surname/Nom/Apellidos 

BRADLEY 
Given names/Prenoms/Nombres 

PATRICK THOMAS 
Nationality/Nattonalite/Nacionalidad 

UNITED STATES OF AMERICA 
Date of birth/Date de nalssance/Fecha ds n 

11 JUL 1992 
Sex/Sexe/Sexo 

Place of birth/Lieu de naissan((te/Liigar de nactmiento 

ARIZONA, U.S.A. 
Date of issue/Date de delivrancaiFacha 

07 MAY 2024 
Date of expiration/Date d'expiration/l 

06 MAY 2034 
Authority/Autorite/Autoridad 

UNITED STATES DEPARTMENT OF STATE 

P<USABRADLEY<<PATRICK<THOMA$<<<<<<<<<<<<<<<< 

A3 663 0882 8U S A92 071 1 2 M3 40 5 0644 5 6001 92 8<3 09706 



SECURITY INFORMATION 

OPTICALLY VARIABLE DEVICE 
The U.S. Coat of Arms is transparent over 
the Bearer's image. 

BEARER'S IMAGE 
An image of the document holder is 
printed over security artwork. 

MICROTEXT 
"United States of America" is printed in 
mictotext behind the Bearer's image. 

WATERMARK 
The U.S. Coat of Aims can be seen when 
a visa page is held up to the light. 

PASSPORT NUMBER 
The passport number is perforated 
throughout the passport. 

COLOR-SHIFTING INK 

"USA" shifts from gold to green when the 
document is tilted. 

PERSONAL DATA AND EMERGENCY CONTACT 

FOR YOUR PROTECTION, COMPLETE THE INFORMATION REQUESTED 

BELOW USING PENCIL. PLEASE KEEP THESE ENTRIES UP TO DATE. 

BEARER S PHONE NUMBER IN THE UNITED STATES: 

NUMERO DE TELEPHONE DU TITULAIRE AUX ETATS-UNIS: 

NUMERO DE TELEFONO DEL TITULAR EN LOS ESTADOS UNIDOS: 

BEARER'S PHONE NUMBER OUTSIDE THE UNITED STATES: 

NUMERO DE TELEPHONE DU TITUIAIREA LEXTERIEUR DES ETATS-UNIS: 

NUMERO DE TELEFONO DEL TITULAR FUERA DE LOS ESTADOS UNIDOS: 

BEARERS EMAILADDRESS: 

E-MAIL DU TITULAIRE: 

CORREO ELECTRONICO DEL TITULAR: 

IN CASE OF EMERGENCY, NOTIFY THE NEAREST U.S. EMBASSY OR CONSULATE OR THE STATE 

DEPARTMENT, OFFICE OF AMERICAN CITIZENS SERVICES. AT 202-647-5225. AND THE CONTACT 

YOU NAME BELOW: 

EN CAS D'URGENCE. PRIERE D'AVISER L'AMBASSADBOU LE CONSULAT DES ETATS-UNIS LE 

PLUS PROCHE OU LE BUREAU DES SERVICES AUX CitOYENS AMERICAINS DU DEPARTMENT 

D'ETAT AU 202-647-5225, AINSI QUE LA PERSONNE QUE VOUS OESIGNEZ CI-DESSOUS; 

EN CASO DE EMERGENCIA. NOTIFIQUE A LA EMBAJADA O CONSULADO DE LOS ESTADOS 

UNIDOS MAS CERCANO. O AL CENTRO DE EMERGENCIA PARA ClUDADANOS, DEPARTAMENTO 

DE ESTADO. AL TELEFONO 202-647-5225. Y A UL PERSONA CUE USTEDINDIQUE A CONTINUACION: 

Name/Nom/Noinbre: 

Address/Adresse/DirecciOn: 

Telephone/TeiephonerTeiefono: 

Email/Courrier eiectronlque/Correo electronico: 



IMPORTANT INFORMATION 

IT IS UNLAWFUL for any person other than the original, lawful recipient to use this 

jfe^b^ passport. It is unlawful to use this passport in violation of passport 

BQ^^ regulations or of the conditions or restrictions set out in the passport, or 

^5r^^T for travel to countries where use of a U.S. passport is restricted (Title 18, 

» U.S. Code, Section 1544}. For further information, contact the nearest 

U.S. embassy or consulate, or visit (rave/.sfafe.gov. 

U.S. GOVERNMENT PROPERTY This passport is the property of the United States 

(Title 22, Code of Federal Regulations, Section 51.7). It must be surrendered upon 

demand by an authorized representative of the United States Government. 

LOSS, THEFT, OR ALTERATION OF PASSPORT The loss, theft, or destruction of a 

passport is serious and should be reported immediately. If lost, stolen, or found in the 

United States, contact the National Passport Information Center at 1-877-487-2778. 

If abroad, contact the nearest U.S. embassy or consulate. This passport must not be 

altered or damaged. Alteration could make the passport invalid, and if willful, may 

subject you to prosecution (Title 18, U.S. Code.Section 1543).Only authonzed officials 

may place stamps or make notations or additions in this passport. 

TRAVEL INFORMATION Vdp can find travel and country specific Information, 

including Travel Advisories artd Public Announcements at frave/.sfafe.gov. 

EMERGENCIES AND REGISTRATION if you require assistance due to an 

emergency or if you are in trouble with foreign authorities, contact the nearest U.S. 

embassy or consulate. When visiting a foreign country for a prolonged stay, traveling 

to remote or volatile areas, or residing overseas, register with the U.S. embassy or 

consulate by telephone, fax, in person, or online at step.state.gov. 

FOREIGN LAWS While in a foreign country, you are subject to its laws. Penalties 

for violating local laws, including possession, or trafficking of illegal drugs can be 

more severe than in the U.S. for similar offenses and convicted offenders can expect 

prison sentences and heavy fines. 

DUAL CITIZENSHIP Dual nationality may hamper efforts to provide U.S. consular 

protection to dual citizens in the foreign country of their other nationality. Dual 

citizens who encounter problems abroad, including possible conscription for military 

service, should contact the nearest U.S. embassy or consulate. 

IMPORTANT INFORMATION 

PARENTAL CHILD ABDUCTION For information on prevention of international 

parental child abduction, or help if your child has been takeh, contact the . _M 

U.S. Department of State's Office of Children's Issues at 1-202-501-4444 f^^^ 

or consult our home page at travel.state.gov. S^^St^ 

LOSS OF U.S. CITIZENSHIP U.S. citizens who wish to learn more about 

potentially expatriating acts or how to renounce their U.S. citizenship should visit 

frave/.sfafe.gov. 

IMPORTATION OF GOODS AND SERVICES Contact the Department 

of the Treasury. Office of Foreign Assets Control, for more information at 

vvww.treas.gov. 

CUSTOMS AND BORDER PROTECTION Contact Customs & Border Protection 

for Information about entering the United States at www.cbp.gov. 

AGRICULTURE For information on bringing food, plant, and animal products into the 

United States, contact the U.S. Department of Agriculture at www.aptiis.usda.gov. 

U.S. TAXES Ail U.S. citizens working and residing abroad are required to file and 

report on their worldwide income. Find more information at www.irs.gov. 

SOCIAL SECURITY Before going abroad contact the Social Security Administration, 

Office of International Operations, about receiving payments while outside of the 

U.S. While abroad contact a U.S. embassy or consulate or find more information at 

www.ssa.gov. 

EXACT WEBSITE ADDRESSES SUBJECT TO CHANGE—PLEASE VISIT 

TRAVEL.STATE.GOV/PASSPORTINFO FOR UP-TO-DATE INFORMATION 

This document contains sensitive electronics. For best performance, 

do not bend, perforate or expose to extreme temperatures. 

if your passport expires within six months of your date of departure, you may be 

denied entry into some countries. 













Whatever America hopes to bring to pass in ihM 

Visas 

world must first come to pass in the heart of America. 

Dwight D. Eisenhower 

Visas 



For this is what America is at! about, 

ridge. It is the star that is not reached and 

Is our world gone? We say "Farewell." 

and we will bend 

Visas 

It is the uncrossed desert and the unclimbed 

the harvest sleeping in the unplowedground. 

Is a new world coming? We welcome it — 

(•/ to the hopes of man. 

Lyndon B. Johnson 

Visas 







Let us raise a standard to which \ wise and honest can repair... 

^ George Washington 





The God who gave us life, gave 

Visas 

us liberty at the same time. 

Thomas Jefferson 

Visas 









We live in a world that is lit 

and will change, but so mm lAendi 

Visas 

'Ining. So much is changing 

iures and transcends lime. 

Ronald Reagan 

Visas 



We are covered by the American banner] /^j 

sacrifice 

It us cling to it, and if required, 

ives defending it. 

bose Antonio Navarro 

Visas Visas 



, thai this nation, under Goa 

Visas 

shall have a new hirlh of freedom. 

Abraham Lincoln 

Visas 



Democracy is based upon the conviction that l/icii 

Visas 

are extraordinary possibilities in ordinary people. 

Harry Emerson Fosdick 

Visas 









Scan for important 
passport information and 

travel requirements. 

travet.state.gov/new 



Exhibit 2 - Fabiana
Ferreira Bradley’s

Identification
Documents



         FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL
 CIVIL REGISTRY OF NATURAL PERSONS

BIRTH CERTIFICATE

Name
FABIANA FERREIRA GOMES

CPF Number
027.840.473-18

Registration
 020396 01 55 1989 1 00128 189 0166874 57

Date of birth 

November twenty-first, nineteen eighty-nine
     

Time of birth  City of birth   State 
12:25 PM FORTALEZA                   CE 
Place of birth City of birth       State of birth  Sex
NOT OF RECORD FORTALEZA Female
Parent                                                   Municipality of birth        State of birth
ANTONIA FERREIRA GOMES  NOT ON RECORD  NOT ON RECORD 

Grandparents
 JOSÉ FERREIRA GOMES; MARIA ROFRIGUES GOMES

Date of registration Number of liver birth registration

December twenty-seventh, nineteen eighty-nine NOT ON RECORD

Notes / Annotations
Recorded in Book A-128, on page 189, under No. 166874. I hereby certify that the aforementioned FABIANA 
FERREIRA GOMES married JOSÉ CARLOS DA SILVA CARNEIRO, as recorded at the V. Moraes Notary Office in 
Fortaleza, State of Ceará, on 05/10/2014; a record entered in Book B/Aux, on page 236, under No. 792, dated 
04/19/2014. The bride’s name is now: FABIANA FERREIRA GOMES. The foregoing is true, and I hereby certify it. 
Fortaleza, 09/17/2014. (signed) Tânia Maria Agostinho da Silva, on behalf of the Registrar.

JUDICIARY –
State of Ceará
Stamp Type: 4
Certificate/Duplicate/Second
Copy No.
ACH049693-D2T9

DIGITAL AUTHENTICITY SEAL

CNS No. 02.039-6
V. Moraes Notary Office - Civil Registry of the 3rd District
Civil Registry for Natural Persons of the 3rd District 
Fortaleza Judicial District - State of Ceará
Vitor Storch de Moraes - Registrar
Rua Castro e Silva 121, Centro, Fortaleza, Ceará 
ZIP Code: 60.030-010 - Phone: 85 3231 4170 
cartoriomoraesce@gmail.com

The content of this certificate is true. I certify.
Fortaleza, August 5, 2026

Michele Gomes Barbosa (Clerk)

----------//signature//----------
-----------

FEES: R$ 83.89, Judicial Fee: R$ 13.29, STAMP: R$ 10.95, FAADEP:
R$ 4.19, FRMP: R$ 4.19, ISS: R$ 4.19, TOTAL: R$ 120.70

Valid only with the authenticity stamp.

IA
 0

2
3

1
8

9
8

1
1

Michele Gomes Barbosa
Clerk

Civil Registry of Zone 3
V. MORAES NOTARY OFFICE

FORTALEZA, CEARÁ

Check the validity on the 
website:https://selos.tjmg.jus.br

 Day  Month  Year
21  11  1989

12:25 PM FORTALEZA CE

ANTONIA FERREIRA GOMES NOT ON RECORD NOT ON RECORD

NOT ON RECORD FORTALEZA CE Female

Place of birth            City of birth                         State  Sex

Parent  City of birth  State

December twenty-seventh, nineteen eighty-nine NOT ON RECORD

JOSÉ FERREIRA GOMES; MARIA RODRIGUES GOMES

Grandparents

Date of registration  Live birth registration No.



NATIONAL
 COUNCIL 

OF JUSTICE

BRAZIL

FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL 

CLERK

08/12/2026

Birth Certificate

NOTARY OFFICE V. MORAES

JUDICIARY
 State of Ceará
 SEAL TYPE: 18

 APOSTILLE No.

ACC170930-K7U9

DIGITAL
AUTHENTICITY 

SEAL

I have reviewed and received this certificate,
hereby certifying that it is correct in all its terms
and spelling, and that there is nothing to correct.

 Fortaleza, 08 / 13 / 2026

SIGNATURE

Check the stamp's
expiration date at:

Selodigital.tjce.jus.br/portal



I, INGRID SANT’ANA, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487, San Diego, CA 92169, certify that
the professional translation of this document from Portuguese to English has been performed by myself, a qualified
translator fluent in both languages, and that the following is an accurate and complete translation of the document. 

 

____________________________________Date:October19,2026.













































Exhibit 3 - Joao
Bernardo Ferreira de
Morais' Identification

Documents



         FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL
 CIVIL REGISTRY OF NATURAL PERSONS

BIRTH CERTIFICATE

Name
JOÃO BERNARDO FERREIRA DE MORAIS

CPF Number
119.536.843-78

Registration
 018762 01 55 2021 1 00744 170 0444660 11

Date of birth 
July twenty-ninth, twenty twenty-one

     

Time of birth  City of birth  State
12:25 PM FORTALEZA                   CE 
Place of birth City of birth       State of birth  Sex
NOT OF RECORD FORTALEZA     CE Female
Parent                                                                               Municipality of birth         State of birth
ANTONIA FERREIRA GOMES  NOT ON RECORD  NOT ON RECORD 

Grandparents
 JOSÉ FERREIRA GOMES; MARIA ROFRIGUES GOMES

Date of registration Number of liver birth registration

December twenty-seventh, nineteen eighty-nine NOT ON RECORD

Notes / Annotations
Recorded in Book A-744, on page 170, under No. 444660.
REGISTRATION  OF  CHANGE  TO  THE  MOTHER’S  LAST  NAME:  At  the  request  of  the  interested  party,  pursuant  to
Provision No. 82 of the National Council of Justice, I hereby record in the birth record of JOÃO BERNARDO FERREIRA
DE  MORAIS  the  change  to  the  mother’s  name.  The  mother’s  name  of  the  registered  individual  is  hereby  changed  to
FABIANA FERREIRA BRADLEY. I hereby certify. Fortaleza, CE, 12/08/2026. (Signed) Carmem Lucia de Souza Gomes
- Authorized Clerk. Seal ACH881284-H9K9

JUDICIARY –
State of Ceará
Stamp Type: 4
Certificate/Duplicate/Second
Copy No.
ACH881288-J2K9

DIGITAL AUTHENTICITY SEAL

CNS No. 01.876-2
Civil Registry of Natural Persons of Antonio Bezerra 
Judicial District of Fortaleza - State of Ceará
Bel. Jaime de Alencar Araripe Júnior - Registrar
Avenida Mister Hull 4965, Neighborhood Antônio Bezerra, 
Fortaleza/CE - ZIP Code: 60.356-001 Phone: (85) 3235-3301
jaimeararipe@gmail.com / www.jaimeararipe.com.br

The content of this certificate is true. I certify.
Fortaleza, August 12, 2026

Carmem Lucia de Sousa Gomes (Clerk)

-----------//signature//-

-----------

FEES: R$ 61.60, Judicial Fee: R$ 8.85, STAMP: R$ 10.95,
FAADEP: R$ 3.08, FRMP: R$ 3.08, ISS: R$ 3.08, TOTAL:
R$ 90.64

Valid only with the authenticity stamp.

IA
 0

2
3

1
4

8
8

6
7

Check the validity on the 
website:https://selos.tjmg.jus.br

 Month  Day  Year
07  29  2021

09:32 AM FORTALEZA CE

RAIMUNDO LINDEMBERG PEREIRA DE MORAIS Fortaleza CE

Eugênia Pinheiro Hospital and Martenity Center FORTALEZA CE Male

Place of birth                 City of Birth      State  Sex

Parent  City of birth  State 

July thirtieth, twenty twenty-one 30-84230724-0

JOSÉ LOPES DE MORAIS; MARIA EDIRAN PEREIRA

Grandparents

Date of registration  Number of live birth registration

Parent                                                                 City of birth                                   State 

FABIANA FERREIRA BRADLEY Fortaleza CE

Grandparent

ANTONIA FERREIRA GOMES

Notary Office
Jaime Araripe

SECURITY PAPER
GUARANTEE OF AUTHENTICITY



Birth Certificate

NATIONAL
 COUNCILOFJUSTICE

Federative Republic of Brazil

Clerk

 

CNS No. 01.876-2, Civil Registry of Natural Persons
of Antonio Bezerra, Judicial District of Fortaleza—
State of Ceará

08/14/2026

JUDICIARY
 State of Ceará
 

SEALTYPE: 18  
APOSTILLE No.
ACG557899-C9U9

DIGITAL AUTHENTICITY SEAL Check the validity at
selodigital.tcje.jus.br/portal

 

CJaime Araripe Notary OfficeIVIL REGISTRY OF NATURAL PERSONS FOR THE DISTRICT OF ANTÔNIO BEZERRA - CEBel. JAIME DE ALENCAR ARARIPE JUNIOR, - REGISTAR / Bel. GUILHERME AUGUSTO DE ALENCAR ARARIPE – DEPUTYAv. Mister Hull 4965- ZIP Code 6035-001 - Fortaleza,Ceará - Phone Number 3235-3301 - Email jaimeararipe@gmail.com 

 
 

BRAZIL

*CNS - National Code of the Notary Public Office



I, INGRID SANT’ANA, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487, San Diego, CA
92169, certify that the professional translation of this document from Portuguese to English has been
performed by myself, a qualified translator fluent in both languages, and that the following is an
accurate and complete translation of the document. 

________________________________ Date: October 19, 2026.
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0 
POOER 
JUQtOARK) 

SeloTipo: 4 

Certidao/Segunda 

Via/Sagundo Traslado 

N" 

ACH881288-J2K9 

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

REGISTRO CIVIL DAS PESSOAS NATURAIS 

SELO DIGITAL DE Consulte a validade do aalo «m; 

AUTEfmCJDADE »lodiflttal.tjCO.)u9.br/poi1al 

CERTIDAO DE NASCIMENTO 
Nome 

JOAO BERNARDO FERREIRA DE MORAIS 
Numero do CPF 

W4-

• V 
V- ^ 

119.536.843-78 

Matricula 

018762 01 55 2021 1 00744 170 0444660 11 

Data de nascimento Dia MSs Ano 

Vinte e nove de julho de dois mil e vinte e um 29 07 2021 

HorSrio de nascimento Municipio de naturalidade UF 

09h32min Fortaleza CE 

Local nascimento Municipio de nascimento UF Sexo 

Hospital e Maternidade EugSnia Pinheiro Fortaleza CE Masculino 

Nome do genitor(a) Municipio de nascimento UF 

RAIMUNDO LINDEMBERG PEREIRA DE 
MORAIS 

Fortaleza CE 

Av6(s) respectivo(s) 

JOSe LOPES DE MORAIS; MARIA EDIRAN PEREIRA 

Nome do genltor(a) Municipio de nascimento UF 

FABIANA FERREIRA BRADLEY Fortaleza CE 

Av6(s) respectlvo(s) 

ANTONIA FERREIRA GOMES 

Data de registro DNV 

Trinta de julho de dois mil e vinte e um 30-84230724-0 

Anotagdes/Averba^ees 

Ato reglstrado no livro A-744, ds tolhas 170, sob o n° 444660. 
AVERBAQAO DE ALTERACAO DO SOBRENOME DA MAE: For requerimento da parte interessada, na forma do 
Provimento n° 82 do Conselho Nacional de Justiga, averbo no assento de nascimento de JOAO BERNARDO 
FERREIRA DE MORAIS, a altera?§o ocorrida no nome de sua m§e. O nome da mae do(a) registrado(a) flea 
alterado para FABIANA FERREIRA BRADLEY. Dou te. Fortaleza/CE, 12/08/2026. (Ass) Carmem Lucia de Sousa 
Gomes - Escrevente Autorizada. Selo ACH881284-H9K9 

CMS n° 01.876-2 
Registro Civil das Pessoas Naturals de Antonio Bezerra 
Comarca de Fortaleza - Estado do Ceara 

Bel. Jaime de Alencar Araripe Junior - Oficial Registrador 

Av. Mister Hull, 4965, bairro Antonio Bezerra, Fortaleza/CE 

CEP: 60.356-001 Telefone:(85) 3235 - 3301 

jalmeararipe@gmail.com / www.jaimeararipe.com.br 

• ,\ I (. >i<iL J 

JAIME ARARIPE 

PAPEL DE SEGURANCA 
GARANTIA DE AUTENTICIDADE 

O conteudo da certidSo 6 verdadeiro. Dou t6. 
Fortaleza, 12 de agosto de 2026. 

Carmem Lucia de Sousa Gomes (Escrevente) 

EMOLUMENTOS: R$ 61,60, FERMOJU: R$ 8,85, SELO: R$ 10,95, 

FAADEP: R$ 3,08, FRMP: R$ 3,08, ISS: R$ 3,08, TOTAL: R$ 90,64 

Vaiido somente com o selo de autenticidade 

CD !^ 
00 ^ 

CO ^ 
Csl ^ 

o ^ 



JamSt^ ^**ik 1 1 CONSELHO 

VH|§ 1 i\ 1 NACIONAL 

•S^^^^ DE JUSTICA 

BRASIL 
APOSTILLE 

(Convention de La Haye dii 5 octobre 1961) 

I.Pais: 
(Country / Pays): 

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

Este documento pilblico 
(This public document / I,e present acte public) 

2. Foi assinado por: 
(Has been sigtied by ' A dt6 signe par) 

Carmem Lucia de Sousa Gomes 

3.Naqualidadede: 
(Acting in the capacity of / Agiasant en qualiti de) 

Escrevente 

4. Tern 0 selo / carimbo dc: 
(Bears the seal stamp of Est rcvctu du sceau / timbre dc) 

CNS n° 01.876-2 Registro Civil das Pessoa.s Nalurais de 

Antonio Bezerra. Comarca de Fortaleza - Estado do Ceard 

Ceitificado 
(Certified / Attcstd) 

5. Em: 
(At/A); 

FORTALEZA 
6. No dia: 

(The/Le): 14/08/2026 

7. Por: 
(By/Par): PATRICIA LARA DE ARAtJJO TELES MOREIRA 

8.N°: 
(N°. Sous n°): 

1330715-26 

9. Selo / Carimbo: J^^^^!^ 

(Seal / Stamp Sceau, ° POST.LI'- \
APOSTILLE 

10. Firma: / 

(Signatimo Assinatura Elelronica 

L^A^ Electronic Signature 

XrT|\e felectronique 

Tipo de Documento: 
(Type of document ' Type d'acle) 

Nome do titular: 

Olame of holder of document'' Nom du titulaire) 

Certidao de Nascimento 

Joao Bernardo Ferreira de Morais 

Etta Aponlila veriifica apenaif a asiinatura. a 

capacidade do aignaldrio c. quondo apropriado. o 

seto ou carimbo conaUntci no doiumctito pfiblico. 

Ela nXo ceitifica o conteudo do documenio para o 

qua) foi emitida. 

Thia Apostille ccrttfics only the signature, the 

capacity of the porion signing it and where 

appropriate, the seal or stamp which the public 

document bearj. It does not certify the content of 

the documcni for which it was issued. 

Cette Aposlillc ne certifie quo la signature, U 

quality en laqueic le signalarie dc I'actc a agi, et, le 

ca ichfiani, les sceau ou le timbre dont cct acte 

public est revfttu. Elle ne certifie pas le conlcnu de 

facte pour Icquel elle e iti taoK. 

A autenticidade desta Apostila e dc sua assinatura 

elctrdnica bcm cumo o documento pi^blicu 

subjacentc. podcm scr vcrificadas em: 

The authenticity of this Aposlillc and its electronic 
signature, along with the underlying public 
document, may be verified at: 

L'aulheaiicitc de ceitc Apostille, dcia signature 

ilectronique, ainsi que de facte public luus-jacent 

pcut etrc viritiic sur: 

https://apo5til.org.br 

A preiente Apustila foi tlrmadu com 

assinatura eletnlnica, conformc a 

Ui n' 11.419/2006. 

Thil Apostille was electronically 

signed in accordance with Law n° 

n.4l9.'20O6. 

Cette Apostille a Hi signde par unc 

signature dlectronique. d'aprds la 

Lot n* n.419.'2006. 

Diividas a rcspcito delta Apostila 
etitrar em cotiialo com a Ouvidoria 
do CNJ: 

Any questions about Ibis Apostille 

may be directed to the Ombudsman 

of the CNJ: 

Vuuilicz conlaclcr fOmbudsman de 

[a CNJ pour loutc question relative A 

cette Apostille: 

Por favor, utilize este QR Code 

para checar a autenticidade 

desta Apostila e de sua 

asiinatura cletrbnica, Uma 

cdpia do documento pAblico 

Bubjacenle lambdm esta 

disponivol na mcsma pAgina, 

Please use this QR Code to 

check the authenticity of this 

Apostille and its electronic 

signature. A copy of the 

underlying public docuroeni is 

also accessible from the tome 

page. 

Veuillez utiliser ce Code QR 

pour verifier Vauthcnticitd de 

cette Apostille et de sa 

signature diectronique. Une 

copic dc I'Bcte public 

sousjacenl est dgalemem 
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Exhibit 4 - Patrick
Thomas Bradley and

Fabiana Ferreira
Bradley’s Marriage

Certificate



Federative Republic of Brazil 
Civil Registry of Natural Persons 

 

Marriage Certificate 
Spouses' Current Legal Names 

PATRICK THOMAS BRADLEY NOT ON RECORD 

FABIANA FERREIRA BRADLEY 027.840.473-18 

Registration 
020750 01 55 2026 2 00177 207 0083917 28 

First Spouse  Date of Birth 

PATRICK THOMAS BRADLEY 07 11 1992 

Nationality  Marital Status  City of Birth  State 

American Divorced Arizona / U.S.A. ABROAD 

Parent(s) 

ESTELA MARIE MIRANDA; MICHAEL WERNER BRADLEY 

Name that the spouse has adopted 
PATRICK THOMAS BRADLEY 

Second Spouse  Date of Birth 

FABIANA FERREIRA GOMES 11 21 1989 

Nationality  Marital Status  City of Birth  State 

Brazilian Divorced Fortaleza CE 

Parent(s) 

ANTONIA FERREIRA GOMES 

Name that the spouse has adopted 
FABIANA FERREIRA BRADLEY 

Date of marriage celebration 

July thirtieth, twenty twenty-six 07 30 2026 

 Marriage property system 

Partial Community of Property 

Marriage registration date 

July thirtieth, twenty twenty-six 07 30 2026 

NOTES /ANNOTATIONS 
Act registered in Book B-177, on page 207, under number 83917./ NOT ON RECORD 

CNS No. 02.075-0 
CIVIL REGISTRY OF THE 2nd DISTRICT OF 
FORTALEZA, JEREISSATI REGISTRY OFFICE 
Fortaleza Judicial District - State of Ceará 
Maria de Salete Jereissati de Araújo - Chief Registrar 
Rua Major Facundo 790, Centro 
ZIP Code: 60.025-100, Fortaleza/CE 
Phone: (85) 3231-2353 
Email: cartoriojereissati@outlook.com 
Valid Only with Seal of Authenticity 

The content of the certificate is true. I certify. 
Fortaleza, August 4, 2026 

------//signature//------ 

Maria de Salete Jereissati de Araújo 
 (Chief Registrar) 

FEES: R$ 54.17, FERMOJU: R$ 7.37,  FAADEP:  
R$ 2.71, STAMP: R$ 10.95, FRMP: R$ 2.71, ISS: R$ 
2.71, TOTAL: R$ 80,62 



BRAZILNATIONAL
COUNCIL OF
JUSTICE

Federative Republic of Brazil

Notary Office Jereissati

Marriage Certificate

Chief Registrar

08/04/2026



I, INGRID SANT’ANA, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487, San Diego, CA 92169, certify that
the professional translation of this document from Portuguese to English has been performed by myself, a qualified
translator fluent in both languages, and that the following is an accurate and complete translation of the document.

____________________________________Date:October19,2026.







Exhibit 5 - Evidence
of Bona Fide

Marriage



Patrick Thomas Bradley 

759 West 200 North 

Provo, Utah, 84601 

USA 

Rua Geraldo Pereira 2478 

Siqueira,Fortaleza, CEP: 60732-361 

Brazil 

801-822-6775 

patrick.bradley393@gmail.com 

October 1st 2026 

Personal Statement Regarding My Relationship 

To Whom It May Concern, 

My name is Patrick Bradley. I am a member of the church of Jesus Christ of Latter 

Day Saints. (LDS) This is important because my religion plays an important role in 

my relationship with my wife, Fabiana Ferreira Bradley (formerly Gomes). Fabiana is 

a member of the same church and religion. Our religion has fundamental believes 

and principles in marriage and family. We also know that God can directly give 

revelation to each of us individually. I am fluent in Portuguese as I have lived in 

Brazil for 2 years previously, from 2011-2013, serving a mission for the LDS Church. 

I am writing this declaration to testify that my relationship with my wife, Fabiana, is 

genuine, true and purely based out of love. I met Fabiana on the dating application 

called Mutual. This is a dating app that was originally created, so that members 

could find and date other members of the church. We spoke on Mutual for 10 

minutes and quickly decided to Exchange phone numbers to continue speaking on 

Whatsapp. On the very first day that we met, we spoke on the phone for over 3 

hours. We continued to speak everyday since the day we met, including many video 

and phone calls. Our relationship quickly grew into something serious and it was 

very natural to fall in love with Fabiana. 

Early on in our conversations, Fabiana mentioned to me that she had never recieved 

any flowers from any of her previous relationships. I proceeded to research and find 

a flower shop local to where she lived; the flower shop is called Luxury Natural 

Fortaleza (Luxo Natural). From this flower shop I ordered an 'eternal rose' and had it 

delivered to Fabiana's house. This romantic gesture was to show that I loved and 

cared for Fabiana and to illustrate that she deserves to have someone give her 

flowers. (An eternal rose is a rose that will last for 3+ years) 

We spoke every day and after speaking for a few weeks I decided to buy a plane 

ticket to go to Brazil and be with Fabiana. Before I arrived in Brazil, Fabiana and I 

had already talked about the possibility of getting married, if things worked out well 

between us. We were already deeply in love with each other simply through our 



conversations, but, when 1 got to Brazil it was practically "love at first sight". Our 

relationship quickly grew exponentially being together in Brazil. 

While in Brazil, I met Fabiana's family, her mom Antonia, sister Juliana with her 

husband Nildo, her cousins Anna, Pedro, and Joelma. I also met several of 

Fabiana's close friends, Teogina, NagIa, and Fatima. I also met Fabiana's son Joao 

Bernardo. Her family and friends were very welcoming. In the beginning of my time 

in Brazil I did stay in a hotel with Fabiana just her and me, however, for a few weeks, 

I also stayed in Fabiana's house with her family for several weeks, after we got 

married. 

Fabiana spent the first several days taking me around the city showing me her 

favorite places and introducing me to her family and friends. We passed through city 

center multiple times and the shopping malls. We went to the beach, and lots of 

restuarants together. We spent some time running errands, grocery shopping, going 

to the doctor and completing tasks pertaining to normal daily life. 

As mentioned, our love for each other quickly grew and we knew that we wanted to 

get married. As also mentioned, we are both part of the same religion and we believe 

strongly in marraige and creating a family together. We both felt and knew that God 

had given each of us personal revelation that it was a right decision for us to get 

married and start a family together. We went and picked out our wedding rings 

together, which are tungsten rings. I decided to propose by creating a song for 

Fabiana that expressed my love for her. I wrote all of the lyrics personally myself and 

then I used an Al program to add the music. I then took the lyrics and translated it 

myself into Portuguese. I bought a candle to have some Tomantic lighting'. The 

funny thing is, is that I forgot to buy a lighter so I was not able to actually light the 

candle. However, I did play the music for Fabiana and I printed out the lyrics so that 

she could read along as she listened to the music. At the end of the song I got down 

on one knee and asked Fabiana to marry me. Fabiana stated that the creation of the 

music was the most romantic thing anyone has ever done for her and she accepted 

my proposal and we became engaged. 

After we got engaged we decided to take a romantic weekend getaway. We rented 

an inn in Guaramiranga, which is a city in the mountains about 3 hours from 

Fortaleza. We both love nature and being in the mountains. While in Guaramiranga 

we visited several restuarants and some tourist attractions. We went to the Pico Alto, 

which is the highest mountain in the Brazilian state of Ceara. While we were trying to 

find the Pico Alto we actually got lost several times but ended up finding some really 

amazing view points along the mountain. Another spot we visited while in 

Guaramiranga was one of the several waterfalls in the area. 

After our getaway was the week of our wedding. We spent a few days getting things 

together like picking out my wife's wedding dress and a few other outfits that we 



wanted to use to do professional pictures. We found this studio called Arena Estudio 

that we hired to do engagement pictures. We did 2 outfits each, which we chose to 

be more casual, and were able to do some really nice pictures together. The studio 

is owned and operated by 2 women and during our photo session we got to talking 

about mine and Fabiana's story. We told them we were members of the church of 

Jesus Christ of Latter Day Saints and how religion played a big role in why we 

decided to get married. It turns out that one of the women, Sara, was also a member 

of the same church and religion. She understood the importance that we shared on 

marriage and family. During our photo session, Sara asked us if we had done any 

wedding pictures yet at the LDS Temple in Fortaleza yet, which we had not yet done. 

Sara liked us so much that she offered to do another complete photo session for us, 

for free, at the LDS Temple. We graciously accepted and we proceeded to conduct 

another photo session with Arena Estudio, this time in more official wedding atire, at 

the LDS Temple. During our second photo session we liked the work and quality of 

the pictures so much, that Fabiana and I decided to also hire Sara and her partner to 

do our wedding pictures the next day. 

Fabiana and I got married on Thursday July 30th 2026. We got married at Cartorio 

Jeressati in Fortaleza. The people that were present included Fabiana's family, her 

mom, Antonia, her sister with her sisters family, Juliana, Nildo, Anna, Pedro and 

Joelma, Fabiana's friends, Teogina, NagIa and her boyfriend, Fatima, Bruna and her 

mom, and Fabiana's son Bernardo. We also had the judge whom officially married 

us, as well as Sara and her partner, our photographers from Arenaestudio. While my 

own family was unable to be physically present, we did take lots of pictures and 

video recordings that we later shared with my parentes and my family. Immediately 

following the wedding we held a mini reception at Nossa Senhora de Fatima, a local 

padaria (bakery) close to Fabiana's house. At this reception we had our wedding 

cake along with some other catered food, typical to a traditional wedding reception. 

A few days after the wedding, on August 2nd 2026 we actually celebrated 

Bernardo's birthday. Bernardo turned 5 years old and Fabiana had rented a party 

house that had a big outdoor space and a swimming pool. Even though I am not the 

biological father of Bernardo, Fabiana has made it clear that she wants a father type 

figure for her son and hopes that one day I will be able to love and treat Bernardo as 

my own son. Fabiana requested that I help Fabiana make final preparations for 

Bernardo's birthday and to help make the day special for her son. I celebrated 

together with her and her son, as well as lots of friends and family. The birthday 

party lasted almost the entire day. Lunch and dinner was provided along with snacks 

and birthday cake. 

After Bernardo's birthday party, Fabiana and I decided to take another weekend trip 

to celebrate a type of honeymoon. This time we took a trip to Morro Branco, which is 

another little tourist city about 3 hours from Fortaleza, but this time along the coast 

close to beach. We rented another inn and stayed for another few days. The inn we 



stayed at had a swimming pool and had a great view of the beach/coastline. While in 

Morro Branco we rented a dune buggy tour, where a guide drove us to a few 

different places along the beach on a dune buggy. We also visited a few local 

restaurants and played in the pool at the inn several times. 

Immediately after our trip to Morro Branco, Fabiana decided to legally change her 

last name and take mine, which is NOT a normal custom in Brazilian culture 

anymore. For the wife to take her husband's last name, is a much more common 

and accepted practice in the United States. It is not required nor common anymore in 

Brazil and when it does occur, normally the wife adds the husbands surname to the 

end of her exisiting name. Fabiana chose to replace her last name with mine. We 

went to the local Prefeitura and legally requested that Fabiana's name change from 

Fabiana Ferreira Gomes into Fabiana Ferreira Bradley. Fabiana told me that she 

wanted to take my name to show her love for me was genuine and real and that we 

are a family. 

After our trip to Morro Branco, for the remainder of my time in Brazil I lived together 

with Fabiana and her family in Fabiana's house. We continued to conduct daily life 

responsibilities, such as cooking, cleaning, shopping, etc. During the entire time I 

was in Brasil we also went to church together and grew together spiritually in 

knowing that we were doing the right thing by getting married and wanting to start a 

family of our own. We also continued to go out together and visit the shopping malls, 

restuarants and other places. We went to the movie theater together 3 times where 

we watched The Odyssey, Spiderman Brand New Day, and The End of Oak Street. 

While I was in Brazil I had already purchased a return trip to come back and be with 

Fabiana again in December to celebrate Christmas and New Years together. 

On the last weekend I was in Brazil we had a churrasco party (Brazilian BBQ) at our 

friend Fatima's house. There we met other members of a different neighboring LDS 

Ward including the Bishop. Fatima is a member of our church/religion. We talked 

about how God communicates with each of individually and that is our responsibility 

to strive to follow the promptings that we recieve from God. It might be difficult 

sometimes for people not of our religion to understand in the exact same way, but 

Fabaina and I know that we are blessed by God to have found each other, and have 

chosen to get married. Our marriage and relationship is genuine, true and based on 

love. 

I was in Brazil for over a month, (July 13th - August 17th). After I returned to the 

United States, Fabiana and I both quickly realized that the distance was unbearable. 

We messaged and spoke with each other everyday, sometimes doing video calls on 

the phone for 5 or more hours in one phone call, and multiple calls daily. I quickly 

communicated with my employer in the United States requesting permission for 

additonal time off to go back and be with my new wife. My employer did approve that 



I could have some time off in September/October. I then proceeded to purchase 

another trip to Brazil for September 24th - October 13th. 

Even now as I am writing this letter, I am currently in Brazil, again, sitting in 

Fabiana's house. This is the second time that I have left my country, life, and 

everything to prove and demonstrate that I genuinely and truly love Fabiana and I 

want and need to be with her. I also do have the trip purchased and planned in 

December as well. That will be 3 trips in total to Brazil within a 6 month time frame. 

This clearly illustrates my desire to want and need to be with Fabiana because we 

enjoy each others company and we truly love each other. 

Upon my arrival to Brazil last week, Fabiana and I revisited Guaramiranga for a few 

days to take advantage of some time alone and revisit the mountains that we both 

love. After Guaramiranga, we are now living together in Fabiana's house. Any and 

all time that Fabiana and I will be together in Brazil we will be living together in the 

same house. 

If I am being completely honest, it is extremely difficult for Fabiana and I to be apart. 

We love each other and want nothing more than to be together to continue to grow 

our family in the United States. I plan and intend on being with my wife, Fabiana, for 

as long as possible and I will return to Brazil as many times as necessary so that we 

are not anguished by the distance that currently separates us. If I am willing and 

wanting to do this, this is a sure and concrete demonstration that our relationship is 

true and real. Everything we have done, and everything we want to do is have a life 

together in the United States. 

Although, it might appear to some, that our relationship has been somewhat short, 

our marriage and relationship is founded on the principiles that we believe in through 

our religion; the importance of marriage and eternal families. We know that we found 

each other through the goodness of God and we have made the right choice in 

getting married. We are also in the process of planning and preparing the official 

ceremony for Fabiana and I to get married and sealed (religous ceremony) together 

in LDS Temple. Our love is genuine, true and very real; our desire to be together is 

not only for this life, but for all time and eternity. Fabiana's son, Bernardo, is part of 

our family, and we also plan on having children of our own together. 

I declare under penalty of perjury that the foregoing is true and correct to the best of 

my knowledge and belief. 

Sincerely, 

Patrick Thomas Bradley 



Fabiana Ferreira Bradley 
Rua Geraldo Pereira 2478 Siqueira 
Fortaleza, Ceará, 60732-391 
Brazil 
+55 85 985729091 
fabyferreiragomes@gmail.com 
October 2, 2026 

 
Personal Statement Regarding My Relationship 

To Whom It May Concern, 

On the afternoon of June 13th, here in Fortaleza, the capital of Ceará, Brazil, I 
decided to log into a dating app called Mutual. This app was developed by 
someone who belongs to the same religion as I do. The purpose of this app is 
to give people opportunities to get to know each other anywhere in the world. 

That afternoon, I logged onto the app on my phone and saw Patrick's profile. We 
matched and started a conversation. However, our chat on the Mutual app was 
very short. I prefer using WhatsApp for conversations, so I quickly asked if we 
could talk there. He agreed. At the very beginning of our conversation, I decided 
to call him. I just never imagined that the call would last for over three hours. 

Then, I found out that Patrick lives in the city of Provo, in the United States. I 
was left with this feeling that I might be talking to someone I would never 
actually meet because of the distance. 

During the call, we realized that we share similar tastes and dreams. Our religion 
also has a way of bringing people closer together when they share the vision of 
starting a family, which was a deep desire for both of us. After that, we started 
talking every day for hours, through both regular calls and video chats. And we felt 
closer and closer to each other, nurturing a feeling that was beginning to grow 
between us. 

Because of the time difference, we always talked more at night. It was more 
comfortable, and that way, we could spend more time chatting. Sometimes, I 
would call him during the day, and he was always very attentive when answering 
my questions and clearing up any doubts. I was very happy to find out he is fluent 
in my native language, Brazilian Portuguese, thanks to a church mission he 
served years ago.           

One day, I got home and a package had arrived for me. It was a rose inside a 
glass display. The rose was black because I had told him that I liked black. I was 
incredibly happy because that rose can last for more than three years. Someone 
who was so far away, in another country, had thought of gifting me something 
that showed his beautiful feelings. 
 
 
 
 

 



That same month, in June, he decided to buy a plane ticket to come and meet 
me. He had vacation time coming up at work and requested it. He arrived in 
Brazil in the early morning of July 14th, and I went to welcome him at the Pinto 
Martins Airport. 

Incredibly, even though we already knew it would be like this, we acted as if we 
had known each other for years. I showed him around some places in and out of 
the city. I introduced him to my family and also took him to church to see my 
routine and meet the people from my congregation. 

Then, one day, he proposed to me. He wrote a gorgeous, heartwarming song as a 
gift to show his love, and I accepted his proposal. Something important to me is 
that my engagement ring is exactly how I had always imagined it. 

So, we started organizing the documents. There was no reason to wait a long 
time, like months, to get married. We are adults, we are established in our lives, 
and we share the same Christian values. 

The paperwork for our wedding was quite extensive. I had no idea that marrying 
someone from another country required so many documents. But it was a 
worthwhile effort. 

After gathering all the documents, we set a wedding date and got married on 
07/30/2026, at 4:00 PM at the Jereissati Registry Office in downtown Fortaleza. 
My family attend it. 

My mother, Antonia Ferreira Gomes; my 5-year-old son, João Bernardo Ferreira 
de Morais; and my sister Juliana Ferreira's family, including my three nieces and 
nephews and my brother-in-law, were all present. 

Our witnesses were my friends Maria Teogina Marque and Nagia, who brought 
her partner along. Bruna Sampaio, another close friend of mine, also came with 
her mother, Veranice Sampaio, and my friend Fatima joined us as well. 
Meanwhile, Patrick's family tuned in via video call. 

We hired Arena Studio for our our photos. As for our photos, we also took some 
studio shots on 07/28/2026, and at the church on 07/29/2026. Those church photos 
mean a lot to us because they represent our united and testified faith. We have 
something in common: we both love pictures, and all of them were taken by Arena 
Studio. 

Our ceremony was simple, but filled with love. We held it at Panificadora Nossa 
Senhora de Fatima in the Bom Jardim neighborhood, close to my house. We had 
cake, finger foods, sweets, and a few different types of pies. We were incredibly 
happy. 

We shared some great moments together, and one of them was my son João 
Bernardo Ferreira de Morais’s 5th birthday. His birthday is on 07/29/2026, but we 
celebrated it on 07/02/2026. 
 
 
 
 
 
 
 

08/02/2026.
07/29/2026



We spent from 11:00 AM to 4:00 PM at a venue with a pool and a play area. There 
were guests and plenty of food. My oldest son was extremely happy. Patrick was a 
huge help by being there with me at the party!  

We also visited some places we really loved, like the city of Beberibe, in Morro 
Branco. We also went to Guaramiranga, a town we both adore because of its cool 
weather. We went out to eat countless times. My husband loves Brazilian barbecue, 
and I ended up picking up the taste for it too, because even though I live in Brazil, I 
didn't use to eat barbecue that much. 

We went to the movies a few times, and on other occasions, we took strolls on 
the beach. 

Patrick had to return to the United States for his job and other obligations. I spent 
the entire month of August without him around, and it was very difficult. Because 
even though it might seem like everything happened too fast, I can assure it is a 
true feeling, and we deeply believe in the power of family. 

He came at the end of September and spent a few days here. He will have to return 
again, and it makes us sad. The distance is very difficult and cruel.  

But we know our feelings and our goals, and we will always do our best so that one 
day, we can be in our own home. That is what marriage is all about, overcoming 
the hard times and being grateful to experience the happy ones. 

In December, he will return to Brazil once again. A lot of effort is being put into our 
family. We faithfully believe in our faith and know that all the efforts and sacrifices, 
like the distance, are worth it so that we can be together in our family's progress. 

I declare, under penalty of perjury, that the above information is true and correct to 
the best of my knowledge and belief.  

Sincerely, 
 
 
 
 
 

Fabiana Ferreira Bradley 



I, Carolina Favero da Silva, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 
90487, San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document 
from Portuguese to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in 
both languages, and that the following is an accurate and complete translation of the 
document. 

 

 

                                                                                                     Date: October 20, 2026. 





29/07/2026
02/08/2026.





The Church of Jesus Christ of Latter-day Saints 

Individual Ordinance Summary - 13 Sep 2026 

Patrick Thomas Bradley 

Record number: 018-0065-3622 

Personal and Ordinance Information 

Current Legal Name 
Birth date 
Birthplace 

Birth country: 
Gender: 

Baptism date 
Confirmation date 

Elder ordination date 
Ordained elder by 

Sealed to parents date and temple or BIC 
Endowed date and temple 

Mission country and language 

Patrick Thomas Bradley 

11 Jul 1992 
Fort Huachuca, AZ 
United States 
Male 
3 Feb 2001 
3 Feb 2001 
20 Feb 2011 
Michael Werner Bradley 

Born in the Covenant 

29Jun2011 Bountiful Utah Temple 

Brazil, Portuguese 

Parents 

Name (birth name if applicable) Birth Date 

Michael Werner Bradley 20 Jun 1967 

Estela Marie Miranda Cortes 11 May 1958 

Present Spouse 

Name (birth name if applicable) 
Birth date 

Member 
Marriage date 

Marriage place 
Marriage country 

Sealed to present spouse date and temple 

Prior Spouse 

Sealed to prior spouse: Yes 

: Fabiana Ferreira Bradley 
: 21 Nov 1989 
: Yes 
: 30 Jul 2026 
: Fortaleza, Brazil 
: Brazil 

All Children of Patrick Thomas Bradley 

Name (birth name If applicable) Gender Birth Date Original Confirm Date 

Melia Karen Bradley Female 24 May 2017 12 Jul 2025 

Sebastian Thomas Bradley Male 14 Oct 2018 

Olivia Karen Bradley Female 20 Feb 2020 

Mason Michael Bradley Male 22 Nov 2021 

Residing With Residential Address 

Name: Patrick Thomas Bradley 759 W 200 N 
Birth date: 11 Jul 1992 Provo UT 84601-2657 

Phone Numbers and E-mail Address Mailing Address 

Individual phone: (801) 822-6775 (Same as residential) 
Individual e-mail: stpatrickleperchaun@hotmail.com 

Current Unit 

Pioneer 6th Ward (Portuguese) (2205203) 
Provo Utah Central Stake (500046) 

MEMBER: KEEP THIS SUMMARY as a record of your ordinances. 

IF THERE ARE ERRORS, have your ward clerk make the changes and give you a corrected Individual Ordinance Summary. 

KEEP THIS INFORMATION CONFIDENTIAL—Because your Individual Ordinance Summary contains personal information, please be 

careful who you share it with. 

IF YOU MOVE, tell your current bishop or ward clerk your new address and, if you know it, your new ward. Show this summary to your 

new bishop or ward clerk so your membership record can be requested. 

To find your new ward, contact your administration office, or use the Meetinghouse Locator tool found at http:// 

maps.churchofjesuschrist.org. 
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To speak with TIM
Access the Meu TIM APP or the website tim.com.br 
Chat on WhatsApp (41) 4141-4141 
Hearing and speech impaired, access the CIC at the
website tim.com.br/acessibilidade

TIM S.A.
Av.Tristão Gonçalves,1461/1477
Centro - Fortaleza - Ceará
CNPJ: 02.421.421/0008-98 - I.E.:
62877542 Headquarters CNPJ:
02.421.421/0001-11

84630000000 - 3

FABIANA FERREIRA GOMES

38990109011 - 5

Automatic Debit Identification:
00094109235392840001

00574103282 - 4

APR/2026

40923539284 - 5

The final value of your invoice has been
reduced to reflect the reduction of the ICMS
tax rate resulting from Complementary Law
No. 194/2022. This reduction can be
observed in the discount identified as 'Spec
Disc' and in the final value of your invoice.
The invoices, due in 2025, are settled. This
statement replaces the monthly
settlements of the established year and
does not cover services provided by third
parties, whose billing is carried out by
TIM/TIM S.A., nor invoices under judicial
dispute.

04/20/2026

5741032824

Plan

85 98752-9091 

CPF/CNPJ 
Customer

Copy/Paste

05/07/2026

03/14 to 04/13 04/20/2026

Pay with Pix

Scan the QR code on the side
and make the payment of
your invoice through PIX.

Page 1 of  4

More convenience and security for you, register your bill in automatic Pix. Access the 
Meu Tim App

DUE DATE

05/07/2026

R$ 38.99

04/24/2026

R$ 38.99

TIM Controle A Plus 9 0 

02784047318
1.348852177

FABIANA FERREIRA GOMES
RUA GERALDO PEREIRA, 2478, HOUSE 2478 OR 2480
SIQUEIRA
60732-391 - FORTALEZA - CEARÁ

You have 1 active line
 

CUSTOMER REFERENCE ISSUE

INVOICE

INVOICE SUMMARY

YOUR TIM NUMBERS

PERIOD 

DUE DATE

ISSUE

AMOUNT

MAILING

Hello, FABIANA! 
Meet the TIM
Easy Invoice.

Now it has become easier
to review and pay your
invoice. Track your
consumption, see your
invoice breakdown
and much more through
the Meu TIM app.

Stay informed

Attention

 Click Here

 Total R$ 38.99
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AMOUNT

R$ 38.99



TIM S.A. Taxes

TAX
PIS/COFINS - Telecom Services
PIS/COFINS - Non-Telecom
Services
ISS
FUST
FUNTTEL

Internet, apps, and other services included in your plan.
QTY ITEMS

1
1
1
1

 
Loyalty Discount TIM Controle A Plus 9 0 Special
Discount TIM Controle A Plus 9 0
BASIC+ DISCOUNT R$6 TIM Controle A Plus 9 0
Subtotal
3.5GB Internet
ocal and Long Distance Minutes using 41
EXA Segurança Light

Aya Equilibrah Stand

Aya Books

Aya Ensinah Premium
Bancah Jornais II

1
1
1
1
1
1
1

-
6/12

1
4/6

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

3.5GB
550m00s

-
-
-
-
-

-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-

03/14 to 04/13
03/14 to 04/13
03/14   to  04/13

03/14 to 04/13
03/14 to 04/13
03/14 to 04/13
03/14 to 04/13
03/14 to 04/13
03/14 to 04/13
03/14 to 04/13

 
31
31
31
31

31
31
31
31
31
31
31

Additional Information
Plan(s) and Value-Added Services (VAS)

Page 2 of  4

−36.00
−3.00
−6.00
38.99

Included
Included
Included
Included
Included
Included

Included 

Advantages your plan offers: 85 98752-9091

Plan R$ 38.99

INSTALLMENT DATA CAP USAGE PERIOD NO. OF DAYS AMOUNT
83.99TIM Controle A Plus 9 0 (088/POSTPAID/SMP)

See below the taxes applied to TIM Services.
TAX RATE
3.65%
9.25%
-
1%
0.5%

TAX BASE 
R$ 19.60
R$ 2.65
R$ 2.65
R$ 14.96
R$ 14.96

AMOUNT
R$ 0.72
R$ 0.24
R$ 0.05
R$ 0.15
R$ 0.07

In compliance with Law 12.741/2012. Contributions to FUST [1%] and
FUNTTEL [0.5%] are not passed on to tariffs.

Allowance(s)

VAS 

Allowance Discount(s)

VAS Discount(s)

R$ 45.20 

R$ 38.79 

R$ −25.60 

R$ −19.40



Auxiliary Document for the
Electronic Communication
Services Invoice/Fiscal Receipt

TIM S.A.
CNPJ: 02.421.421/0008-98
I.E.: 62877542 

Av.Tristão Gonçalves, 1461 1477
Fortaleza Ceará

YOUR INFO
FABIANA FERREIRA GOMES
CPF/CNPJ: 02784047318
RUA RUA GERALDO PEREIRA, 2478, HOUSE 2478
OR 2480
SIQUEIRA
60732-391 - FORTALEZA - CEARÁ

 

INVOICE
4204112 

ACCESS KEY
232604024214210008986214100420411210353
92843

AUTHORIZATION PROTOCOL 

3232600058584853 - 04/20/2026 at 12:35:05 AM
Check using the Access Key at:

SERIES
141 

ISSUE DATE
04/20/2026

 http://dfe-portal.svrs.rs.gov.br/nfcom/
consulta

Partner Banks
BASA - Banco da Amazônia • Banco do Nordeste • BANESTES – Banco do Estado do Espírito Santo • Santander • BANPARA – Banco do
Estado do Pará • BANESE – Banco do Estado de Sergipe • BRB – Banco de Brasília • Banco INTER • UNIPRIME • CECRED • Bradesco •
Itaú • Banco Mercantil • Banco Safra • Tribanco • BANSICRED • Bancoob • PagFácil • Banco do Brasil • Caixa Econômica Federal •
Banrisul • Anatel 1331

Just follow the tips on the side.
Count on us anytime! :D

TIM Controle A Plus 9 0
Loyalty Discount TIM Controle A Plus 9 0 
Special Discount TIM Controle A Plus 9 0
BASIC+ DISCOUNT R$6 TIM Controle A Plus 9 0
Bancah Jornais II
Loyalty Discount Bancah Jornais II
BASIC+ DISCOUNT R$6 Bancah Jornais II
Aya Ensinah Premium
Loyalty Discount Aya Ensinah Premium 
BASIC+ DISCOUNT R$6 Aya Ensinah Premium 
Aya Books
Loyalty Discount Aya Books
BASIC+ DISCOUNT R$6 Aya Books
Aya Equilibrah Stand
BASIC+ DISCOUNT R$6 Aya Equilibrah Stand
Loyalty Discount Aya Equilibrah Stand 
EXA Segurança Light
Loyalty Discount EXA Segurança Light
BASIC+ DISCOUNT R$6 EXA Segurança Light

Use code 41 for long-distance calls
(If you choose another carrier, additional charges may apply). (41 TIM) TIM - All of Brazil · *15 - Telefonica - All of Brazil · *21 - Claro -
All of Brazil · *31 Oi - All of Brazil · *14 - Oi S.A. - SP, PR, SC, RS, MS, BA, SP, MG, GO, RJ · *75 - Vipway - National code 43 · *12 - Algar -
MG (sector 3), SP (sector 33), MS (sector 22), GO (sector 25) · *91 - IP CORP - All of Brazil · *85 - Telecom 65 - National code 65 · *49 -
Cambridge - SP (sector 31) · *26 - IDT Brasil - SP, RJ, MG, PR, RS · PR-24 - Sercomtel · 61 - Vonex - RJ and SP

UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN
UN

Check the FAQ on
the website
tim.com.br

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

45.20
−19.36
−3.00
−3.24
6.50

−2.79
−0.46
11.00
−4.72
−0.79
16.00
−6.86
−1.14
2.99

−0.21
−1.28
2.30

−0.99
−0.16

Headquarters CNPJ: 02.421.421/0001-11

Chat on
WhatsApp at 
(41) 4141-4141

0.72
-
-
-

0.12
-
-

0.00
-
-

0.00
-
-

0.13
-
-

0.11
-
-

Call from your cell
phone at *144 or
1056 from landlines

19.60
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

20%
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

3.92
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

TIM Ombudsman 0800 882 0041 -
Mon. to Fri. from 8 AM to 6 PM,
except national holidays.

45.20
−19.36

−3.00
−3.24

6.50
−2.79
−0.46
11.00
−4.72
−0.79
16.00
−6.86
−1.14

2.99
−0.21
−1.28

2.30
−0.99
−0.16
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Total 

DANFE-COM

ITEMS

Reserved for Tax Authorities

Have questions
about your invoice?

Taxpayer Notice 

R$ 38.99

UNITY QTY UNIT PRICE (R$)     PIS/ COFINS (R$)
ICMS 

TAX BASE(R$) TAX RATE ICMS (R$) AMOUNT (R$)

01 | 02 | 03 | 04



Page 4 of 4

*Glossary:
ANATEL: National Telecommunications Agency
DANFE-COM: Auxiliary Document for Electronic Communication Invoice
FUNTTEL: Telecom Technological Development Fund
FUST: Telecom Universal Service Fund
ICMS: Tax on the Circulation of Goods and Services
ISS: Municipal Service Tax
PIS/COFINS: Social Integration Program Contribution / Contribution for Social Security Financing



Para falar com a TIM

Acesse APP Meu TIM ou o site tim.com.br

Converse no WhatsAPP (41) 4141-4141

Deficiente auditivo e de fala, acesse a CIC
no site tim.com.br/acessibilidade

Página 1 de 4

FABIANA FERREIRA GOMES
RUA GERALDO PEREIRA, 2478, CS 2478 OU 2480
SIQUEIRA
60732-391 - FORTALEZA - CE

VALORVENCIMENTOEMISSÃO REFERÊNCIACLIENTE

TIM S.A.
Av.Tristão Gonçalves,1461/1477
Centro - Fortaleza - CE
CNPJ: 02.421.421/0008-98 - I.E.: 62877542
CNPJ da Matriz: 02.421.421/0001-11

Olá, FABIANA! 
Conheça a Fatura 
Fácil TIM.

Agora ficou mais fácil 
revisar e pagar a sua 
fatura. Acompanhe 
seu consumo, veja seu 
detalhamento da fatura 
e muito mais através do 
App Meu TIM.

 Clique Aqui

Atenção

O valor final de sua fatura foi reduzido para 
refletir a redução da alíquota de ICMS 
decorrente da Lei Complementar n.º 194/2022. 
Tal redução pode ser observada no desconto 
identificado como 'Desc Esp' e no valor final de 
sua fatura.
As faturas, com vencimento em 2025, estão 
quitadas. Esta declaração substitui as 
quitações mensais do ano estabelecido e não 
abrange serviços prestados por terceiros, cuja 
cobrança seja efetuada pela TIM/TIM S.A., nem 
faturas em discussão judicial.

Fique por dentro
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Mais comodidade e segurança para você, cadastre sua conta em Pix automático. Acesse 
o App Meu Tim.

Identificação do Débito Automático:

00094109235392840001

Escaneie o QR Code ao lado e
efetue o pagamento da sua
fatura pelo PIX.

84630000000 - 3 38990109011 - 5 00574103282 - 4 40923539284 - 5

FABIANA FERREIRA GOMES ABR/2026 20/04/2026 07/05/2026 R$ 38,99

Pague com Pix

 Copiar/Colar

VALOR

R$ 38,99
VENCIMENTO

07/05/2026

FATURA
5741032824

PERÍODO
14/03 a 13/04

POSTAGEM
24/04/2026

EMISSÃO
20/04/2026

Você tem 1 linha ativa
SEUS NÚMEROS TIM

85 98752-9091 TIM Controle A Plus 9 0

CPF/CNPJ 02784047318

Cliente 1.348852177

FATURA RESUMO

Plano R$ 38,99

 Total geral                                      R$ 38,99
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Vantagens que seu plano oferece: 85 98752-9091

  Plano R$ 38,99

Internet, aplicativos e outros serviços do seu plano.

QTDE ITENS PARCELA FRANQUIA CONSUMO PERIODO N° DIAS VALOR
1 TIM Controle A Plus 9 0 (088/PÓS/SMP) - - - 14/03 a 13/04 31 83,99
1 Desc Fidelizado TIM Controle A Plus 9 0 6/12 - - 14/03 a 13/04 31 −36,00

1 Desc Esp TIM Controle A Plus 9 0 1 - - 14/03 a 13/04 31 −3,00

1 DESC BASIC+ R$6 TIM Controle A Plus 9 0 4/6 - - 14/03 a 13/04 31 −6,00

Subtotal 38,99

1 3,5GB Internet - 3,5GB - 14/03 a 13/04 31 Incluído

1 Minutos Locais e DDD com 41 - 550m00s - 14/03 a 13/04 31 Incluído

1 EXA Segurança Light - - - 14/03 a 13/04 31 Incluído

1 Aya Equilibrah Stand - - - 14/03 a 13/04 31 Incluído

1 Aya Books - - - 14/03 a 13/04 31 Incluído

1 Aya Ensinah Premium - - - 14/03 a 13/04 31 Incluído

1 Bancah Jornais II - - - 14/03 a 13/04 31 Incluído

Tributos TIM S.A
Veja abaixo os tributos que incidem na prestação de Serviços TIM.

TRIBUTO ALÍQUOTA BASE DE CÁLCULO VALOR

PIS/COFINS - Serviços Telecom 3,65% R$ 19,60 R$ 0,72

PIS/COFINS - Serviços Não Telecom 9,25% R$ 2,65 R$ 0,24

ISS - R$ 2,65 R$ 0,05

FUST 1% R$ 14,96 R$ 0,15

FUNTTEL 0,5% R$ 14,96 R$ 0,07

Em atendimento à Lei 12.741/2012. As contribuições ao FUST [1%] e FUNTTEL [0,5%] não são 

repassadas às tarifas

Informações complementares
Plano(s) e Serviços de Valor Adicionado (SVA)

Franquia(s) R$ 45,20

SVA R$ 38,79

Desconto(s) Franquia(s) R$ −25,60

Desconto(s) SVA R$ −19,40



Documento Auxiliar da Nota

Fiscal Fatura de Serviços de 

Comunicação Eletrônica

TIM S.A.

CNPJ: 02.421.421/0008-98

I.E.: 62877542

Av.Tristão Gonçalves, , 1461 1477

Fortaleza - CE

SEUS DADOS

FABIANA FERREIRA GOMES

CPF/CNPJ: 02784047318

RUA RUA GERALDO PEREIRA, 2478, CASA 2478 

OU 2480

SIQUEIRA

60732-391 - FORTALEZA - CE

Página 3 de 4

DANFE-COM

ITENS UN QTDE PREÇO UNIT (R$) PIS/ COFINS (R$) BC ICMS (R$) ALÍQ ICMS (R$) VALOR (R$)

TIM Controle A Plus 9 0 UN 1 45,20 0,72 19,60 20% 3,92 45,20
Desc Fidelizado TIM Controle A Plus 9 0 UN 1 −19,36 - - - - −19,36
Desc Esp TIM Controle A Plus 9 0 UN 1 −3,00 - - - - −3,00
DESC BASIC+ R$6 TIM Controle A Plus 9 0 UN 1 −3,24 - - - - −3,24
Bancah Jornais II UN 1 6,50 0,12 - - - 6,50
Desc Fidelizado Bancah Jornais II UN 1 −2,79 - - - - −2,79
DESC BASIC+ R$6 Bancah Jornais II UN 1 −0,46 - - - - −0,46
Aya Ensinah Premium UN 1 11,00 0,00 - - - 11,00
Desc Fidelizado Aya Ensinah Premium UN 1 −4,72 - - - - −4,72
DESC BASIC+ R$6 Aya Ensinah Premium UN 1 −0,79 - - - - −0,79
Aya Books UN 1 16,00 0,00 - - - 16,00
Desc Fidelizado Aya Books UN 1 −6,86 - - - - −6,86
DESC BASIC+ R$6 Aya Books UN 1 −1,14 - - - - −1,14
Aya Equilibrah Stand UN 1 2,99 0,13 - - - 2,99
DESC BASIC+ R$6 Aya Equilibrah Stand UN 1 −0,21 - - - - −0,21
Desc Fidelizado Aya Equilibrah Stand UN 1 −1,28 - - - - −1,28
EXA Segurança Light UN 1 2,30 0,11 - - - 2,30
Desc Fidelizado EXA Segurança Light UN 1 −0,99 - - - - −0,99
DESC BASIC+ R$6 EXA Segurança Light UN 1 −0,16 - - - - −0,16

Total geral R$ 38,99

Reservado ao Fisco Mensagem de Interesse do 
Contribuinte

CNPJ da Matriz: 02.421.421/0001-11

NOTA FISCAL
4204112

SÉRIE
141

EMISSÃO
20/04/2026

CHAVE DE ACESSO
232604024214210008986214100420411210353
92843

PROTOCOLO DE AUTORIZAÇÃO
3232600058584853 - 20/04/2026 ás 00:35:05
Consulte pela Chave de Acesso em:

 http://dfe-portal.svrs.rs.gov.br/nfcom/
consulta

Ficou com dúvidas 
sobre a sua fatura?

É só seguir as dicas ao lado. 

Conte sempre conosco! :D

Utilize o código 41 em ligações de longa distância
*15 - Telefônica - Todo o Brasil • *21 - Claro - Todo o Brasil • *31 Oi - Todo o Brasil • *14 - Oi 

S.A. - SP, PR, SC, RS, MS, BA, SP, MG, GO, RJ • *75 - Vipway - Código nacional 43 • *12 - Algar - MG (setor 3), SP (setor 33), MS (setor 22), GO (setor 25) • *91 - IP CORP - Todo o Brasil • *85 - 
Telecom 65 - Código nacional 65 • *49 - Cambridge - SP (setor 31) • *26 - IDT Brasil - SP, RJ, MG, PR, RS • *PR-24 - Sercomtel • *61 - Vonex - RJ e SP

(Caso escolha outra operadora poderá haver cobrança excedente. (41 TIM) TIM - Todo o Brasil

Bancos Conveniados
BASA - Banco da Amazônia • Banco do Nordeste • BANESTES – Banco do Estado do Espírito Santo • Santander • BANPARA – Banco do Estado do Pará • BANESE – Banco do Estado de 
Sergipe • BRB – Banco de Brasília • Banco INTER • UNIPRIME • CECRED • Bradesco • Itaú • Banco Mercantil • Banco Safra • Tribanco • BANSICRED • Bancoob • PagFácil • Banco do Brasil • 
Caixa Econômica Federal • Banrisul • Anatel 1331

01  | 02   | 03  | 04

Consulte Perguntas 
Frequentes no site 
tim.com.br

Converse no 
WhatsAPP através 
do (41) 4141-4141

Ligue pelo celular 
no *144 ou 1056 em 
telefones fixos

Ouvidoria TIM 0800 882 0041 - 
De Seg. à Sex. de 08h às 18h, 
exceto feriados nacionais.
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Delta SkyMlles^ Gold Card 

PATRICK T BRADLEY 

Closing Date 08/19/26 

Account Ending 9-33004 

AOSLTA 

SKYMILES 

New Balance $9,507.19 

Minimum Payment Due $315.00 

Payment Due Date 09/13/26 

Late Payment Warning! You are currently enrolled in a payment plan. If you 
complete or are removed from the plan for any reason, and we do not receive 
rour Minimum Payment Due by the Payment Due Date of 09/13/26, you may 
tave to pay a late fee of up to $40.00 and your APRs may be increased to the 
Penalty APR of 29.99%. 

You are currently enrolled in a payment plan. Please pay the agreed upon 
amount of $315.00 by the Payment Due Date listed above to keep your 
account current. 

Minimum Payment Warning: If you make only the minimum payment each period, 
you will pay more in interest anci it will take you longer to pay off your balance. For 
example: 

If you make no additional You will pay off the balance And you will pay an 

charges and each month you shown on this statement In estimated total of... 
pay... about... 

Only the 
3 years $10,993 Minimum Payment Due 3 years $10,993 

If you would like information about credit counseling services, call 1-888-733-4139. 

^ See page 2 for important Information about your account. 

3 Please refer to the IMPORTANT NOTICES section. 

0 We will debit your bank account for your next scheduled payment of 

$315.00 on 09/13/26. This date may not be the same date your bank will 

debit your bank account. 

p. 1/5 

Customer Care: 1-800-430-1000 
TTV: Use Relay 711 
Website: amerlcanexpress.com 

To vitw your Dolta SkyMlles* 
balance, visit dolta.com 

Account Summary 

Previous Balance $9,739.73 

Payments/Credits -$315.00 

New Charges +$0.00 

Fees +$0.00 

Interest Charged • • +$82.46 

New Balance $9,507.19 

Minimum Payment Due $315.00 

Credit Limit $22,000.00 

Available Credit $12,492.81 

Cash Advance Limit $3,500.00 

Available Cash $3,500.00 

I Payment Coupon 

I Do not staple or use paper clips 

I Pay by Computer 

I amerlcanexpress.com/pbc 

I Pay by Phone 

1-800-472-9297 

I 

AB 01 084699 89642 H 304 E 

il'"iiii"i||ii|'ii' •"•I'M-
•Ji PATRICK T BRADLEY 

'4 759 W 200 N 

2 PROVOUT 84601-2657 

See reverse side for Instructions 
on how to update your address, 
phone number, or email. 

||||II>IIMI|II 

Account Ending 9-33004 

Enter 15 digit account # on all payments. 

Make check payable to American Express. 

I'll Illl<l'll|ll|l|lll»l'>'|l|lllilll'<lll»'|l|| 
AMERICAN EXPRESS 
PO BOX 60189 
CITY OF INDUSTRY CA 91716-0189 

Payment Due Date 

09/13/26 

New Balance 
$9,507.19 

AutoPay Amount 
$315.00 

Amount Enclosed 

DDDD3^^^^S^71Dfi0fi77 DaD'=lSD7nDDDD31SDD IS H 
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Assistance at any time

0800 608 6236

Certificate Number
DBSVBR627906603

Issue Date and Time
09/16/2026 3:47 PM

Proposal number: 5889ad7d-aee8-443a-bc00-60b3f506e244

Coverage: from 12:00 AM on 11/18/2024 to 12:00 AM on 11/18/2029.

Endorsement effective date: at 12:00 AM on 09/16/2026
 
This version of the certificate supersedes all previous versions.

Coverage Line
0993

Policy
1093930013043

This document is a certificate confirming that you have purchased life insurance. Additionally, it contains
important information regarding coverages, beneficiaries, and other useful details.

Life Insurance Certificate – Nu Seguro Vida

 

R$ 15.91 / month

Neighborhood

Siqueira

CPF

02784047318

Insured Name

Fabiana Ferreira Gomes

Full Address

Rua Geraldo Pereira, 2480 

Payment method: Nubank Account

City

Fortaleza

State

Ceará

Monthly payment

ZIP Code

60732391

Date of Birth

11/21/1989
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Coverage Details 
 Coverages Purchased

Death of Primary Insured

Primary insured funeral assistance, up to

Hospitalization: Daily accidental inpatient benefit
(up to 90 days), per day

Spouse and children funeral assistance, up to

Coverage Amount (R$)

5,258.50

5,258.50

78,877.50

157.76

Premium (R$)

0.85

1.30

1.36

12.40

The monthly premium amount already includes
Nubank's compensation.
This amount is a fee of 35% of the total net
premium, equal to R$ 5.55.

Monthly premium (R$) 15.91

Total net premium (R$) 15.85

IOF tax amount (R$) 0.06

If you are interested in using your social name on contractual documents, please contact the insurer's
customer service at 0800 772 8550 to request its inclusion.

In compliance with Law 12.741/12, we inform you that tax rates of 0.65% for PIS/Pasep and 4% for COFINS
apply to insurance premiums, deducted as established by specific legislation.

Monthly payment: Also referred to as "premium", it is the monthly amount to be paid to the Insurer on
account of the coverage(s) purchased by the insured.

Coverage amount (sum insured): It is the insurance coverage amount to be paid to beneficiaries in the event
of the death of the insured, or to the insured themself in the case of personal accidents (hospitalization or
disability).

Waiting periods: Some coverages have a waiting period, meaning they become effective only after a certain
period from the insurance purchase date:

High-risk Diseases Coverage: It has a waiting period of 180 calendar days.
Death of Primary Insured and Funeral Coverages: It has a waiting period of 180 calendar days
for natural causes, and of 02 (two) years for claims resulting from voluntary suicide.

There will be no waiting period for death resulting from accidental causes, for claims resulting from
suicide that occurred due to a serious threat or self-defense of a third party, or for the sequelae of its
attempt. In the event of a claim for death resulting from natural causes during the waiting period, the
Insurer will be exempt from liability for the indemnity and will refund the premium amount paid to the
beneficiary(ies), automatically canceling the individual insurance certificate. In the event of voluntary
suicide, or its attempt, during the coverage's waiting period, the Insurer will not refund the premium.

Deductible: The hospitalization coverage (Daily accidental inpatient benefit) has a 48-hour
deductible. This means that accidental hospitalizations shorter than 48 
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hours will not be covered.
The coverage of Daily benefits for temporary disability due to accident has a 7-day deductible. This
means that the daily benefit amount is paid counting from the 8th day of the submitted medical
certificate. 
To receive the High-risk Diseases coverage, the client must survive 30 days after the diagnosis of the
covered disease or procedure to receive the sum insured for this coverage. Should the insured pass
away during this period, the Beneficiaries will receive the sum insured from the Death of Primary
Insured coverage.
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Beneficiaries 
Beneficiaries may be designated and changed by the insured at any time within the Nubank app.
Beneficiaries will have the right to receive the total amount of the purchased coverage in the event of the
death of the insured. If the insured passes away and has not registered beneficiaries, the total coverage
amount will be divided among their legal heirs (as indicated by legislation).

Find out how to use your Nubank insurance, if you need it
We have included some additional information here that is important, in a simple way, so that you can
understand exactly how your insurance works.

Patrick Thomas Bradley
João Bernardo Ferreira de Moraes

Partner
Child

50.00%
50.00%

How to file a claim (submitting a claim) 



You can cancel your Nubank insurance whenever you want through the app or, if you prefer, by calling
0800 608 6236.

Payment: insurance coverage remains active according to the monthly payment. That is, as soon as
you make the monthly insurance payment, a new coverage cycle becomes effective until the next due
date.

Price and coverage readjustment: the only readjustment that will be made during the validity of this
certificate is the annual update of the coverage's sum insured amount for inflation, based on the positive
variation of the IPCA/IBGE or, in the event it is discontinued, the INPC/IBGE. Rest assured, as we will not
readjust prices based on your health condition or other attributes.

Example (inflation update (IPCA/IBGE)):
- Effective date: September/2025
- Monetary update month: September/2026
- Accumulated IPCA/IBGE (12 months): Period from September 01, 2025 to September 30, 2026.
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To request funeral services: Call 0800 014 3012 at any time, any day of the week, to request the funeral
assistance service directly. Alternatively, you may report the claim through the Nubank app or by calling
Nubank at 0800 608 6236, also available 24 hours a day, 7 days a week.

To request funeral reimbursement: File a claim through the Nubank app or call 0800 608 6236 at any time,
any day of the week. The reimbursement amount will be transferred to your account within 5 business
days. 

To request hospitalization reimbursement: File a claim through the Nubank app or call 0800 608 6236 at any
time, any day of the week. The reimbursement amount will be transferred to your account within 5 business
days.

Death of the Primary Insured: Beneficiaries must report the claim through the Nubank app or contact us by
phone at 0800 608 6236 or by email at meajuda@nubank.com.br. The coverage amount will be transferred
to the beneficiaries within 5 business days.

Permanent Disability Due to an Accident: File a claim through the Nubank app or call 0800 608 6236 at any
time, any day of the week. The applicable coverage amount, calculated as a percentage according to the
type of disability, will be transferred to your account within 5 business days.

For all coverages: Following the review of the documents and the covered event, the payment amount will
be transferred to your account within 5 days. If additional documents or information are required following
the initial review, the assessment to determine entitlement to insurance coverage may take up to 30
calendar days, followed by an additional 30 calendar days for claim settlement, as established by SUSEP.

If, for any reason, you or someone you trust cannot report the claim through the app, call 0800 608 6236 for
assistance 24 hours a day, 7 days a week.

How to cancel your insurance

Other important information
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Cancellation due to delay: the insurance may be canceled if the monthly payment is not made on the due
date.

Insurance coverage: this insurance is for a fixed term, and the Insurer has the option not to renew the policy
on the due date, without a refund of the premiums paid under the terms of the policy.

All personal data collected by this Insurer will be treated in accordance with the applicable legislation in
force, including based on the General Data Protection Law (Federal Law No. 13.709/2018). Personal data
will be processed only for the fulfillment of the purposes set forth herein. In order to ensure the
transparency of the insurer's activities, information regarding the processing of personal data by the
insurer and the rights available to data subjects can be accessed in the Privacy Policy available on the
insurer's website, through the link https://www.chubb.com.br/br-pt/footer/politicadeprivacidade.aspx.
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For questions, complaints, or requests
Policyholder: Nu Canais Ltda.
Av. José Cesar de Oliveira, 21, Vila Leopoldina, São Paulo – SP
CNPJ 38.409.198/0001-34
Phones: 0800 608 6236, available 24 hours a day, 7 days a week.
Email: meajuda@nubank.com.br

What SUSEP is and why it is important for you to know
Nubank insurance is regulated by SUSEP. This means that besides your insurance being 100% compliant
with Brazilian legislation, this government agency supervises the operations of any company that offers
insurance.

SAC (information, complaint, and cancellation): Call 0800 608 6236, with 24/7 service. International
+55 11 2039 0650.

Nubank Ombudsman (for issues not resolved through customer SAC): you can call 0800 887 0463,
Monday to Friday, from 09:00 AM to 06:00 PM, or send an email to ouvidoria@nubank.com.br to get in
touch with the Nubank Ombudsman.

Insurer: Chubb Seguros Brasil S/A
CPNJ 03.502.099/0001-18
SUSEP Code: 0651-3

Chubb Ombudsman: You can also call 0800 722 4813, Monday to Friday, from 08:00 AM to 06:00 PM,
except holidays, or send an email to ouvidoria.nubank@chubb.com to get in touch with the Chubb
Ombudsman.

Suspected fraud: You can report it, completely anonymously, through the email denuncia@chubb.com or by
phone 0800 770 8135, from Monday to Friday, from 09:00 AM to 05:00 PM.
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 _____________________________

 Leandro Martinez Raymundo
President of Chubb Seguros Brasil S/A

If you want, you can get in touch directly with SUSEP. There is an exclusive customer service through the
number 0800 021 8484 (only calls originating from landlines), from Monday to Friday, from 09:30 AM to
05:00 PM (except holidays). Another possibility is through WhatsApp (21) 97684 7806, on the same days
and times, or also through the digital platform for registering complaints for markets supervised by SUSEP:
www.consumidor.gov.br. 

SUSEP Process No.: 15414.606209/2020-49.

The contractual conditions of this product filed by the insurer with SUSEP may be consulted at the
electronic address www.susep.gov.br according to the process number contained in this insurance
certificate. The product registration is automatic and does not represent approval or recommendation by
Susep. The insured may check the registration status of the insurance broker and the insurer on the
website www.susep.gov.br. 

SUSEP – Superintendence of Private Insurance – Federal Autarchy responsible for the supervision,
regulation, and control of the insurance, open private pension, capitalization, reinsurance, and insurance
brokerage markets.

*Glossary:
COFINS: Contribution for Social Security Financing
INPC/IBGE: National Consumer Price Index calculated by the Brazilian Institute of Geography and Statistics
IOF: Tax on Financial Operations
IPCA/IBGE: Extended National Consumer Price Index calculated by the Brazilian Institute of Geography and Statistics
PIS/Pasep: Social Integration Program / Public Service Asset Formation Program
SAC: Customer service 
SUSEP: Superintendence of Private Insurance



I, Carolina Favero da Silva, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 
90487, San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document 
from Portuguese to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in 
both languages, and that the following is an accurate and complete translation of the 
document. 

 

 

                                                                                                     Date: October 20, 2026. 
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Assistência a qualquer hora

0800 608 6236

Certificado de Seguro – Nu Seguro Vida

Número de Certificado Data e Hora Emissão Ramo Apólice
DBSVBR627906603 16/09/2026 15:47 0993 1093930013043

Número de proposta: 5889ad7d-aee8-443a-bc00-60b3f506e244

Vigência: das 24h de 18/11/2024  às 24h de 18/11/2029.

Início da vigência do endosso: às 24h do dia 16/09/2026
 
Esta versão do certificado substitui todas as versões anteriores.

Esse documento é um certificado de que você contratou um seguro de vida. Além disso, tem informações 
importantes sobre as coberturas, beneficiários e outros dados úteis.

Nome do titular

Fabiana Ferreira Gomes

CPF Data de Nascimento

02784047318 21/11/1989

Endereço completo

Rua Geraldo Pereira, 2480 

Bairro Cidade Estado CEP

Siqueira Fortaleza CE 60732391

Forma de pagamento: Conta do Nubank
Pagamento mensal

R$ 15,91 / mês
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Detalhes das coberturas
Coberturas Contratadas Valor da Cobertura (R$) Prêmio (R$)

Falecimento ou Morte Titular 78.877,50 12,40

Assistência funeral do titular, até 5.258,50 0,85

Hospitalização: diária por internação hospitalar por 
acidente (até 90 dias), por dia 157,76 1,30

Assistência funeral do cônjuge e filhos do titular, até 5.258,50 1,36

Prêmio mensal (R$) 15,91

Prêmio líquido total (R$) 15,85

O valor do prêmio mensal já inclui a remuneração 
do Nubank.
Esse valor é uma taxa de 35% do prêmio líquido 
total, igual a R$ 5,55. Valor de IOF (R$) 0,06

Caso seja de seu interesse utilizar seu nome social nos documentos contratuais, entre em contato com o SAC 
da seguradora no telefone 0800 772 8550 para realizar a solicitação de inclusão.

Em atendimento à Lei 12.741/12 informamos que incidem as alíquotas de 0,65% de PIS/Pasep e de 4% de 
COFINS sobre os prêmios de seguros, deduzidos do estabelecido em legislação específica.

Pagamento mensal: também denominado “prêmio”, é o valor mensal a ser pago à Seguradora por conta 
da(s) cobertura(s) contratada(s) pelo titular.

Valor da cobertura (capital segurado): é o valor da cobertura do seguro a ser pago aos beneficiários em caso 
de morte do titular, ou ao próprio titular no caso de acidentes pessoais (hospitalização ou invalidez).

Carências: algumas coberturas têm um período de carência, ou seja, passam a valer apenas depois de um 
determinado período a partir da data de contratação do seguro: 

 Cobertura de Doenças de Alto Risco: tem carência de 180 dias corridos.
 Coberturas de Falecimento ou Morte do Titular e Funeral: tem uma carência de 180 dias corridos 

para causas naturais, e de 02 (dois) anos para sinistros decorrentes de suicídio voluntário.

Não haverá carência para morte decorrente de causas acidentais, para sinistros decorrentes de suicídio 
ocorrido em razão de grave ameaça ou legítima defesa de terceiro, ou para sequelas de sua tentativa. Na 
hipótese de sinistro por morte decorrente de causas naturais durante o período de carência, a Seguradora 
se eximirá da responsabilidade pela indenização e efetuará a devolução do valor de prêmio pago ao(s) 
beneficiário(s), cancelando automaticamente o certificado individual de seguro. Em caso de ocorrência de 
suicídio voluntário, ou sua tentativa, durante o período de carência da cobertura, a Seguradora não 
efetuará a restituição do prêmio.

Franquia: A cobertura de Hospitalização (diária por internação hospitalar por acidente)
possui franquia de 48 horas. Isso significa que internações por acidente menores que 48
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horas não estarão cobertas.
A cobertura de Diárias de incapacidade por acidente tem uma franquia de 7 dias. Isso significa que o valor 
da diária é pago contando a partir do 8º dia do atestado apresentados. 
Para o recebimento da cobertura de Doenças de Alto Risco o cliente deve sobreviver 30 dias após o 
diagnóstico da doença ou procedimento coberto para o recebimento do capital desta cobertura. Caso o 
segurado venha a falecer neste período, o Segurado receberá o capital segurado da cobertura de 
Falecimento ou Morte do Titular.
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Beneficiários
Os beneficiários poderão ser indicados e alterados pelo titular a qualquer momento no aplicativo Nubank. 
Os beneficiários terão direito de receber o valor total da cobertura contratada no caso de morte do titular. 
Se o titular falecer, e não tiver cadastrado beneficiários, o valor total da cobertura será dividido entre seus 
herdeiros legais (conforme indica a legislação).

Patrick Thomas Bradley
João Bernardo Ferreira de Moraes

Companheiro(a)
Filho(a)

50,00%
50,00%

Saiba como usar seu seguro do Nubank, se precisar
Colocamos aqui algumas informações adicionais que são importantes, de um jeito simples, para que você 
possa entender exatamente como funciona seu seguro.

Como acionar seu seguro (abrir uma ocorrência de sinistro)
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Pedir serviço funeral: ligue, em qualquer dia e horário, para 0800 014 3012 para acionar diretamente o 
serviço de assistência funeral. Ou, se preferir, registre a ocorrência pelo aplicativo ou telefone do Nubank 
(0800 608 6236) também em qualquer dia e horário.

Pedir reembolso de funeral: registre a ocorrência pelo aplicativo do Nubank ou ligue para 0800 608 6236 em 
qualquer dia ou horário. Em até 5 dias úteis o valor do reembolso vai ser transferido para sua conta.

Pedir reembolso por hospitalização: registre a ocorrência pelo aplicativo do Nubank ou ligue para 0800 608 
6236 em qualquer dia ou horário. Em até 5 dias úteis o valor do reembolso vai ser transferido para sua conta.

Falecimento ou Morte do titular:  os beneficiários devem registrar a ocorrência pelo aplicativo do Nubank 
ou entrar em contato por telefone (0800 608 6236) ou e-mail (meajuda@nubank.com.br). Em até 5 dias 
úteis o valor da cobertura vai ser transferido para os beneficiários.

Invalidez permanente por acidente: registre a ocorrência pelo aplicativo do Nubank ou ligue para 0800 608 
6236 em qualquer dia ou horário. Em até́ 5 dias úteis o valor da cobertura (percentual equivalente ao tipo 
de invalidez) vai ser transferido para sua conta.

Para todas as coberturas, após análise dos documentos e sendo o evento coberto, em até 5 dias o valor de 
pagamento deve ser transferido para sua conta. Se após a primeira análise for necessário o envio de 
documentos ou informações adicionais, o prazo dessa análise poderá ser de até 30 dias corridos para 
manifestação sobre o direito à cobertura securitária e posteriores 30 dias corridos para liquidação do 
sinistro, conforme estabelecido pela SUSEP. 

Se, por qualquer motivo, você ou alguém da sua confiança não conseguir registrar a ocorrência pelo 
aplicativo, ligue para 0800 608 6236 que a gente dá todo o suporte 24 horas por dia, 7 dias por semana.

Como cancelar o seu seguro

Você pode cancelar seu seguro Nubank quando quiser através do aplicativo ou, se preferir, pelo telefone 
0800 608 6236.

Outras informações importantes
Pagamento: a cobertura do seguro se mantém ativa de acordo com o pagamento mensal. Ou seja, assim que 
você faz o pagamento mensal do seguro, um novo ciclo de cobertura começa a valer até a próxima data de 
vencimento.

Reajuste de preço e cobertura: o único reajuste que será feito durante a vigência deste certificado, é a 
atualização anual do valor do capital segurado da cobertura pela inflação, tomando-se por base a variação 
positiva do IPCA/IBGE, ou, na hipótese deste ser extinto, do INPC/IBGE. Fique tranquilo(a), pois não 
faremos reajuste de preço pela condição de saúde ou outros atributos.

Exemplo (atualização pela inflação (IPCA/IBGE)):
- Início de vigência: mês setembro/2025
- Mês da atualização monetária: mês de setembro/2026
- IPCA/IBGE acumulado (12 meses): período de 01 de setembro/2025 a 30 de setembro/2026.
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Cancelamento por atraso: o seguro pode ser cancelado caso o pagamento mensal não seja feito na data de 
vencimento.

Vigência do seguro: este seguro é por prazo determinado tendo a Seguradora a faculdade de não renovar a 
apólice na data de vencimento, sem devolução dos prêmios pagos nos termos da apólice.

Todos os dados pessoais coletados por esta Seguradora serão tratados de acordo com a legislação aplicável 
em vigor, inclusive com base na Lei Geral de Proteção de Dados (Lei Federal nº 13.709/2018). Os dados 
pessoais serão processados apenas para o cumprimento das finalidades aqui dispostas. De forma a assegurar 
a transparência das atividades da Seguradora, as informações sobre o tratamento dos dados pessoais pela 
Seguradora e os direitos disponíveis aos titulares podem ser acessados na Política de Privacidade disponível 
no website da Seguradora, através do link https://www.chubb.com.br/br-pt/footer/politica-
deprivacidade.aspx.
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Para tirar dúvidas, fazer reclamações ou solicitações
Estipulante: Nu Canais Ltda.
Av. José Cesar de Oliveira, 21, Vila Leopoldina, São Paulo – SP
CNPJ 38.409.198/0001-34
Telefones: 0800 608 6236, disponível 24 horas por dia, 7 dias por semana.
E-mail: meajuda@nubank.com.br

SAC (informação, reclamação e cancelamento): ligue no 0800 608 6236, com atendimento 24 horas, 7 dias 
por semana. Internacional +55 11 2039 0650.

Ouvidoria Nubank (para assuntos não resolvidos no SAC): você pode ligar para 0800 887 0463, segunda a 
sexta-feira, das 09h00 às 18h00, ou enviar um e-mail para ouvidoria@nubank.com.br para entrar em contato 
com a Ouvidoria do Nubank.

Seguradora: Chubb Seguros Brasil S/A
CPNJ 03.502.099/0001-18
Código SUSEP: 0651-3

Ouvidoria Chubb: você também pode ligar para 0800 722 4813, segunda a sexta-feira, das 08h00 às 18h00, 
exceto feriados, ou enviar um e-mail para ouvidoria.nubank@chubb.com para entrar em contato com a 
Ouvidoria da Chubb.

Suspeitas de fraude: você pode denunciar, de forma totalmente anônima, através do e-mail 
denuncia@chubb.com ou do telefone 0800 770 8135, de segunda a sexta-feira, das 09h00 às 17h00.

O que é a SUSEP e porque é importante você conhecer
O seguro do Nubank é regulado pela SUSEP. Isso significa que, além do seu seguro estar 100% de acordo 
com a legislação brasileira, esse órgão do governo fiscaliza as operações de qualquer empresa que ofereça 
seguros.
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Se quiser, você pode entrar em contato direto com a SUSEP. Existe o atendimento exclusivo ao consumidor 
através do número 0800 021 8484 (somente ligações oriundas de telefones fixos), de segunda a sexta-feira, 
das 09h30 às 17h00 (exceto feriados). Outra possibilidade é através do WhatsApp (21) 97684 7806, nos 
mesmos dias e horários, ou ainda, pela plataforma digital para registro de reclamações de mercados 
supervisionados pela SUSEP: www.consumidor.gov.br. 

Processo SUSEP nº.: 15414.606209/2020-49.

As condições contratuais deste produto protocolizadas pela Seguradora junto à SUSEP poderão ser 
consultadas no endereço eletrônico www.susep.gov.br de acordo com o número de processo constante 
neste certificado de Seguro. O registro do produto é automático e não representa aprovação ou 
recomendação por parte da Susep. O segurado poderá consultar a situação cadastral do Corretor de Seguros 
e da Seguradora, no sítio eletrônico www.susep.gov.br. 

SUSEP – Superintendência de Seguros Privados – Autarquia Federal responsável pela fiscalização, 
normatização e controle dos mercados de seguro, previdência complementar aberta, capitalização, 
resseguro e corretagem de seguros.

         _____________________________

      Leandro Martinez Raymundo
Presidente Chubb Seguros Brasil S/A



 

 

 

October 27, 2026 

RE: Life Insurance Beneficiary Confirmation 

Dear Patrick Bradley, 

This letter confirms your request to designate your wife, Fabiana Ferreira Bradley, as the 
100% primary beneficiary of your life insurance policy. 

Fabiana Ferreira Bradley will be listed as the sole primary beneficiary, receiving 100% of the 
life insurance benefit. 

Please retain this letter for your records. 

Sincerely, 
Ciarra Owens  

Ciarra Owens – digitally signed 10.27.2026 

AMC Benefits Department 
benefits@amctheatres.com 
 



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Combined disclosure

 Quote generated
July 30, 2026 01:01:14 EDT

Funds available
August 04, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2278659328

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
14.16 USD

Transfer fees
Conversion 0.12 USD
Payment method 0.17 USD

Total 0.29 USD

 Transfer amount
13.87 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1179 BRL

 Total to Fabiana Ferreira Gomes
71.00 BRL

Recipients may receive less due to fees charged by the 
recipients bank and foreign taxes.



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.05 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Disclaimer

Cancellations and Disputes
If your transaction’s underway, you can cancel it, for a full refund, up to 30 minutes after you’ve paid — unless the 
money’s already been paid out. If you scheduled your transaction in advance, you can cancel up to one day before it’
s supposed to go through. 
You have a right to dispute errors in your transaction. If there was an error with your transaction, please reach out to 
customer service at +1 844 926 4380 within 180 days. After that, we won't be able to help. You can contact us for a 
written explanation of your rights.

Consumer Protection
For questions or complaints about Wise US Inc., you may contact:
Utah Department of Financial Institutions
(801) 538-8830
http://dfi.utah.gov/general-information/consumer-tips/

Consumer Financial Protection Bureau
855-411-2372
855-729-2372 (TTY/TDD)
http://www.consumerfinance.gov/

Proof of payment

 Transfer authorized
July 30, 2026 01:01:45 EDT

Transfer funded
July 30, 2026 01:01:27 EDT

Transfer number
#2278659328



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
July 13, 2026 19:45:38 EDT

Funded
July 13, 2026 19:45:57 EDT

 Paid out
July 13, 2026

Funds available
July 18, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2248154887

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
119.32 USD

Transfer fees
Payment method 1.46 USD
Conversion 1.00 USD

Total 2.46 USD
Including IOF 0.44 USD

 Transfer amount
116.86 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1346 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
600.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.44 USD

Sent to

 Name
Fabiana Ferreira Gomes

Reference
carro

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5668749965



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Combined disclosure

 Quote generated
June 24, 2026 16:29:25 EDT

Funds available
June 29, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2209977340

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
20.00 USD

Transfer fees
Payment method 0.24 USD
Conversion 0.17 USD

Total 0.41 USD

 Transfer amount
19.59 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1958 BRL

 Total to Fabiana Ferreira Gomes
101.78 BRL

Recipients may receive less due to fees charged by the 
recipients bank and foreign taxes.



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.07 USD

Sent to

 Name
Fabiana Ferreira Gomes

Reference
eu amo voce



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Disclaimer

Cancellations and Disputes
If your transaction’s underway, you can cancel it, for a full refund, up to 30 minutes after you’ve paid — unless the 
money’s already been paid out. If you scheduled your transaction in advance, you can cancel up to one day before it’
s supposed to go through. 
You have a right to dispute errors in your transaction. If there was an error with your transaction, please reach out to 
customer service at +1 844 926 4380 within 180 days. After that, we won't be able to help. You can contact us for a 
written explanation of your rights.

Consumer Protection
For questions or complaints about Wise US Inc., you may contact:
Utah Department of Financial Institutions
(801) 538-8830
http://dfi.utah.gov/general-information/consumer-tips/

Consumer Financial Protection Bureau
855-411-2372
855-729-2372 (TTY/TDD)
http://www.consumerfinance.gov/

Proof of payment

 Transfer authorized
June 24, 2026 16:30:36 EDT

Transfer funded
June 24, 2026 16:30:22 EDT

Transfer number
#2209977340



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
August 24, 2026 11:19:36 EDT

Funded
August 24, 2026 11:19:49 EDT

 Paid out
August 24, 2026

Funds available
August 29, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2328367880

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
47.62 USD

Transfer fees
Payment method 0.58 USD
Conversion 0.41 USD

Total 0.99 USD
Including IOF 0.18 USD

 Transfer amount
46.63 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1473 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
240.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.18 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5934283582



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
August 15, 2026 13:37:17 EDT

Funded
August 15, 2026 13:37:33 EDT

 Paid out
August 15, 2026

Funds available
August 20, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2312461387

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
5.85 USD

Transfer fees
Conversion 0.04 USD
Payment method 0.07 USD

Total 0.11 USD
Including IOF 0.02 USD

 Transfer amount
5.74 USD

Exchange rate
1 USD = 5.2239 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
30.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.02 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5880609948



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
August 20, 2026 09:12:24 EDT

Funded
August 20, 2026 09:12:36 EDT

 Paid out
August 20, 2026

Funds available
August 25, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2321209862

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
295.54 USD

Transfer fees
Payment method 3.62 USD
Conversion 2.52 USD

Total 6.14 USD
Including IOF 1.10 USD

 Transfer amount
289.40 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1831 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
1,500.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
1.10 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5909423486



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
August 17, 2026 11:41:25 EDT

Funded
August 17, 2026 11:41:40 EDT

 Paid out
August 17, 2026

Funds available
August 22, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2315590732

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
39.39 USD

Transfer fees
Payment method 0.48 USD
Conversion 0.33 USD

Total 0.81 USD
Including IOF 0.15 USD

 Transfer amount
38.58 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1847 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
200.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.15 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5891596976



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
July 03, 2026 20:57:40 EDT

Funded
July 03, 2026 20:57:56 EDT

 Paid out
July 03, 2026

Funds available
July 08, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2229577110

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
230.00 USD

Transfer fees
Conversion 1.97 USD
Payment method 2.82 USD

Total 4.79 USD
Including IOF 0.86 USD

 Transfer amount
225.21 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1702 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
1,164.38 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help

Page 2 of 2

Taxes

IOF
0.86 USD

Sent to

 Name
Fabiana Ferreira Gomes

Reference
cabelo

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5605246109



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
July 10, 2026 16:59:16 EDT

Funded
July 10, 2026 16:59:44 EDT

 Paid out
July 10, 2026

Funds available
July 15, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2243094284

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
20.00 USD

Transfer fees
Payment method 0.24 USD
Conversion 0.17 USD

Total 0.41 USD
Including IOF 0.07 USD

 Transfer amount
19.59 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1085 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
100.07 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help

Page 2 of 2

Taxes

IOF
0.07 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5650054802



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
July 04, 2026 20:38:35 EDT

Funded
July 04, 2026 20:39:01 EDT

 Paid out
July 04, 2026

Funds available
July 09, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2231066121

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
100.00 USD

Transfer fees
Conversion 0.85 USD
Payment method 1.22 USD

Total 2.07 USD
Including IOF 0.37 USD

 Transfer amount
97.93 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1702 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
506.32 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.37 USD

Sent to

 Name
Fabiana Ferreira Gomes

Reference
cabelo

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5611214840



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
July 21, 2026 13:38:03 EDT

Funded
July 21, 2026 13:38:18 EDT

 Paid out
July 21, 2026

Funds available
July 26, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2262893563

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
16.11 USD

Transfer fees
Conversion 0.13 USD
Payment method 0.20 USD

Total 0.33 USD
Including IOF 0.06 USD

 Transfer amount
15.78 USD

Exchange rate
1 USD = 5.0706 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
80.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.06 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5718133068



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
July 02, 2026 14:02:57 EDT

Funded
July 02, 2026 14:03:17 EDT

 Paid out
July 02, 2026

Funds available
July 07, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2226730651

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
20.00 USD

Transfer fees
Payment method 0.24 USD
Conversion 0.17 USD

Total 0.41 USD
Including IOF 0.07 USD

 Transfer amount
19.59 USD

Exchange rate
1 USD = 5.2145 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
102.15 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.07 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5594118642



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
August 28, 2026 10:29:45 EDT

Funded
August 28, 2026 10:29:56 EDT

 Paid out
August 28, 2026

Funds available
September 02, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2336833344

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
87.23 USD

Transfer fees
Payment method 1.07 USD
Conversion 0.74 USD

Total 1.81 USD
Including IOF 0.32 USD

 Transfer amount
85.42 USD

Exchange rate
1 USD = 5.2096 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
445.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.32 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5959802509



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
August 29, 2026 09:53:47 EDT

Funded
August 29, 2026 09:53:58 EDT

 Paid out
August 29, 2026

Funds available
September 03, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2338603762

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
117.94 USD

Transfer fees
Payment method 1.44 USD
Conversion 1.00 USD

Total 2.44 USD
Including IOF 0.44 USD

 Transfer amount
115.50 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1950 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
600.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help

Page 2 of 2

Taxes

IOF
0.44 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5965875858



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
August 30, 2026 20:21:46 EDT

Funded
August 30, 2026 20:22:11 EDT

 Paid out
August 30, 2026

Funds available
September 04, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2340699670

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
9.83 USD

Transfer fees
Payment method 0.12 USD
Conversion 0.09 USD

Total 0.21 USD
Including IOF 0.04 USD

 Transfer amount
9.62 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1950 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
50.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.04 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5973798390



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
August 31, 2026 18:47:53 EDT

Funded
August 31, 2026 18:53:08 EDT

 Paid out
August 31, 2026

Funds available
September 05, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2343103412

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
177.25 USD

Transfer fees
Conversion 1.51 USD
Payment method 2.17 USD

Total 3.68 USD
Including IOF 0.66 USD

 Transfer amount
173.57 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1853 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
900.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.66 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
5980335436



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
September 03, 2026 10:07:39 EDT

Funded
September 03, 2026 10:16:43 EDT

 Paid out
September 03, 2026

Funds available
September 08, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2349622487

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
8.02 USD

Transfer fees
Conversion 0.07 USD
Payment method 0.10 USD

Total 0.17 USD
Including IOF 0.03 USD

 Transfer amount
7.85 USD

Exchange rate
1 USD = 5.0954 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
40.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.03 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
6000823469



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
September 04, 2026 12:06:39 EDT

Funded
September 04, 2026 13:20:52 EDT

 Paid out
September 04, 2026

Funds available
September 09, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2352238599

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
79.76 USD

Transfer fees
Conversion 0.68 USD
Payment method 0.98 USD

Total 1.66 USD
Including IOF 0.30 USD

 Transfer amount
78.10 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1217 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
400.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.30 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
6010686570



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
September 08, 2026 11:28:16 EDT

Funded
September 08, 2026 11:28:28 EDT

 Paid out
September 08, 2026

Funds available
September 13, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2359425921

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
170.74 USD

Transfer fees
Payment method 2.09 USD
Conversion 1.45 USD

Total 3.54 USD
Including IOF 0.64 USD

 Transfer amount
167.20 USD

Exchange rate
1 USD = 5.0837 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
850.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help

Page 2 of 2

Taxes

IOF
0.64 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
6035220982



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
September 09, 2026 18:55:18 EDT

Funded
September 09, 2026 18:55:29 EDT

 Paid out
September 09, 2026

Funds available
September 14, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2362228642

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
22.01 USD

Transfer fees
Conversion 0.19 USD
Payment method 0.27 USD

Total 0.46 USD
Including IOF 0.08 USD

 Transfer amount
21.55 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1039 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
110.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.08 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
6043912921



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
September 12, 2026 07:46:47 EDT

Funded
September 12, 2026 07:47:10 EDT

 Paid out
September 12, 2026

Funds available
September 17, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2367329891

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
49.86 USD

Transfer fees
Payment method 0.61 USD
Conversion 0.43 USD

Total 1.04 USD
Including IOF 0.19 USD

 Transfer amount
48.82 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1208 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
250.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.19 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
6060523897



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
September 14, 2026 08:28:16 EDT

Funded
September 14, 2026 08:39:08 EDT

 Paid out
September 14, 2026

Funds available
September 19, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2370571201

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
19.79 USD

Transfer fees
Payment method 0.24 USD
Conversion 0.17 USD

Total 0.41 USD
Including IOF 0.07 USD

 Transfer amount
19.38 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1591 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
100.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Taxes

IOF
0.07 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
6072870002



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help
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Transfer confirmation

 Transfer created
September 19, 2026 17:07:36 EDT

Funded
September 19, 2026 17:10:01 EDT

 Paid out
September 19, 2026

Funds available
September 24, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2381429675

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
119.17 USD

Transfer fees
Payment method 1.46 USD
Conversion 1.00 USD

Total 2.46 USD
Including IOF 0.44 USD

 Transfer amount
116.71 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1411 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
600.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help

Page 2 of 2

Taxes

IOF
0.44 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
6109064416



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help

Page 1 of 2

Transfer confirmation

 Transfer created
September 23, 2026 22:22:57 EDT

Funded
September 23, 2026 22:23:17 EDT

 Paid out
September 23, 2026

Funds available
September 28, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2388989756

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
25.69 USD

Transfer fees
Conversion 0.23 USD
Payment method 0.31 USD

Total 0.54 USD
Including IOF 0.10 USD

 Transfer amount
25.15 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1686 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
130.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help

Page 2 of 2

Taxes

IOF
0.10 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
6135040097



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help

Page 1 of 2

Transfer confirmation

 Transfer created
September 25, 2026 12:23:51 EDT

Funded
September 25, 2026 12:24:18 EDT

 Paid out
September 25, 2026

Funds available
September 30, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2392551028

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
19.66 USD

Transfer fees
Payment method 0.24 USD
Conversion 0.17 USD

Total 0.41 USD
Including IOF 0.07 USD

 Transfer amount
19.25 USD

Exchange rate
1 USD = 5.1946 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
100.00 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help

Page 2 of 2

Taxes

IOF
0.07 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
6146382004



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help

Page 1 of 2

Transfer confirmation

 Transfer created
October 02, 2026 15:19:32 EDT

Funded
October 02, 2026 15:20:11 EDT

 Paid out
October 02, 2026

Funds available
October 07, 2026 (may be available sooner)

 Transfer
#2408286617

Membership
P201593223

Your details

 Name
Patrick Thomas Bradley

Address
759 W 200 N
Provo, 84601
Utah, United States

Transfer overview

 Amount paid by Patrick Thomas Bradley
50.00 USD

Transfer fees
Payment method 0.61 USD
Conversion 0.43 USD

Total 1.04 USD
Including IOF 0.19 USD

 Transfer amount
48.96 USD

Exchange rate
1 USD = 5.2160 BRL

Total to Fabiana Ferreira Gomes
255.38 BRL



Wise US Inc. is a licensed money transmitter in Utah (NMLS ID: 1351219), with address at 30 W 26th St, New York, NY 10010. If you need 
any help, please go to our Help Center at .www.wise.com/help

Page 2 of 2

Taxes

IOF
0.19 USD

Sent to

Name
Fabiana Ferreira Gomes

Paid out from

 Name
Wise US Inc on behalf of Patrick Thomas Bradley

Delivered via
Local bank transfer

 Banking partner
TW.Balance BRL

Banking partner reference
6196763061



Exhibit 7 - Evidence
of Bona Fide

Marriage: Letters of
Support









Michael Werner Bradley 

759 West 200 North 

Provo, UT. 84601 

(801)787-9436 

michaelwernerbradley@gmail.com 

21 September 2026 

Affidavit of Support for Family-Based Petition 

To Whom It May Concern, 

I do hereby swear that the marriage of my son, Patrick Bradley, to his wife Fabiana Ferriera 

Bradley, Maiden Name:Gomes, is legitimate! 

They met each other via an online dating application from our Church. They communicated 

via cellphones for numerous weeks. He then planned a trip to Brazil to meet her in person in 

July of 2026. They were then married there in Brazil on the 30th of July 2026. 

The courtship may have been short, but the marriage is none the less legit. Our church puts 

an emphasis on Family to help us follow God's will. So once people meet and know that they 

love each other they are encouraged to get married to start their family. 

We ourselves have seen and spoke to her via cellphone, and we have a video recording of 

their marriage ceremony. 

Patrick speaks with his wife daily via the Cellphone numerous times trying to close the 

distance between them because our families are important to us. We are all looking fora/ard 

to having her here with us so we can strengthen our family relationship. 

I declare under penalty of perjury that the foregoing is true and correct to the best of my 

knowledge and belief. 

Please feel free to contact me if further information is needed. 



UTUP DRIVER LICENSE 

4doi.N 147658081 4b EXP 

3 DOB 06/20/1967 4a ISS 

1 BRADLEY 

2 MICHAEL WERNER 

8 759 W 200 N 
PROVO, UT 84601 

9 CLASS D 9a END M 
12 REST A 

15 SEX M 

16 HOT 5'-08" 

17 WGT 240 lb 

18 EYES HAZ 

19HAIR BLK 

5 DO 94847276 

DONOR N 

VETERAN 

06/20/67 



CLASS D - ALL VEHICLES NOT REQUIRING A CDL 

END M-Motorcycle 

REST A-No Restrictions 

Military and military dependents - Valid until 90 days after discharge or termination of orders. 
US DOS/DOD employee/dependent - Valid until 90 days after termination/assignment change. 



Estela Marie Bradley 

759 West 200 North 

Provo, Utah 84601 

(801) 787-9435 

estelam.bradley@gmail.com 

21 September 2026 

To Whom It May Concern, 

My name is Estela M. Bradley, I am the mother of Patrick T. Bradley, who is married to 

Fabiana Ferreira Bradley (Maiden name. Gomes). 

My son Patrick has always demonstrated integrity and honesty. He is a goal setting 

individual and works tirelessly for what he wants to achieve. Patrick met Fabiana through an 

online dating app. They both found a special connection right away and decided to pursue 

their relationship under the decrees and beliefs of our religion (The Church of Jesus Christ of 

Latter-Day Saints). 

This relationship is legitimate and pure! They spent several hours and countless days 

shaping their relationship via online and on the phone. Patrick worked hard to make it 

possible to fly to Brazil and marry Fabiana. I am so pleased with the decision of my son to 

marry Fabiana. They got married on July 30th, 2026 in Brazil. That to me is a true 

commitment from both of them. 

I am looking forward to having Fabiana join our family in America and strengthen our family 

relationship. 

I declare under penalty of perjury that the foregoing is true and correct to the best of my 

knowledge and belief. 

Please feel free to contact me if further information is needed. 

Affidavit of Support for Family-Based Petition 

Sincerely, 



DRIVER LICENSE o 
4dDLN 165119831 4fcEXP 05/11/2032 

3 DOB 05/11/1958 4aiss 04/04/2024 

1 BRADLEY 

2 ESTELA MARIA MIRANDADE 
8 759 NORTH 200 WEST 

PROVO, UT 84601 

9 CLASS D 

12 REST A 

15 SEX F 

16 HOT 4'-11" 

17WGT 11218 

18 EYES BRO 

19 HAIR BRO 

5 DO 9488082E 

9(1 END NONE 

05/11/58 ft 



21 165119831UTEURLD1 

Rev 06/01/2021 
05/11/1958 

CLASS D-ALL VEHICLES NOT REQUIRING A CDL 

END None 

REST A-No Restrictions 

Me ^o™;r"""T dependents - Valid unUI 90 days after discliarge or tenrtnaBon of orders. 
US DOS/DOD employee/dependent - Valid unfit 90 days after termination/assignment change. 























Exhibit 8 -Evidence of
Bona Fide Marriage:
Relationship History



Airline tickets documenting Patrick’s first trip to Brazil to visit his 
wife, Fabiana, in July 2026. 

 

 



 



15 DEC 2026  12 JAN 2027 TRIP TO FORTALEZA, BRAZIL

 

PATRICK BRADLEY 

RESERVATION CODE   DZSLES

Partner record locator  LLFWGT (AA)(G3)

 

DEPARTURE: TUESDAY 15 DEC Please verify flight times prior to

departure

GOL LINHAS AEREAS 

G3 6409

Operated by:

AMERICAN AIRLINES

Duration:

5hr(s) 7min(s)

Fare Family:

CLASSIC

Cabin:

Economy / P

LAS
LAS VEGAS, NV

JFK
NEW YORK JFK, NY

Aircraft:

BOEING 737 MAX

Departing At:

08:58

Terminal:

TERMINAL 1

Arriving At:

17:05

Terminal:

TERMINAL 8

Passenger Name: Seats: eTicket Receipt(s):

» Patrick Bradley Unconfirmed 1272309129424 

 
DEPARTURE: TUESDAY 15 DEC ARRIVAL: WEDNESDAY 16 DEC

Please verify flight times prior to departure

GOL LINHAS AEREAS 

G3 6009

Operated by:

AMERICAN AIRLINES

Duration:

9hr(s) 30min(s)

Fare Family:

CLASSIC

Cabin:

Economy / P

JFK
NEW YORK JFK, NY

GRU
GUARULHOS, BRAZIL

Aircraft:

BOEING 787-9 JET

Departing At:

18:35
(Tue, Dec 15)

Terminal:

TERMINAL 8

Arriving At:

06:05
(Wed, Dec 16)

Terminal:

TERMINAL 3

Passenger Name: Seats: eTicket Receipt(s):

» Patrick Bradley Unconfirmed 1272309129424 



 

DEPARTURE: WEDNESDAY 16 DEC Please verify flight times prior to

departure

GOL LINHAS AEREAS 

G3 1554

Duration:

3hr(s) 25min(s)

Fare Family:

CLASSIC

Cabin:

Economy / P

GRU
GUARULHOS, BRAZIL

FOR
FORTALEZA, BRAZIL

Aircraft:

BOEING 737-800 JET

Departing At:

08:55

Terminal:

TERMINAL 2

Arriving At:

12:20

Terminal:

Not Available

Passenger Name: Seats: eTicket Receipt(s):

» Patrick Bradley 10A 1272309129424 

 

DEPARTURE: MONDAY 11 JAN Please verify flight times prior to

departure

GOL LINHAS AEREAS 

G3 1557

Duration:

3hr(s) 40min(s)

Fare Family:

CLASSIC

Cabin:

Economy / P

FOR
FORTALEZA, BRAZIL

GRU
GUARULHOS, BRAZIL

Aircraft:

BOEING 737-800 JET

Departing At:

18:10

Terminal:

Not Available

Arriving At:

21:50

Terminal:

TERMINAL 2

Passenger Name: Seats: eTicket Receipt(s):

» Patrick Bradley 10A 1272309129424 

 

DEPARTURE: TUESDAY 12 JAN Please verify flight times prior to

departure

GOL LINHAS AEREAS 

G3 6006

Operated by:

AMERICAN AIRLINES

Duration:

8hr(s) 45min(s)

Fare Family:

CLASSIC

Cabin:

Economy / P

GRU
GUARULHOS, BRAZIL

MIA
MIAMI INTERNTNL, FL

Aircraft:

BOEING 777 JET

Departing At:

00:05

Terminal:

TERMINAL 3

Arriving At:

06:50

Terminal:

Not Available

Passenger Name: Seats: eTicket Receipt(s):

» Patrick Bradley Unconfirmed 1272309129424 



 

DEPARTURE: TUESDAY 12 JAN Please verify flight times prior to

departure

GOL LINHAS AEREAS 

G3 6185

Fare Family:

CLASSIC

Cabin:

Economy / P

MIA
MIAMI INTERNTNL, FL

LAS
LAS VEGAS, NV

Aircraft:

BOEING 737 MAX

Departing At:

16:24

Terminal:

Not Available

Arriving At:

19:04

Terminal:

Not Available

Passenger Name: Seats: eTicket Receipt(s):

» Patrick Bradley Unconfirmed 1272309129424 

 

DEPARTURE: TUESDAY 12 JAN Please verify flight times prior to

departure

GOL LINHAS AEREAS 

G3 6320

Operated by:

AMERICAN AIRLINES

Duration:

5hr(s) 38min(s)

Cabin:

Economy / P

MIA
MIAMI INTERNTNL, FL

LAS
LAS VEGAS, NV

Aircraft:

AIRBUS A321NEO JET

Departing At:

08:50

Terminal:

Not Available

Arriving At:

11:28

Terminal:

TERMINAL 1

Passenger Name: Seats:

» Patrick Bradley Unconfirmed



















































































































































Title: "No Matter the Miles" 
 

Verse 1 
From the day we met, I heard your beautiful voice, 

Baby falling for you was not a hard choice 
Give me your heart babe and stay by my side, 
For easy and hard days, for the rest of my life. 

You spent so many years feeling all alone, 
Thinking that luck had left you on your own, 

The stars have aligned, with your hand holding mine, 
Don’t let go love, let our hearts intertwine. 

 
Pre-Chorus 

When the silence feels too loud to bear, 
Close your eyes, I promise I’m still here. 

 
Chorus 

No matter the miles, no matter the time, 
You'll always have this heart of mine. 

You're the most valuable thing this world has ever known, 
A treasure God gave me to call my own. 

And when you can't believe what I see in my eyes, 
I'll remind you every single night... 

You're beautiful, even when you think you're not. 
I'll love you with everything I've got. 
I promise to always protect your heart 

Baby this life is only just the start 
I’ve given you my heart, and all the love I have, 

And I’m just asking that you love me back 
 

Verse 2 
The morning sun could rise without me there, 

But my heart still finds you everywhere. 
Every road I walk, every moonlit sky, 

Is one day closer ‘til I’m back by your side. 
If you're counting stars while I'm gone tonight, 

Know I'm wishing on the very same light. 
Distance only measures where we are, 
I’ll come back to you, my shining star. 

 
Pre-Chorus 

If you're ever feeling all alone, 
My love for you will be your home. 

 
Chorus 

No matter the miles, no matter the time, 

This is the song Patrick wrote to propose to Fabiana!



You'll always have this heart of mine. 
You're the most valuable thing this world has ever known, 

A treasure God gave me to call my own. 
And when you can't believe what I see in my eyes, 

I'll remind you every single night... 
You're beautiful, even when you think you're not. 

I'll love you with everything I've got. 
I promise to always protect your heart 

Baby this life is only just the start 
I’ve given you my heart, and all the love I have, 

And I’m just asking that you love me back 
 

Bridge 
I'll build you a future where your heart feels safe, 

I’ll wipe every tear from your beautiful face, 
No matter the distance, no matter the rain, 

I’ll carry your sorrow, I’ll soften your pains, 
I’d give you the sun, the moon and the sea, 

You are my dream that’s meant to be. 
Everything you deserve—and so much more— 

I'll spend my life proving, you’re what I'm living for. 
 

Pre-Chorus 
I’ll be the man that you deserve 

Yesterday, today, tomorrow and forever 
 

Final Chorus 
No matter the miles, no matter the time, 
You'll always have this heart of mine. 

You're the most valuable thing this world has ever known, 
A treasure God gave me to call my own. 

And when you can't believe what I see in my eyes, 
I'll remind you every single night... 

You're beautiful, even when you think you're not. 
I'll love you with everything I've got. 
I promise to always protect your heart 

Baby this life is only just the start 
I’ve given you my heart, and all the love I have, 

And I’m just asking that you love me back 
 

Outro 
So until the day these miles disappear, 

Close your eyes and know I am always near. 
And wherever this life may lead us to, 
Forever will begin and end with you 



Exhibit 9 - Evidence
of Bona Fide

Marriage:
Photographic
Evidence of
Relationship



 
 
 
 

Patrick and Fabiana’s 
photo album, compiled by 
the couple to tell the story 

of their relationship 

























































Exhibit 10 - Patrick
Thomas Bradley's
Divorce Certificate

from Previous
Marriage with

Casandra Bradley



Certificate of Divorce, Annulment or Dissolution of Marriage 

May 19, 2026 
Date of Divorce 

2026000001 
File Number 

Patrick Thomas Bradley 
Name of Spouse 

Casandra Bradley 
Name of Spouse 

Utah 
County of Divorce 

May 26, 2016 
Date of Marriage 

Utah 
state of Marriage 

June 25, 2026 
Date of Registration 

June 25, 2026 
Date Issued 



Exhibit 11 - Fabiana
Ferreira Bradley's
Divorce Certificate

from Previous
Marriage with Jose

Carlos da Silva
Carneiro



      MARRIAGE CERTIFICATE
 RELIGIOUS MARRIAGE WITH CIVIL EFFECT

Spouses' Current Legal Name

JOSÉ CARLOS DA SILVA CARNEIRO NOT ON RECORD

FABIANA  FERREIRA GOMES  NOT ON RECORD

Registration

020396 01 55 2014 3 00002 236 0000792 14

First Spouse Date of Birth

JOSÉ CARLOS DA SILVA CARNEIRO 09 06 1982

Nationality Marital Status City of Birth State

BRAZILIAN SINGLE FORTALEZA CE

Parent(s)

Name that the spouse has adopted

JOSÉ CARLOS DA SILVA CARNEIRO

Second Spouse Date of Birth

FABIANA FERREIRA GOMES 11 21 1989

Nationality Marital Status City of Birth State

BRAZILIAN single FORTALEZA CE

Parent(s)

Name that the spouse has adopted

FABIANA FERREIRA GOMES

Date of marriage celebration

April nineteenth, two thousand fourteen 04 19 2014

Marriage property system

Partial Community of Property

Marriage registration date

May nineteenth, two thousand fourteen 05 19 2014

NOTES /ANNOTATIONS

Recorded in Book B AUX-2, on page 236, under No. 792. Date of the religious marriage with civil effect: 04/19/2014. REGISTRATION: By 
judgment of Judge Luzia Ponte de Almeida —Judge of the 11th Family Court of this Capital, dated 01/15/2018, which became final on 
03/20/2018, case No. 0193612-62.2017.8.06.0001, the divorce of JOSÉ CARLOS DA SILVA CARNEIRO and FABIANA FERREIRA 
GOMES was granted. There are no assets to be divided. The wife did not change her name upon marriage. I hereby certify. Fortaleza, 
04/15/2019. (signed) Tayane Maria Agostinho da Silva – by the Registrar.

 CNS No. 02.039-6
V. Moraes Notary Office- Civil Registry of the 3rd District
Civil Registry of Natural Persons, 3rd District                    
Fortaleza Judicial District - State of Ceará
Vitor Storch de Moraes - Registrar
Rua Castro e Silva Street 121, Centro, Fortaleza/CE              
ZIP Code: 60.030-010 - Phone: 85.3231.4170 
cartoriomoraesce@gmail.com                                           
FEES: R$ 69.30, FERMOJU: R$ 10.33, FAADEP: R$ 3.45, 

STAMP: R$ 10.95, ISS: R$ 3.45, FRMP: R$ 3.45, TOTAL: R$ 100.66
Valid  only  with  seal  of authenticity

The content of the certificate is true. I certify.
Fortaleza, July 20, 2026

------//signature//------

Michele Gomes Barbosa
 (Clerk)

MARIA DE FATIMA DA SILVA CARNEIRO; JOSÉ ANIBAL DE FARIAS CARNEIRO

ANTONIA FERREIRA GOMES

ACE731453-K919

ID number

IA
 0

23
12

88
66

FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL
CIVIL REGISTRY OF NATURAL PERSONS

Michele Gomes Barbosa
Clerk

Civil Registry of the 3rd Zone
V. Moraes Notary Office
FORTALEZA - CEARÁ



NATIONAL
COUNCIL
OF JUSTICE

BRAZIL

FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

CLERK

V. MORAES NOTARY OFFICE

07/21/2026

Marriage Certificate - Religious with Civil Effect

JUDICIARY

 
State of Ceará

 
SEALTYPE:18
APOSTILLENo.

ACC170902-E9U9

DIGITAL
AUTHENTICITY SEAL

Check the stamp's
expiration date at:

Selodigital.tjce.jus.br/portal

I have reviewed and received this certificate, hereby
certifying that it is correct in all its terms and spelling,
and that there is nothing to correct.

Fortaleza, 08 / 21 / 2026

SIGNATURE



I, INGRID SANT’ANA, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487, San Diego, CA 92169, certify
that the professional translation of this document from Portuguese to English has been performed by myself, a
qualified translator fluent in both languages, and that the following is an accurate and complete translation of the
document.

 
 

____________________________________Date:October19,2026.






